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de la Circunscripcion Judicial del Area Metropolitana de Caracas.
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PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

Decreto N° 2.571 28 de noviembre de 2016

NICOLAS MADURO MOROS
Presidente de la Repiblica

Con el supremo compromiso y voluntad de lograr la mayor
eficacia politica y calidad revolucionaria en la construccién del
socialismo, la refundacién de la nacién venezolana, basado en
principios humanistas, sustentado en condiciones morales y
éticas que persiguen el progreso de la Patria y del colectivo, por
mandato del pueblo y en ejercicio de las atribuciones que me
confieren los numerales 2 y 11 del articulo 236 de la
Constitucion de la Repiblica Bolivariana de Venezuela, en
concordancia con el numeral 2 del articulo 84 del Reglamento
N° 1 de la Ley Orgénica de la Administracién Financiera del
Sector Publico, sobre el Sistema Presupuestario, en Consejo de

Ministros.

DECRETO

Articulo 1°, Se acuerda una modificacién presupuestaria con
cargo a la partida rectificaciones, por la cantidad de CIENTO
OCHENTA MILLONES DE BOLIVARES
(Bs. 180.000.000,00), para el presupuesto de egresos del
MINISTERIO DEL PODER POPULAR DE PLANIFICACION,
de acuerdo con la siguiente imputacién presupuestaria:

MINISTERIO DEL PODER POPULAR DE PLANIFICACION Bs. 180,000.000,00
Proyecto: 719999000 “Aport y Transfi ol para
Financlar los Proyectos de los
Entes Descentralizados® " 180.000.000,00
Transferencias
A 719999013 “Aportes vy para
i Financlar los Proyectos del Ente
Corporacién de Desamollo Jacinto Lara
(CORPOLARA)" i 180.000.000,00
Partida: 4.07 "Transferenclas y donaciones” r 180.000.000,00
-Ingresos Ordinarios
Sub-Partida
Genérica,
Especifica Y
Sub-Espedifica: 01.03.02  “Transferencias corrlentes a entes
descentralizados sin fines
empresariales * 180.000.000,00
AD261 Corporacién de Desarrolio Jacinto Lara
(CORPOLARA) u 180.000.000,00

Articulo 2°. Los Ministros del Poder Popular de Planificacion y
del Poder Popular para la Banca y Finanzas, quedan encargados
de la ejecucidn de este Decreto.

Articulo 3°. Este Decreto entrard en vigencia a partir de su
publicacién en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela. :

Dado en Caracas, a los veintiocho dias del mes de noviembre
de dos mil dieciséis. Afios 206° de la Independencia, 157° de la
Federacién y 17° de la Revolucion Bolivariana.

Ejecutese,
(LS.

Refrendado

El Vicepresidente Ejecutivo

de la Repblica y Primer Vicepresidente

del Consejo de Ministros

(Ls.) ,
ARISTOBULO IZTURIZ ALMEIDA

Refrendado
La Encargada del Ministerio del Poder Popular del
Despacho de la Presidencia y Seguimiento
de la Gestién de Gobierno
(Ls.)
CARMEN TERESA MELENDEZ RIVAS

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
para Relaciones Exteriores y
Vicepresidenta Sectorial de Soberania
Politica, Seguridad y Paz
(LS.
DELCY ELOINA RODRIGUEZ GOMEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para Relaciones Interiores, Justicia y Paz
(LS.)
NESTOR LUIS REVEROL TORRES

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para la Defensa
(Ls.)
VLADIMIR PADRINO LOPEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Comunicacién e Informacién
(Ls.)
ERNESTO EMILIO VILLEGAS POUJAK

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para la Banca y Finanzas
(LS.
RODOLFO MEDINA DEL RiO

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para la
Industria y Comercio y Vicepresidente
Sectorial de Economia
(LS.)
CARLOS RAFAEL FARfA TORTOSA

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
Industrias Bésicas, Estratégicas y Soclalistas

(Ls.)

JUAN BAUTISTA ARIAS PALACIO
Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
el Comercio Exterior e Inversién Internacional
(LS.) ;

JESUS GERMAN FARfA TORTOSA
Refrendado

El Ministro del Poder Popular
para la Agricultura Productiva y Tierras
(LS.
WILMAR ALFREDO CASTRO SOTELDO

Refrendado
La Ministra del Poder Popular de
Agricultura Urbana
(ko)
LORENA FREITEZ MENDOZA

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
de Pesca y Acuicultura
(LS.)
ANGEL ALFONZO BELISARIO MARTINEZ

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para
la Alimentacién

(L.S.)

RODOLFO CLEMENTE MARCO TORRES
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Refrendado
La Ministra del Poder Popular para
el Turismo

L.S. ;
- MARLENY JOSEFINA CONTRERAS HERNANDEZ

Refrendado

El Ministro del Poder Popular

de Petrdleo

(LS) ,
EULOGIO ANTONIO DEL PINO DIAZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular de
Desarrollo Minero Ecolégico
(LS.)
ROBERTO IGNACIO MIRABAL ACOSTA

Refrendado

El Ministro del Poder Popular

de Planificacién y Vicepresidente
Sectorial de Planificacidn

(LS.

RICARDO JOSE MENENDEZ PRIETO

Refrendado

La Ministra del Poder Popular para
la Salud

(LS.)

LUISANA MELO SOLORZANO

Refrendado
La Encargada del Ministerio del Poder Popular
para los Pueblos Indigenas
(LS. )
ALOHA JOSELYN NUNEZ GUTIERREZ

Refrendado
La Encargada del Ministerio del Poder Popular
para la Mujer y la Igualdad de Género
(LS.)
BLANCA ROSA EEKHOUT GOMEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Juventud y el Deporte
(L.S.)
MERVIN ENRIQUE MALDONADO URDANETA

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
para el Servicio Penitenciario
(L.S.)
MARIA IRIS VARELA RANGEL

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
el Proceso Social de Trabajo
(Ls)
OSWALDO EMILIO VERA ROJAS

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Cultura
(LS.)
FREDDY ALFRED NAZARET NANEZ CONTRERAS

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para

la Educacién

(Ls) . )
RODULFO HUMBERTO PEREZ HERNANDEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para la
Educacién Universitaria, Ciencia y Tecnologia
y Vicepresidente Sectorial para el
Desarrollo Social y la Revolucién
de las Misiones
(Ls.)
JORGE ALBERTO ARREAZA MONTSERRAT

Refrendado

El Ministro del Poder Popular
para el Ecosocialismo y Aguas
(Ls.)

ERNESTO JOSE PAIVA SALAS

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para Hébitat y Vivienda
(LS.)
MANUEL SALVADOR QUEVEDO FERNANDEZ

Refrendado

La Encargada del Ministerio del Poder

Popular para las Comunas y los Movimientos Sociales

y Vicepresidenta Sectorial de Desarrollo

del Socialismo Territorial

(L.S.) ~
ERIKA DEL VALLE FARIAS PENA

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
Transporte y Obras Plblicas y
Vicepresidente Sectorial de Obras
Pdblicas y Servicios
LS. 1
ict RICARDO ANTONIO MOLINA PENALOZA

Refrendado

El Ministro del Poder Popular
para la Energfa Eléctrica
(LS.

LUIS ALFREDO MOTTA DOMINGUEZ

Refrendado
El Ministro de Estado para la
Nueva Frontera de Paz
(L.s.)

GERARDO JOSE IZQUIERDO TORRES

S EE—— LY A TS

Decreto N° 2.572 28 de noviembre de 2016

NICOLAS MADURO MOROS
Presidente de la Repablica

Con el supremo compromiso y voluntad de lograr la mayor
eficacia politica y calidad revolucionaria en la construccién del
socialismo, la refundacién de la nacién venezolana, basado en
principios humanistas, sustentado en condiciones morales vy
éticas que persiguen el progreso de la Patria y del colectivo, por
mandato del pueblo y en ejercicio de las atribuciones que me
confieren los numerales 2 y 11 del articulo 236 de la
Constitucién de la Replblica Bolivariana de Venezuela, en
concordancia con el numeral 2 del articulo 84 del Reglamento
N° 1 de la Ley Orgénica de la Administracién Financiera del
Sector PUblico, sobre el Sistema Presupuestario, en Consejo de
Ministros.

DECRETO

Articulo 1°. Se acuerda una modificacién presupuestaria con
cargo a la partida rectificaciones, por la cantidad de CIEN
MILLONES DE BOLIVARES (Bs. 100.000.000,00), para el
presupuesto de egresos del MINISTERIO DEL PODER
POPULAR PARA LA COMUNICACION E INFORMACION,
de acuerdo con la siguiente imputacién presupuestaria:

MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA

COMUNICACION E INFORMACION Bs. 100.000.000,00
:ﬁ::nua: 360002000 "Gestién administrativa® *  100.000.000,00
iy n
Espedifica: 360002001 m institucional d: ﬁ

proyectos del organismo” - 100.000.000,00
Partida: 4.03 "Servicios no personales” - 100,000,000.00

. Ingresos Ordinarios
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Sub-Partidas

v

Especifica ¥
Sub-Especifica: 10.99.00 "Otros servicios profesionales y
técnicos” i 100.000.000,00

Articulo 2°. Los Ministros del Poder Popular para la
Comunicacion e Informacion y del Poder Popular para la Banca
y Finanzas, quedan encargados de la ejecucion de este
Decreto.

Articulo 39, Este Decreto entrard en vigencia a partir de su
publicacién en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela.

Dado en Caracas, a los veintiocho dias del mes de noviembre
de dos mil dieciséis. Afios 206° de la Independencia, 157° de la
Federacién y 17° de la Revolucién Bolivariana.

Ejecitese, ARIANSY
€ LA
(LS) V.
i 8
NICOLAS MADURO MOROS
Refrendado

El Vicepresidente Ejecutivo
de la Republica y Primer Vicepresidente
del Consejo de Ministros
(LS.

ARISTOBULO IZTURIZ ALMEIDA

Refrendado
La Encargada del Ministerio del Poder Popular del
Despacho de la Presidencia y Seguimiento
E:Ie la Gestién de Gobierno
LS)

CARMEN TERESA MELENDEZ RIVAS

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
para Relaciones Exteriores y
Vicepresidenta Sectorial de Soberanfa
Politica, Seguridad y Paz
(LS)
DELCY ELOINA RODRIGUEZ GOMEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para Relaciones Interiores, Justicia y Paz
(L.s)
NESTOR LUIS REVEROL TORRES

Refrendado

El Ministro del Poder Popular
para la Defensa

(LS)

VLADIMIR PADRINO LOPEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Comunicacién e Informacidn
(LS)
ERNESTO EMILIO VILLEGAS POLJAK

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para la Banca y Finanzas
(L.S)
RODOLFO MEDINA DEL RiO

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para la
Industria y Comercio y Vicepresidente
Sectorial de Economia

(Ls)

CARLOS RAFAEL FARA TORTOSA

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
Industrias Bésicas, Estratégicas y Socialistas
(LS)
JUAN BAUTISTA ARIAS PALACIO

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
el Comercio Exterior e Inversién Internacional
(Ls) _
JESUS GERMAN FARIA TORTOSA

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para la Agricultura Productiva y Tierras
(LS.)
WILMAR ALFREDO CASTRO SOTELDO

Refrendado
La Ministra del Poder Popular de
Agricultura Urbana
(Ls)
LORENA FREITEZ MENDOZA

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
de Pesca y Acuicultura

(LS.)
ANGEL ALFONZO BELISARIO MARTINEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Alimentacién
(Ls)
RODOLFO CLEMENTE MARCO TORRES

Refrendado

La Ministra del Poder Popular para
el Turismo
(L.S)
MARLENY JOSEFINA CONTRERAS HERNANDEZ
Refrendado

El Ministro del Poder Popular
de Petrdleo

(Ls)

EULOGIO ANTONIO DEL PINO DfAZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular de
Desarrollo Minero Ecoldgico
(LS.)
ROBERTO IGNACIO MIRABAL ACOSTA

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
de Planificacién y Vicepresidente
Sectorial de Planificacién
(L.S) ,
RICARDO JOSE MENENDEZ PRIETO

Refrendado
La Ministra del Poder Popular para
la Salud
(L.S.)
LUISANA MELO SOLORZANO

Refrendado

La Encargada del Ministerio del Poder Popular

para los Puebles Indigenas

(L.S.) . :
Refrendado ALOHA JOSELYN NUNEZ GUTIERREZ

La Encargada del Ministerio del Poder Popular
para la Mujer y la Igualdad de Género
(L.S.)
BLANCA ROSA EEKHOUT GOMEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Juventud y el Deporte
(L.S.)
MERVIN ENRIQUE MALDONADQ URDANETA

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
para el Servicio Penitenciario
(LS.)
MARIA IRIS VARELA RANGEL
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Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
el Proceso Social de Trabajo
(LSs)
OSWALDO EMILIO VERA ROJAS

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Cultura
(LS.) e
FREDDY ALFRED NAZARET NANEZ CONTRERAS

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para

la Educacién

(LS. ; .
RODULFO HUMBERTO PEREZ HERNANDEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para la
Educacién Universitaria, Ciencia y Tecnologla
y Vicepresidente Sectorial para el
Desarrollo Social y la Revolucién
de las Misiones
(LS)
JORGE ALBERTO ARREAZA MONTSERRAT

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para el Ecosocialismo y Aguas
(Ls)
ERNESTO JOSE PAIVA SALAS

Refrendado

El Ministro del Poder Popular

para Habitat y Vivienda

(Ls) .
MANUEL SALVADOR QUEVEDO FERNANDEZ

Refrendado

La Encargada del Ministerio del Poder

Popular para las Comunas y los Movimientos Sociales
y Vicepresidenta Sectorial de Desarrollo

del Socialismo Territorial

(LS)

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para
Transporte y Obras Piblicas y
Vicepresidente Sectorial de Obras
Plblicas y Servicios

(LS)

ERIKA DEL VALLE FARIAS PENA

RICARDO ANTONIO MOLINA PENALOZA

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para la Energla Eléctrica
(LSs)
LUIS ALFREDO MOTTA DOMINGUEZ

Refrendado
El Ministro de Estado para la
Nueva Frontera de Paz

(LS.
GERARDO JOSE IZQUIERDO TORRES
m
Decreto N° 2.573 28 de noviembre de 2016

NICOLAS MADURO MOROS
Presidente de la Republica

Con el supremo compromiso y voluntad de lograr la mayor
eficacia politica y calidad revolucionaria en la construccién del
socialismo, la refundacién de la nacién venezolana, basado en
principios humanistas, sustentado en condiciones morales y
éticas que persiguen el progreso de la Patria y del colectivo, por

mandato del pueblo y en ejercicio de las atribuciones que me
confieren los numerales 2 y 11 del articulo 236 de Ia
Constitucion de la Replblica Bolivariana de Venezuela, en
concordancia con el numeral 2 del articulo 84 del Reglamento
N° 1 de la Ley Orgénica de la Administracién Financiera del
Sector Publico, sobre el Sistema Presupuestario, en Consejo de
Ministros.

DECRETO

Articulo 1°. Se acuerda una modificacién presupuestaria con
cargo a la partida rectificaciones, por la cantidad de
TRESCIENTOS MILLONES DE BOLIVARES
(Bs. 300.000.000,00), para el presupuesto de egresos del
MINISTERIO DEL PODER POPULAR DE PLANIFICACION,
de acuerdo con la siguiente imputacién presupuestaria:

MINISTERIO DEL PODER POPULAR DE PLANIFICACION Bs. 300.000.000,00

Proyecto: 719999000 “Aportes y Transferencias
para Financlar los Proyectos
de los Entes

M Descentralizados” " 300.000.000,00
Especifica: 719999013  "Aportes y Transferencias para
Financiar los Proyectos del Ente
Corporacién de  Desarrolio
Jacinto Lara (CORPOLARA)" b 300.000.000,00
Partida: 4.07 "Transferenclas y
donaclones” - 300.000.000,00
Ingresos Ordinarios
Sub-Partida
Genérica,
Especifica vy
Sub-
Especifica: 01.03.02 "Transferencias  correntes a
entes descentralizados sin fines
empresariales " " 300.000.000,00
A0261 Corporacién  de  Desamolio
Jacinto Lara (CORPOLARA) " 300.000.000,00

Articulo 20, Los Ministros del Poder Popular de Planificacion y
del Poder Popular para la Banca y Finanzas, quedan encargados
de la ejecucién de este Decreto.

Articulo 3°. Este Decreto entrard en vigencia a partir de su
publicacién en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de
Venezuela.

Dado en Caracas, a los veintiocho dias del mes de noviembre
de dos mil dieciséis. Afios 206° de la Independencia, 157° de la
Federacién y 17° de la Revolucién Bolivariana.

Ejecltese,
(L.S.)

Refrendado

El Vicepresidente Ejecutivo
de la Republica y Primer Vicepresidente
del Consejo de Ministros

(LS)

ARISTOBULO IZTURIZ ALMEIDA

Refrendado

La Encargada del Ministerio del Poder Popular del
Despacho de la Presidencia y Seguimiento

?lfsh) Gestién de Gobierno

CARMEN TERESA MELENDEZ RIVAS
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Refrendado
La Ministra del Poder Popular
para Relaciones Exteriores y
Vicepresidenta Sectorial de Soberanfa
Politica, Seguridad y Paz
(Ls) :
DELCY ELOINA RODRIGUEZ GOMEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para Relaciones Interiores, Justicia y Paz
(L.S)
NESTOR LUIS REVEROL TORRES

Refrendado

El Ministro del Poder Popular

para la Defensa

(LS.) )
VLADIMIR PADRINO LOPEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Comunicacién e Informacién
LS:)
¢ ERNESTO EMILIO VILLEGAS POLJAK

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para la Banca y Finanzas
(Ls)
RODOLFO MEDINA DEL RIO

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para la
Industria y Comercio y Vicepresidente
Sectorial de Economia
(L.S)
CARLOS RAFAEL FARIA TORTOSA

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
Industrias Bésicas, Estratégicas y Socialistas
(Ls)
JUAN BAUTISTA ARIAS PALACIO

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
el Comercio Exterior e Inversién Internacional
(L.S.) ]
JESUS GERMAN FARIA TORTOSA

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para la Agricultura Productiva y Tierras
(LS.
WILMAR ALFREDO CASTRO SOTELDO

Refrendado
La Ministra del Poder Popular de
Agricultura Urbana
(L.S)
LORENA FREITEZ MENDOZA

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
de Pesca y Acuicultura
(L.S.)
ANGEL ALFONZO BELISARIO MARTINEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Alimentacién
(Ls)
RODOLFO CLEMENTE MARCO TORRES

Refrendado
La Ministra del Poder Popular para
el Turismo
(Ls)
MARLENY JOSEFINA CONTRERAS HERNANDEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
de Petréleo
(Ls)
EULOGIO ANTONIO DEL PINO DiAzZ

Refrendado

El Ministro del Poder Popular de
Desarrollo Minero Ecolégico
(L.S)

ROBERTO IGNACIO MIRABAL ACOSTA

Refrendado

El Ministro del Poder Popular

de Planificacién y Vicepresidente
Sectorial de Planificacién

(L.S.)

RICARDO JOSE MENENDEZ PRIETO

Refrendado

La Ministra del Poder Popular para
la Salud

(LS.)

LUISANA MELO SOLORZANO

Refrendado
La Encargada del Ministerio del Poder Popular
para los Pueblos Indigenas
(L.S.)
ALOHA JOSELYN NUNEZ GUTIERREZ

Refrendado

La Encargada del Ministerio del Poder Popular
para la Mujer y la Igualdad de Género
(LS) :
BLANCA ROSA EEKHOUT GOMEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para
la Juventud y el Deporte
(Ls)
MERVIN ENRIQUE MALDONADO URDANETA

Refrendado
La Ministra del Poder Popular
para el Servicio Penitenciario
(L.S.)
MARIA IRIS VARELA RANGEL

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para
el Proceso Social de Trabajo
(Ls)

OSWALDO EMILIO VERA ROJAS
Refrendado

El Ministro del Poder Popular para
la Cultura
(LS) [
FREDDY ALFRED NAZARET NANEZ CONTRERAS

Refrendado

El Ministro del Poder Popular para

la Educacion

(L.S.) .
RODULFO HUMBERTO PEREZ HERNANDEZ

Refrendado
El Ministro del Poder Popular para la
Educacién Universitaria, Ciencia y Tecnologfa
y Vicepresidente Sectorial para el
Desarrollo Social y la Revolucién
de las Misiones
(Ls)
JORGE ALBERTO ARREAZA MONTSERRAT

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para el Ecosocialismo y Aguas
(LS)
ERNESTO JOSE PAIVA SALAS

Refrendado

El Ministro del Poder Popular

para Habitat y Vivienda

(LS) .
MANUEL SALVADOR QUEVEDO FERNANDEZ

Refrendado

La Encargada del Ministerio del Poder

Popular para las Comunas y los Movimientos Sociales

y Vicepresidenta Sectorial de Desarrollo

del Socialismo Territorial

(LS) -
ERIKA DEL VALLE FARIAS PENA
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Refrendado

El Ministro del Poder Popular para

Transporte y Obras Publicas y

Vicepresidente Sectorial de Obras

Plblicas y Servicios

(L.S.) ~
RICARDO ANTONIO MOLINA PENALOZA

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para la Energia Eléctrica
(LS)
LUIS ALFREDO MOTTA DOMINGUEZ

Refrendado
El Ministro de Estado para la
Nueva Frontera de Paz

(LS.
GERARDO JOSE IZQUIERDO TORRES
..~ ]
Decreto N° 2.574 28 de noviembre de 2016

NICOLAS MADURO MOROS
Presidente de la Republica

Con el supremo compromiso y voluntad de lograr la mayor
eficacia politica y calidad revolucionaria en la construccién del
socialismo, la refundacién de la patria venezolana, basado en
principios humanistas, . sustentado en condiciones morales y
éticas que persiguen el progreso de la Nacién y del colectivo,
por mandato del pueblo y en ejercicio de las atribuciones que
me confieren los numerales 5 y 6 del articulo 236 de la
Constitucion de la Replblica Bolivariana de Venezuela, en
concordancia con lo establecido en los articulos 19 y 84 del
Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgédnica de la
Fuerza Armada Nacional Bolivariana,

CONSIDERANDO

Que la Santa Sede erige un Ordinariato Militar para atender al
cuidado espiritual, moral y religioso del personal catdlico de la
Fuerza Armada Nacional Bolivariana, en el marco de la unién
civico militar por lo que contribuye directamente con un Estado
democrético y social de derecho y justicia, que tiene como
norte la proteccion y el resguardo de los derechos y las
necesidades del pueblo venezolano,

CONSIDERANDO

Que el Ordinario Militar serd nombrado por la Santa Sede,
previo acuerdo con el sefior Presidente de la Republica
Bolivariana de Venezuela y formara parte de la Conferencia
Episcopal Venezolana y gozard de todas las facultades propias
de su oficio para proveer la asistencia espiritual, moral y

religiosa de los fieles encomendados a sus cuidados
espirituales, tratara lo relativo a sus funciones con el Ministro
del Poder Popular para la Defensa,

CONSIDERANDO

Que el Ordinariato Militar cuya sede y curia estan en la ciudad
de Caracas y constan de un Ordinario Militar con caracter
episcopal, de un Vicario, de cuatro (04) Vicarios Episcopales,

uno (01) por cada fuerza, de un Capellan Canciller, de un
Cuerpo de Capellanes Militares y del personal auxiliar que a
juicio estime el ordinariato militar,

CONSIDERANDO

Que por disposicion de la Constitucién de la Republica
Bolivariana de Venezuela y las leyes en mi condicidn de
Presidente de la Republica Bolivariana de Venezuela, con el
grado militar de Comandante en Jefe y maxima autoridad
jerarquica de la Fuerza Armada Nacional Bolivariana, lo cual me
faculta a promover en los grados de Coronel, General de
Brigada, General de Divisién, Mayor General y General en Jefe y
sus equivalentes.

DECRETO

Articulo 1°, Ascender al grado de Coronel en la categoria de
asimilado, al Teniente Coronel del Ejército Bolivariano BENITO
ADAN MENDEZ BRACAMONTE, Titular de la Cédula de
Identidad V-5.768.211, con antigiiedad del 01 de diciembre de
2016, quien fue nombrado Obispo Ordinario Militar de la
Republica Bolivariana de Venezuela por la Santa Sede el 8 de
junio de 2015.

Ejecucién
Articulo 2°. El Ministro del Poder Popular para la Defensa,
queda encargado de la ejecucion del presente Decreto.

Vigencia
Articulo 3°. El presente Decreto entrard en vigencia a partir
de su publicacién en la Gaceta Oficial de la Republica
Bolivariana de Venezuela.

Dado en Caracas, a los veintiocho dias del mes de noviembre
de dos mil dieciséis. Afios 206° de la Independencia, 157° de la
Federacion y 17° de la Revolucidn Bolivariana.

Ejecitese,
(L.s)

RO

LAS MADURO MO

Refrendado

El Vicepresidente Ejecutivo

de la Republica y Primer Vicepresidente
del Consejo de Ministros

(LS) .
ARISTOBULO IZTURIZ ALMEIDA

Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para la Defensa
(LS.)
VLADIMIR PADRINO LOPEZ
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Decreto N° 2,575 28 de noviembre de 2016

NICOLAS MADURO MOROS
Presidente de la Republica

Con el supremo compromiso y voluntad de lograr la mayor
eficacia politica y calidad revolucionaria en la construccién del
Socialismo, la refundacién de la nacién venezolana, basado en
principios humanistas, sustentado en condiciones morales y
éticas que persiguen el progreso de la patria y del colectivo, por
mandato del pueblo, de conformidad con lo establecido en el
numeral 3 del articulo 156 de la Constitucién de la Replblica
Bolivariana de Venezuela y los numerales 1 y 2 del articulo 236,
gjusdem, en concordancia con lo dispuesto en los articulos 19, 20
y 3° de la Ley sobre la Condecoracién "Orden Francisco de
Miranda”, en cumplimiento del deber histérico de honrar a
quienes con su esfuerzo, sacrificio y entrega han contribuido a la
consolidacién del supremo ideal de la felicidad y de la libertad del
pueblo venezolano,

CONSIDERANDO

Que el Ejecutivo Nacional, a través de la "Orden Francisco de
Miranda", busca reconocer a todos los Hombres y Mujeres de
nuestra nacion y extranjeros que en ejercicio de sus actividades,
han contribuido al progreso del pais y de la humanidad,

CONSIDERANDO

Que el ciudadano Bernardo Alvarez Herrera, quien se destaco
por su dilatada trayectoria como diplomético y gerente publico,
pero sobre todo, por sus atributos humanos e intelectuales, sirvid
de ejemplo para todo el pueblo venezolano,

CONSIDERANDO

Que a través de su esfuerzo y desarrollo, su forma de cultivar la
amistad y el afecto y su profunda comprensién de la politica,
hicieron de Bernmardo Alvarez Herrera un compafiero
indispensable en las trincheras de la Revolucion Bolivariana,

CONSIDERANDO

Que la patria de Bolivar siente admiracion y respeto por la labor
realizada en todas las funciones que durante su vida diplomatica
y su incansable militancia en defensa de las causas populares,
contribuyeron con el fortalecimiento y la defensa de los intereses
nacionales y principios fundamentales de la Republica.

DECRETO

Articulo Unico. Se confiere la "Orden Francisco de
Miranda"” Post-Mortem a quien con valentia, dedicacion y
profesionalismo, asumié con arduo compromiso, entrega
abnegada e inquebrantable, todas las tareas en defensa de
nuestra patria, llevando la voz del pueblo venezolano ante
distintos escenarios internacionales.

iHonor y Gloria!

"ORDEN FRANCISCO DE MIRANDA" PRIMERA CLASE
"GENERALISIMO"

Bernardo Luis de{ Carmen
del Sacramento Alvarez Herrera C.I.: V-4.429.652

"El trabajo y la moral son las bases fundamentales sobre las que
reposa el sdlido sistema de Ia libertad™

Francisco de Miranda

Dado en Caracas, a los veintiocho dias del mes de noviembre de
dos mil dieciséis. Afios 206° de la Independencia, 157° de la
Federacién y 17° de la Revolucién Bolivariana.

Ejecttese,
(L.S.)

Refrendado
El Vicepresidente Ejecutivo
de la Republica y Primer Vicepresidente
del Consejo de Ministros

(L.S.) )
ARISTOBULO IZTURIZ ALMEIDA
Refrendado
El Ministro del Poder Popular
para Relaciones Interiores, Justicia y Paz
(LS)
NESTOR LUIS REVEROL TORRES

VICEPRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
SUPERINTENDENCIA NACIONAL PARA LA DEFENSA DE
LOS DERECHOS SOCIOECONOMICOS

Caracas, a los once (11) dias del mes de noviembre de 2016
Afos: 206°, 157° y 17°

PROVIDENCIA ADMINISTRATIVA N°086/2016

El Superintendente Nacional para la Defensa de los Derechos
Socioecondmicos, WILLIAN ANTONIO CONTRERAS, titular de
la cédula de identidad nimero V-9.953.939, designado mediante
Decreto N° 2.186 de fecha 18 de enero de 2016, publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 40.830
de fecha 18 de enero de 2016, en uso de las atribuciones
conferidas por el articulo 17 numeral 15, del Decreto con Rango,
Valor y Fuerza de Ley Organica de Precios Justos N° 2.092,
publicado en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela Extraordinario N° 6.202, de fecha 8 de noviembre de
2015, reimpresa por error material en fecha 12 de noviembre de
2015, publicada en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° 40.787 de fecha 12 de Noviembre de 2015, en
concordancia con lo previsto en el articulo 17 de la Ley Orgénica
de Procedimientos Administrativos y el articulo 5 de la Ley del
Estatuto de la Funcién Publica.
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Dicta,
LA SIGUIENTE PROVIDENCIA ADMINISTRATIVA

Articulo 1.- Nombro a la ciudadana YUJHRA CABRERA
ARVELO, titular de la cédula de identidad
N°V.-11.566.325, INTENDENTA DE PROTECCION DE LOS
DERECHOS SOCIO ECONOMICOS, de la Superintendencia
Nacional para la Defensa de los Derechos Socioecondmicos
(SUNDDE), con las competencias inherentes al referido cargo de
conformidad con el ordenamiento juridico vigente.

Articulo 2.- La ciudadana designada mediante esta Providencia
Administrativa queda facultada para desempefiar las funciones,
atribuciones y competencias establecidas en el articulo 25 y 26 del
Reglamento Orgédnico de la Superintendencia Nacional para la
Defensa de los Derechos Socioecondmicos (SUNDDE), publicado
en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela 40.415,
de fecha 20 de mayo de 2014.

Articulo 3.- Los actos y documentos que la prenombrada
funcionaria firme de conformidad con esta Providencia
Administrativa, deberan indicar inmediatamente bajo la firma, la
fecha y numero de la Providencia Administrativa y Gaceta Oficial
donde haya sido publicada, de conformidad con lo establecido en
el articulo 18, numeral 7 de la Ley Organica de Procedimientos
Administrativos.

Articulo 4.- La funcionaria designada por esta Providencia
Administrativa debera rendir cuenta al Superintendente Nacional
para la Defensa de los Derechos Socioecondémicos, de todos los
actos y documentos que hubiere firmado en ejecucién del
Reglamento Orgéanico de la Superintendencia Nacional para la
Defensa de os Derechos Socioecondmicos.

Articulo 5.- La presente Providencia Administrativa entrara en
vigencia a partir de su publicacion en la Gaceta Oficial de la
Republica Bolivariana de Venezuela.

Comuniquese y Publl‘quese,

D 186 publicado en Gaceta Oficial de la
Republica Bolivariana de Venezuela N° 40.830, de fecha 18 de
enero de 2016.

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA RELACIONES INTERIORES,
JUSTICIAY PAZ

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ
DESPACHO DEL MINISTRO
206°, 157° y 17°

o' LV LAS FECHA: 2 B Nov 2t
RESOLUCION

El Ministro del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, NESTOR LUIS
REVEROL TORRES, designado mediante Decreto N® 2,405, de fecha 2 de agosto de
2016, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N©
40.957, de la misma fecha; en ejercicio de las competencias que le confiere los
articulos 65 y 78 numerales 13, 19 y 27 del Decreto NO 1.424 con Rango, Valor y
Fuerza de Ley Orgénica de la Administracién Publica, publicado en la Gaceta Oficial de
la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.147, Extraprdinario, de fecha 17 de
noviembre de 2014; en concordancia con lo establecido en el articulo 31 del Decreto
N° 2.378 sobre Organizacion General de la Administracién Publica Nacional, publicado

en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela N° 6,238 Extraordinario,
de fecha 13 de julio de 2016; el articulo 2 del Reglamento Orgénico del Ministerio del
Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, publicado en la Gaceta Oficial
de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015;
de conformidad con lo establecido en los articulos 17 y 18 numerales 3, 4 y 17 de la
Ley Organica del Servicio de Policia y del Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana,
publicada en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 5.940
Extraordinario, de fecha 7 de diciembre de 2009, en concordancia con lo previsto en el
articulo 81 del Decreto N© 2.175 con Rango, Valor y Fuerza de Ley del Estatuto de la
Funcién Policial, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de
Venezuela N° 6.210 Extraordinario, de fecha 30 de diciembre de 2015; v, la Resolucion
N° 044, de fecha 27 de junio de 2016, publicada en la Gaceta Oficial de la Republica
Bolivariana de Venezuela N® 40.397, de fecha 4 de julio de 2016,

CONSIDERANDO

Que es deber del Estado Venezolano garantizar la seguridad de las personas y sus
bienes, en los distintos dmbitos politico territoriales, mediante la formulacion de
politicas publicas, estrategias y directrices, que permitan regular y coordinar la
actuacion del Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana y demds Cuerpos de Policia
estadales y municipales,

CONSIDERANDO

Que es atribucion del Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana y del servicio de policia, implementar, controlar y evaluar politicas
y estandares relativos a la prestacion del servicio de policia, asi como velar por la
correcta actuacién de los cuerpos de policia en materia de derechos humanos, en
atencion a las disposiciones contenidas en el Decreto con Rango, Valor y Fuerza de
Ley Organica del Servicio de Policia y del Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana,

CONSIDERANDO

Que los Consejos Disciplinarios de Policia, son una instancia de control interno
encargada de conocer y decidir sobre las faltas graves sujetas a la medida de
destitucidn, cometidas por los funcionarios o funcionarias policiales, cuya constitucién,
organizacion, funcionamiento y seleccidn se rige en atencion a lo establecido en el
Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley del Estatuto de la Funcidn Policial y
Resoluciones; correspondiéndole al Ministerio del Poder Popular con competencia en
materia de seguridad ciudadana, seleccionar, nombrar y juramentar a los ciudadanos y
ciudadanas que los integraran,

CONSIDERANDO

Que se han cumplido con los requisitos establecidos en la Resolucion N° 044, de fecha
27 de junio de 2016, publicada en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de
Venezuela N° 40,397, de fecha 4 de julio de 2016, contentiva de las Normas para la
Organizacién y Conformacion de los Consejos Disciplinaries de Folicia, aprobadas por
el Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, inherentes a
la seleccién de los ciudadanos y mudadanas que integraran los Consejos Disciplinarios
de Policia,
RESUELVE

Articulo 1. Se constituyen los Consejos Disciplinarios de Policia, a nivel nacional, que
a continuacién se indican:

CONSEJO DISCIPLINARIO DEL AREA METROPOLITANA DE CARACAS

| Alexis Antonio Oropeza 7 599 6?6 Principal
| Freddy Alexis Moreno Avila 10.058.200 Suplente |
| | José Vicente Durén Rojas 11.564.834 | Principal |
i Daniel Manuel Jovez Zambrano 11.667.774 | Suplente
o Alexis Antonio Algarra Suarez 17.080.054 Principal |
Luis Alexander Zeipa Fernandez 6.316.318 Suplente |

CONSEJO DISCIPLINARIO DEL ESTADO AMAZONAS

: Apelic 3 “Condicion
s Euro Antonio Dlaz V:Iorla 9.086. 58? Principal
Armando Arnoldo Mamnez Chacon 9.876.318 Suplente
! Maria Isabek Aquino Gi 10.923.333 | Principal
& Leonel Antonio Marifio Caballero 10.921.171 Suplente
Belmar Yanileth Navas Arana 19.352.032 Principal
g Kariangel del Carnien Polania Caldera | 23.987.316 Suplente

CONSEJO DISCIPLINARIO DEL ESTADO ANZOATEGUI

Alexis Rafael Reyes " 8,833,279 PnnCIpaI

| Daisy del Carmen Ordaz 9.429.245 Suplente

P Ayary Josefina Rojas de Figuera 8.255.212 Principal

Gustavo Alberto Rodriguez Méndez 8.239.712 Suplente

5 | Ysabel Cristina Machado Yaguaraty 8.240.380- | Principal
Ruber Antonio Gil 11.420.548 Suplente |
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CONSEJO DISCIPLINARIO DEL ESTADO APURE

R i i et S R wandaicions
Iy José Alirio Galindez 10.012.773 Principal
: | José Alberto Martinez Gaitan 12.580.258 Suplente
| [ Vielman Oswaldo Blanco Bolivar 11.244.069 Principal
| | José Ricardo Rondén Montoya L= 12.324.895 Suplente
o | Lorena Basilia Ceballos Higueira 12.322.713 Principal
|~ | Ysolina del Valle Delgado Lozada 12.990.049 | Suplente

CONSEJO DISCIPLINARIO DEL ESTADO ARAGUA

1 Yldemar Ramon Perez Caldera 6.690.156 Principal
José Luis Rodriguez Garcia 10.643.223 Suplente
5 Dianne Coromoto Colmenares Malavé 9.682.731 Principal
Bladimir Antonio Castillo Soto 7.232.515 Suplente
K Angel Rail Gerardi Hurtado 8.827.099 Principal
Emnia Consuelo Medina Mayorca 8.778.951 Suplente

CONSEJO DISCIPLINARIO DEL ESTADO BARINAS

il dentidadiss

i Tiodoro Napoleén Herrera 8.188.963 Principal |
t llderin Story José Ostas Pérez 11.276.757 Suplente |
[ 2 Alfredo Moisés Avilez Gonzalez 12.554.534 Principal
| Nerzon Alfredo Gavidia Lopez 10.052.703 Suplente
[ 3 Maria Auxiliadora Hernadndez Mendoza | 9.987.336 Principal |
| | Victor Maria Garrido 4.255.688 | Suplente |

CONSEJO DISCIPLINARIO DEL ESTADO BOLIVAR

:.:_11Ftal.-:_~.

SO Tt A s

nl;;.Li]-ﬂ 1 &

1 José Francisco Iturriza Moreno 8.187.189 Pnn(:lpal |
Elauterio Ramén Escalona Gonzélez 11.549.110 Suplente
José Gregorio Cordero Pérez 10.049.031 Principal

2 I'Norma de los Angeles Aponte Carias | 11,173,344 | Suplente

3 Jesus Rafael Carrillo l.6pez 16.388.930 Principal
Samuel José Campos Idrogo | 14.088.846 | Suplente |

CONSEJO DISCIPLINARIO DEL ESTADO CARABOBO

NOmOEeE:

José Oscar Villanueva Pineda

1 7.052. 420 Principal
Roney Francisco Sanabria Diaz 10.735.366 Suplente
5 Richard Adolfo Kislinger Guerra 3.922.706 Principal
Juan Ignacio Quiroz Narea 5.747.882 Suplente
Edison de Jesus Torres Baquero 6.233.537 Principal
8 Carmen Yolanda Fernandez Yépez 7.087.480 Suplente

CONSEJO DISCIPLINARIO DEL ESTADO COJEDES

NOTHBFEEN

ellidos

181EGE

jLoGiRke i

I|I-|UUH_II.

d Johnny Javier Dominguez Sanchez 12.090.979 Pnnclpa!

Dimas Gabriel Aldana Rivero 8.658.233 Suplente

] , |José Samuel Parra Chévez 10.989.729 | Principal
| José Antonio Espinoza Rojas 9.956.514 Suplente |
|t 3 Virginia Alesia Farfdn Silva 5.745.229 Principal |
l Céndida Maria Bastldas de Rattia 14.865.132 Suplente |

CONSEJO DISCIPLINARIO DEL ESTADO DELTA AMACURO

w|I1son Javier Gutlerrez Bonilla 9.242.688 Principal
! | Luis Manuel Hurtado Rangel 10.669.150 Suplenle_ﬂ
9 Pedro Miguel Pinto ) Rincén 8.678.072 | Principal |
Willians Oscar Bello Arvelaez 9.860.411 | Suplente
5 | Nika Susana Sagaray Mc Call 11.213.742 Principal
Jhonny Jesis Collado Sifontes 12.546.573 Suplente
CONSEJO DISCIPLINARIO DEL ESTADO FALCON
1?"'.!‘-&‘ % L8 A e ¢ .,'_:.-,':
. Viemar Antonio Medina Rivero 7.438.700 Principal
Yacquelin Borges Rodriguez 7.447.871 Suplente
2 Alirio Octavio Mindiola Durango 11.800.206 Principal
JesUs Ramén Oberto Chirinos 9.513.818 Suplente
3 Joselina Ramona Pefia de Rivero 12.742.261 Principal |
Rosana Maria Moreno Marifiez 9.510.220 Suplente

CONSEJO DISCIPLINARIO DEL ESTADO GUARICO

ey "
1 David Alexander Alcaide Torreyas 12.558.678 Principal
Carlos Andrés Reverén Padrino 11.120.841 Suplente
2 Rafael Gregorio Garcia Orasma 8.999.316 Principal
| José Antonio Escalona Osto 11.116.847 Suplente
f 3 Juan Vicente Serven Linares 3.920.322 Principal
__~ | Carmen Claudina Blanco Torrealba 7.290.641 | Suplente
CONSEJO DISCIPLINARIO DEL ESTADO LARA
I_N_._. bt on('- ﬂ-rt\---lw. i ot ) ¢ dad | . .d gL :
: 1 Juan Bautlsta Vasquez Vasquez 7.384.708 Principal
- Fredys José Sudrez 9.617.749 Suplente
| 2 | Alfredo Segundo Sequera Mujica 7.378.143 Principal
| Felippo Palmeri Méndez 9.560.214 Suplente
‘ 3 | Ezbel Maria Franco de Oropeza 12.848.065 Principal
[ 7 | Victor Jesis Tua Rodriguez 7.387.264 | Suplente

CONSEJO DISCIPLINARIO DEL ESTADO MERIDA

HUEES

Aneira Rocio Vivas Contreras

S 554 (UE

Principal

Gustavo Quiroz 9.234.925 Suplente
) José Gabriel Avila 8.020.092 Principal

Guillermo Concepcién Pacheco 6.102.821 Suplente

Rufina Santiago Monsalve 9.470.594 Principal
3 =

Carmen Cecilia Ldpez Marcano 8.371.833 Suplente

CONSEJO DISCIPLINARIO DEL ESTADO MIRANDA

NOMBE ADE|IIdO:

lvén Gregorio Parra Vésquez —

9.604.111

Condicion”
t ;

Principal

. Damyalle Jeanette Lameda Torres 10.695.369 Suplente
) Fidelina Ramirez 6.904.971 Principal
Lesbia Rosa Martinez 5.939.057 Suplente
Rosalia Marquez Mendoza 3.882.159 Principal

1 Hugo Alexi Romero Gonzélez 6.459.436 Suplente

CONSEJO DISCIPLINARIO DEL ESTADO MONAGAS

Suyiban José Bermidez

9.860.617 |

Principal

! Alexander José Cabello Zapata 10.831.908 Suplente
5 Maricela Matilde Urdaneta Vargas 11.337.650 Principal
Abraham Antonio Malavé 11.775.829 | Suplente
Héctor José Briceiio 5.500.957 Principal

1 Odaira Mesalina Torres de Betancourt | 11.966.823 Suplente

CONSEJO DISCIPLINARIO DEL ESTADO NUEVA ESPARTA

Eliezer de ]SUS Jlménez Esoobar

9. 852 535 Principal

i Omar Antonio Diaz_ 12.394.907 Suplente
) Cruz José Rodriguez Agreda 9.427.734 Principal
Ana Julia Manrique Vasquez B.604.774 Suplente

5 Sol Alicia Pérez Ramos 6.313.335 Principal
Almudena Fernandez de Gonzélez 12.403.349 Suplente

CONSEJO DISCIPLINARIO DEL ESTADO PORTUGUESA

I Juan José Qviedo 10.643. 345 Principal
i Ender Mesa Chacén 11.374.568 Suplente
2 Gladys Gregoria Garcia 9.407.946 Principal
Elix Samuel Hernandez Garcia 11.404.350 Suplente

Jorge José Zambrano 9.259.527 Principal

1 Miguel Arcangel Morillo Carballo 10.726.889 Suplente

CONSEJO DISCIPLINARIO DEL ESTADO SUCRE

; Rodrigo J erge Delga

8,644,457

Principal

1 Berenice del Carmen Velasquez Gomez | 8.437.497 Suplente
" | ulio Alexander Farias 11.832.682 | Principal
i Luis Maldonio Rodriguez Villarroel 11.441.306 Suplente
3 Marlenis Josefina Parejo Romero 11.377.247 Principal

| Luis Rodrigo Avariano 18.004.428 Suplente
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CONSEJO DISCIPLINARIO DEL ESTADO TACHIRA

e

7 Jorge Eleazar Martinez Alfonso 5.682.044 Principal
Eduardo José Moreno Lagos 12,115.775 Suplente |
|, [Wuillian Alfredo Celis Duarte 5.642.867 Principal |
| Armando Roa Baez 10.171.554 Suplente |
| 3 Magaly del Carmen Herrera Uribe 10.178.663 Principal :
| __| Jestis Maria Marquez Montoya 4.208.293 | Suplente |
CONSEJO DISCIPLINARIO DEL ESTADO TRUJILLO
| ND e Y i drd BOTT | g e i
; i Eduardo Jesus Morillo Hernandez 9,523.173 E Principal
i Pedro Eleazar Ramirez Pernia 9.388.150 Suplente
! Felipe Segundo Bencomo Bricefio 14.800.977 Principal
i 2 ';rgenis Antonio Montilla Bolivar 5.791.952 | Suplente
| . | Henderson Enrique Alvarez Baynes | 14.286.987 | Principal |
| 2 [Aurora de Jesus Gonzalez 10310417 | Suplente |
CONSEJO DISCIPLINARIO DEL ESTADO VARGAS
| José Gregorio Infante Torres 10.568.068 | - Principal
| ! I'Orando Amado Gonzdlez 10.644.555 | Suplente
I 5 Kenia Norabys Henriquez 13.223.898 Principal
l Maribel Josefina Gallegos Gonzélez 12.858.956 Suplente
| , | Aixa Joanna Cedefio Moslaga 19.395.892 Principal
| Mayra Alejandra Nieves Rancel 13.375.314 Suplente
CONSEJO DISCIPLINARIO DEL ESTADO YARACUY
1 Juan Serapio Rodriguez Rivero 8.511.352 Principal
Osmel Domingo Gonzélez 12.166.319 Suplente
Rafael Jesus Castillo Oropeza 7.514,961 Principal
- Afaniel Anibal Granda Bracho 8.603.096 Suplente
Yoreima Lisbeth Tria Oropeza 11.638.640 Principal
r Simoén Antonio Moreno Araujo 16.110.878 Suplente

CONSEJO DISCIPLINARIO DEL ESTADO ZULIA

U STH AR

Mpitentidac

José Ysidro onzélez‘ B 7.615.341 Principai .

o diEl

Francisco Rafael Mendoza 10.123.524 Suplente
‘ Tomas del Carmen Fernandez Marchan | 6.240.152 Principal
| 4 Douglas Lazaro Visquez Aponte 7.769.555 Suplente
| 3 l_h‘_lg[g!yis Cristina Romero Gonzélez 9.718.753 Principal
| | Lesvia del Carmen Chacin Medina 4,756.189 Suplente |

Articulo 2. Queda encargado de la ejecucién de la presente Resolucion, el Despacho
del Viceministro o Viceministra del Sistema Integrado de Policia del Ministerio del
Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz.

Gaceta Oficial de la Repliblica Bolivariana de Venezuela.

[ — R

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ
DESPACHO DEL MINISTRO
206°, 157°y 17°

no 174 FECHA: 28 hov

RESOLUCION

El Ministro del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, NESTOR
LUIS REVEROL TORRES, designado mediante Decreto N° 2.405, de fecha 02 de

&M entrara en vigencia a‘partir de su publicacion en la

agosto de 2016, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de
Venezuela N° 40.957 de la misma fecha; en ejercicio de las competencias que le
confiere lo dispuesto en los numerales 2, 12 y 19 del articulo 78 del Decreto con
Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la Administracion Piblica, publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.147 Extraordinario, de
fecha 17 de noviembre de 2014, y el articulo 31 del Decreto N° 2,378 sobre
Organizacién General de la Administracidn Pudblica Nacional, publicado en la Gaceta
Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.238 Extraordinario, de fecha 13
de julio de 2016; el articulo 2 del Reglamento Organico del Ministerio del Poder
Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz, publicado en la Gaceta Oficial de la
Republica Bolivariana de Venezuela N° 40.627, de fecha 24 de marzo de 2015; en
concerdancia con lo establecido en el articulo 18 numerales 4 y 17 del Decreto con
Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica del Servicio de Policia y del Cuerpo de Policia
Nacional Bolivariana, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de
Venezuela N° 5.940 Extraordinario, fecha 07 de diciembre de 2009 y en el articulo 21+
numeral 3 del Decreto N° 2,175 con Rango, Valor y Fuerza de Ley del Estatuto de la
Funcion Policial, publicado en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de
Venezuela N°+6.210 Extraordinario, fecha 30 de diciembre de 2015,

CONSIDERANDO

Que es deber del Estado Venezolano garantizar la seguridad de las personas y sus
bienes, en los distintos ambitos politico territoriales, mediante la formulacidn de
politicas publicas, estrategias y directrices, que permitan regular y coordinar la
actuacién del Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana y demas Cuerpos de Policia
estadales y municipales,

CONSIDERANDO

Que es atribucion del Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de
seguridad ciudadana y del servicio de policia, implementar, controlar y evaluar
politicas y estandares relativos a la prestacion del servicio de policia y velar porla
correcta actuacion de los cuerpos de policia, para lo cual podra dictar las Resoluciones
necesarias para el cumplimiento de la disposiciones contenidas en el Decreto con
Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica del Servicio de Policia y del Cuerpo de Policia
Nacional Bolivariana,

CONSIDERANDO

Que corresponde a los Cuerpos de Policia recabar, procesar y evaluar la informacion
para mejorar el desempefic de los cuerpos de policias en los diferentes ambitos
politico territoriales,

CONSIDERANDO

Que a Ips fines de cumplir con las funciones de supervision y fiscalizacidn de la
prestacion del servicio de policia, de la aplicacion de los estandares y de los
programas de asistencia técnica, se requiere la implementacion de un sistema que
permita de manera Gptima, contar con informacion en tiempo real sobre las
condiciones humanas, administrativas, funcionales y operativas de los cuerpos de
policia en sus distintos dmbitos politicos territoriales,

RESUELVE
Dictar las siguientes:

NORMAS PARA LA IMPLEMENTACION DEL SISTEMA DE INFORMACION
ESTRATEGICA Y TRANSPARENCIA POLICIAL (SIETPOL)

Objeto
Articulo 1. La presente Resolucion tiene por objeto establecer y desarrollag las
normas que regiran la implementacién, administracién y operacién del Sistema de
Informacion Estratégica y Transparencia Policial (SIETPOL), a ser aplicado por los
Cuerpos de Policias en sus distintos niveles politicos territoriales.

’ Definicidn
Articulo 2. El Sistema de Informacion Estratégica y Transparencia Policial (SIETPOL),
es un programa de informacion unificada orientado al registro de los indicadores de
actuacion de los cuerpos de policia en sus distintos niveles politicos territoriales, a los
fines de permitir la emision automdtica y periddica de reportes, para garantizar la
transparencua y facilitar el acceso de la ciudadania al control sobre el desempefio v la
gestion pchicial.

Responsable de la ejecucién del Sistema
Articulo 3. El Despacho del Viceministro del Sistema Integrado de Policia sera el
responsable de la administracion, supervision y control del Sistema de Informacion
Estratégica y Transparencia Policial (SIETPOL), de los cuerpos de policia en sus
distintos ambitos politicos territoriales, de manera dptima, oportuna y veraz.

Personas legitimadas para el uso del Sistema
Articulo 4. Las personas legitimadas para utilizar el Sistema de Informacién
Estratégica y Transparencia Policial (SIETPOL) son los directores y directoras de los
cuerpos de policia en sus distintos Ambitos politico territoriales, asi como los
funcionarios o funcionarias policiales o administrativos que el Director y/o Directora de
los respectivos cuerpos policiales designen.
) Requisitos del administrador o administradora del Sistema
Articulo 5. El Candidato o Candidata postulado para ejercer las funciones de

Administrador o Administradora del Sistema, deberd cumplir con los siguientes
requisitos:

1. Laborar en el cuerpo de policia, bien sea como funcionario o funcionaria policial,
o como empleado o funcionaric administrativo o empleada o funcionaria
administrativa del mismao.

2. Ser profesional universitario, preferiblemente con conocimientos en informatica.

3. Ser personal fijo dentro de la estructura organizativa del cuerpo de policia de
que se trate.

4. Presentar la carta de compromiso en el formato realizado por el Organo Rector.

5. Realizar y aprobar el Curso de Capacitacion de Administrador o Administradora,
que a tales efectos organice y dicte el Ministerio con competencia en materia de
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seguridad ciudadana, por conducto del Despacho del Viceministro del Sistema
Integrado de Policia, a través de la Direccion General del Servicio de Policia y
Oficinas Técnicas.
Postulacién de Candidatos y Candidatas para
Administrador o Administradora del SIETPOL
Articulo 6. El Director o Directora de los Cuerpos de Policias en cualquiera de sus
distintos niveles politicos territoriales, postulara ante el Ministerio con competencia en
materia de seguridad ciudadana, el candidato o candidata para fungir como
Administrador © Administradora del Sistema de Informacion Estratégica y
Transparencia Policial.

El Ministerio con competencia en materia de seguridad ciudadana, por conducto del
Despacho del Viceministro del Sistema Integrado de Policia, una vez recibida la
postulacion antes referida, verificard que el candidato o candidata cumpla con los
requisitos establecidos en esta Resolucidn, pudiendo ordenar, de ser necesario, la
realizacion de evaluaciones técnicas gue acrediten la idoneidad del candidato o
candidata para ejercer las funciones de Administrador o Administradora. De la
aprobatoria 0 negativa de la postulacion, se notificard al érgano postulante.

M. h s

0y jur tacién
Articulo 7. El Director o Directora del Cuerpo de PO|JC[3 en cualqulera de sus distintos
niveles politicos territoriales, procedera al nombramiento y juramentacion del
postulado o postulada, una vez que haya aprobado el Curso de Capacitacién de
Administrador o Administradora del Sistema de Informacién Estratégica vy
Transparencia Policial (SIETPOL), debiendo comunicar mediante oficio de esta
decision, al Ministerio con competencia en materia de seguridad ciudadana, a los fines
que éste por conducto del Despacho del Viceministro del Sistema Integrado de Policia,
cree la clave de acceso del Administrador o Administradora al sistema.

Cese de funciones de las
personas legitimadas para el uso del SIETPOL
Articulo 8. El Director o Directora de los Cuerpos de Policias en cualquiera de sus
distintos niveles politicos territoriales, o quien legitimamente ejerza las funciones de
éste en su ausencia, deberd notificar al Ministerio con competencia en materia de
seguridad ciudadana, en un lapso no mayor de cuarenta y ocho (48) horas, sobre el
cese de funciones de las personas autorizadas para operar el Sistema de Informacion
Estratégica y Transparencia Policial (SIETPOL), a los fines que éste bloguee el usuario
y la clave de acceso oorrespondnente Paralelamente, se remitird la postulacion del
nuevo Candidato o Candidata que fungird como Administrador o Administradora del
Sistema.
Supervision del SIETPOL
Articulo 9. El Director o Directora de los Cuerpos de Policias en cualquiera de sus
distintos niveles politicos territoriales, debera velar por el registro oportuno,
permanente y veraz de la informacion del Sistema de Informacion Estratégica y
Transparencia Policial (SIETPOL), asi como, su correcto uso y aplicacion, todo ello
con la finalidad de garantizar la validez y confiabilidad de los datos registrados.

El Despacho del Viceministro del Sistema Integrado de Policia, supervisara
periddicamente la correcta implementacion del Sistema de Informacion Estratégica y
Transparencia Policial (SIETPOL), en los Cuerpos de Policias en sus distintos niveles
politicos territoriales.

Ante el incumplimiento de las disposiciones establecidas en las presentes normas, el
Ministerio con competencia en materia de seguridad ciudadana, aplicara las medidas
correctivas pertinentes, de conformidad con lo previsto la Ley Organica del Servicio de
Policia y del Cuerpo de Policia Nacional Bolivariana.

Disposicion Transitoria

Unica. Los Administradores y/o Administradoras del Sistema de Informacion
Estratégica y Transparencia Policial (SIETPOL), que hayan sido designados antes de la
entrada en vigencia de la presente Resolucién, deberan realizar y aprobar el curso de
capacitacion para la operacion del sistema, que a tales efectos organice y dicte el
érgano rector, dentro de los seis (6) meses después de la publicacion de la presente
Resolucion en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Disposicion Derogatoria

Unica. Se deroga la Resolucion 178, de fecha 18 septiembre de 212, publicada en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 40.010, de la misma fecha.

Disposicion Final

Unica. La presente Resolucit
Gaceta Oficial de la Repliblica

erffrara en vigencia a parti
livariana de Venezuela. -

de su publicacién en la

Comuniquese y Publiqugse.
Por el Ejecutivo Nacmn al,

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ
DESPACHO DEL MINISTRO
206°, 157°y 17° )
No 175 FECHA: 28 hov o

RESOLUCION

El Ministro del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz,
NESTOR LUIS REVEROL TORRES, designado mediante Decreto N© 2.405,

de fecha 2 de agosto de 2016, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica
Bolivariana de Venezuela N° 40.957 de la misma fecha; en ejercicio de las
competencias que le confiere lo dispuesto en los articulos 65 y 78, numerales
19 y 27 del Decreto N© 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la
Administracion Publica de fecha 17 de noviembre de 2014; en concordancia
con lo establecido en el articulo 5 numeral 2, articulo 20 numeral 6 y articulos
71 y 72 de la Ley del Estatuto de la Funcion Plblica; lo previsto en el articulo
31, numeral 1 y articulo 32 del Decreto N° 1.624, contentivo del Reglamento
Organico del Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y
Paz, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela
N° 6.175 Extraordinario, de fecha 20 de febrero de 2015, reimpreso por error

material en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N°
40.627, de fecha 24 de marzo de 2015;

RESUELVE

Articulo 1°. Se designa al ciudadano JOSE MANUEL FRA REY, titular de la
cédula de identidad N° V- 9.487.828, como Director General Encargado
de Gestién de Riesgo, dependiente del Despacho del Viceministro para la
Gestidn de Riesgo y Proteccién Civil, de este Ministerio.

Articulo 2°, La presente Resolucidn entraré en vigencia a partir de su
publicacion en la Gaceta Oficial de la-R s~Bglivariana de Venezuela.

Comuniquese y PUbll eSe

Justicia y Paz

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ
DESPACHO DEL MINISTRO
206°, 157°y 17°
Nno__ 176 ' FEcHA: 2 © NOV-2015

RESOLUCION

El Ministro del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz,
NESTOR LUIS REVEROL TORRES, designado mediante Decreto N® 2.405,
de fecha 2 de agosto de 2016, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica
Bolivariana de Venezuela N° 40.957 de la misma fecha; en ejercicio de las
competencias que le confiere lo dispuesto en los articulos 65 y 78, numerales
19 y 27 del Decreto NO 1.424 con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénn:a de
la Administracion Piblica de fecha 17 de noviembre de 2014; en concordancia
con lo establecido en el articulo 5 numeral 2, articulo 20 numeral 6, articulos
71 y 72 de la Ley del Estatuto de la Funcidn Publica; lo previsto en los
articulos 2 y 23 del Decreto N° 1.624, contentivo del Reglamento Orgénico del
Ministerio del Poder Popular para Relaciones Interiores, Justicia y Paz,
publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela N°
6.175 Extraordinario, de fecha 20 de febrero de 2015, reimpreso por error
material en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezuela N°®
40.627, de fecha 24 de marzo de 2015;

RESUELVE

Articulo 1. Se designa al ciudadano CARLOS ENRIQUE MARTINEZ,
titular de la cédula de identidad N°-V- 9.613.692, como. Director General
Encargado del Servicio de Policia y Oficinas Técnigas, dependiente del
Despacho del Viceministro del Sistema Integrado de Policla, de este
Ministerio.

Articulo 2. La presente Resolucién entraré en vigencia a partir de su
publicacién en la Gaceta Oficial de la Repiihlica Belivariana de Venezuela.

Comuniquese y Publiquege
Por el Ejecutivo Nacignd

MINISTRO NESTOR/LUIS REVEROL TORRES
\ M stro del Pogér Popular para Relaciones Intenores
Justicia y Paz



Lunes 28 de noviembre de 2016

GACETA OFICIAL DE LA REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA 432.199

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
RELACIONES INTERIORES, JUSTICIA Y PAZ
DESPACHO DEL MINISTRO
206°, 157° y 17°

no 177 FECHA: 18 NV 206

RESOLUCION

Por disposicién del Ministro del Poder Popular para Relaciones Interiores,
Justicia y Paz de la Republica Bolivariana de Venezuela, de conformidad
con lo establecido en el numeral 3 del articulo 156 de la Constitucién de
la Republica Bolivariana de Venezuela, en concordancia con lo dispuesto
en los articulos 1, 6, 8 y 15 de la Ley sobre la Condecoracién Orden
Francisco de Miranda, publicada en Gaceta Oficial de. la Republica
Bolivariana de Venezuela N° 38.480, de fecha 17 de julio de 2006, se
otorga la "Orden Francisco de Miranda”, a quienes han sido ejemplo
de esfuerzo, compromiso y entrega para con el' pueblo; Venezolano,
aportando un valor para el fortalecimiento de nuestras instituciones, por
su excelente desempefio y admirable dedicacidn en las labores y
misiones encomendadas, convirtiéndose asi en dignas referencia para
todo el pueblo venezolano, lo que da viabilidad al conferimiento de tan
honorable Orden, en la Clase y grado que a continuacién se especifica:

"ORDEN FRANCISCO DE MIRANDA” SEGUNDA CLASE
"PRECURSOR"

Rafael Enrique Bastardo Mendoza ClL: V- 14.335.819

"ORDEN FRANCISCO DE MIRANDA" TERCERA CLASE “OFICIAL"”

Isidro Jos€é Lugo Becerrit CL:V- 9.519.931
José Rafael Santos Pérez ClL:V-12.730.361
Carlos Alberto Martinez Gutiérrez CL: V- 14.445.436
Pedro José Landinez Vargas ClL: V-19.051.824
Noel Ernesto Ruiz Contreras CL: v-13.087.800
Elias Jesds Flores Henriquez CL:V-20.173.061
Endrys Johan Ferrer Pérez ClL: V- 22.469.620
Marisela de Abreu Rodriguez ClL:V-10.805217
Luis Rafael Rodriguez Arias ClL:V-17115826
Armando Eduardo Trocoli Rivas Cl: V- 16.598.170
Hezron Abimael Sanz CL: V- 19.018.309
Carlos José Santana Rodriguez ClL: V- 15.541.408
Alejandro Gabriel Griman Castafieda ClL: V- 19.628.462

Justicia y Paz

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA RELACIONES EXTERIORES

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA RELACIONES EXTERIORES
DESPACHO DE LA MINISTRA

DMN° 1671
206° [ 157° / 17°
Caracas, 10 KOV 2016

RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Exteriores, Delcy Eloina Rodriguez
Gomez, designada mediante el Decreto N°1.569, del 26 de diciembre de 2014,
publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela N°40.569, de
igual fecha; y, segiin Decreto N°2.181, del 06 de enero de 2016, publicado en la
Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezuela N°40,826, del 12 de enero de
2016, en ejercicio de las atribuciones previstas en los articulos 65 y 78 numeral 19 del
Decreto N°1.424, con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de la Administracién
Plblica; en concordancia con lo establecido en la Disposicion Derogatoria Primera de

la Ley Organica del Servicio Exterior, que mantiene vigentes los articulos 7, 49, 52, 53,
54, 55 y 56, de la Ley de Servicio Exterior.

RESUELVE

Aprobar la designacién del Vicealmirante Jorge Martin Hernandez Salazar, titular
de la cédula de identidad N°V-8.586.068, como Agregado Militar, Naval y Aéreo,
en la Embajada de la Repiiblica Bolivariana de Venezuela en el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, conforme lo sefiala la Resolucion del Ministerio del Poder
Popular para la Defensa N°013137, de fecha 12 de febrero de 2016. Estas funciones
tendran una ;:,:n; (02) afios contados a partir de la notificacion a la parte
interesada de la pféSente RERY

todriguez Gomez
para Relaciones Exteriores

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA RELACIONES EXTERIORES
DESPACHO DE LA MINISTRA

DMN° 158
206° [ 157° [ 17°
Caracas, 10 NOV 2016

RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Exteriores, Delcy Eloina Rodriguez
Gomez, designada mediante el Decreto N°1.569, del 26 de diciembre d-e 2014,
publicado en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezuela N°40.569, de
igual fecha; y, segin Decreto N°2.181, del 06 de enero de 2016, publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N°40.826, del 12 de enero de
2016, en ejercicio de las atribuciones previstas en los articulos 65 y 78 numeral 19 del
Decreto N°1.424, con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la Administracién
Piblica; en concordancia con lo establecido en la Disposicién Derogatoria Primera de
la Ley Organica del Servicio Exterior, que mantiene vigentes los articulos 7, 49, 52, 53,
54, 55 y 56, de la Ley de Servicio Exterior.

RESUELVE

Aprobar la designacion del Contraimirante Roberto Martinez Lira, titular de la
cédula de identidad N°V-6.025.641, como Agregado Militar, Naval y Aéreo, en la
Embajada de la Replblica Bolivariana de Venezuela en la Republica de Trinidad y
Tobago, conforme lo sefiala la Resolucion del Ministerio del Poder Popular para la
Defensa N° 011981, de fecha 27 de octubre de 2015. Estas funciones tendrdn una

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA RELACIONES EXTERIORES
DESPACHO DE LA MINISTRA

pMNe 152
206° / 157° [ 17°

RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Exteriores, Delcy Eloina Rodriguez
Gomez, designada mediante el Decreto N°1.569, del 26 de didembre dg 2014,
publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela N°40.569, de
igual fecha; y, seglin Decreto N°2.181, del 06 de enero de 2016, publicado en la
Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezuela N°40.826, del 12 de enero de
2016, en ejercicio de las atribuciones previstas en los articulos 65 y 78 numeral 19 del
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Decreto N©1.424, con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la Administracién
PUblica; en concordancia con lo establecido en la Disposicién Derogatoria Primera de
a Ley Organica del Servicio Exterior, que mantiene vigentes los articulos 7, 49, 52, 53,
54, 55y 56, de la Ley de Servicio Exterior.

RESUELVE

Aprobar la designacién del General de Brigada Angel Enrique Garcia Quiroga,
titular de la cédula de identidad N°V-7.462.388, como Agregado Militar, Naval y
Aéreo, en la Embajada de la Repiiblica Bolivariana de Venezuela en la Repblica
Italiana, conforme lo sefiala la Resolucidn del Ministerio del Poder Popular para la
Defensa N° 014585, de fecha 22 de junio de 2016. Estas funciones tendran una
duracién de dos (02) afios contados a partir de la notificacién a la parte interesada de

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA RELACIONES EXTERIORES
DESPACHO DE LA MINISTRA

pMNo 154

206° [ 157° [ 17°
Caracas, 1 NOV 2018

RESOLUCION

La Ministra del Poder Popular para Relaciones Exteriores, Delcy Eloina Rodriguez
Gémez, designada mediante el Decreto N° 1,569, del 26 de diciembre de 2014,
publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela N° 40.569, del
26 de diciembre de 2014; y, segin Decreto N° 2,181, del 06 de enero de 2016,
publicado en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezuela N° 40.826, del
12 de enero de 2016, en ejercicio de las atribuciones previstas en los articulos 65y 78
numeral 19 del Decreto N° 1,424, con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de la
Administracién Publica, publicado en Gaceta Oficial N° 6.147 Extraordinario, del 17 de
noviembre de 2014; en concordancia con lo establecido en la Disposicion Derogatoria
Primera de la Ley Organica del Servicio Exterior, publicada en Gaceta Oficial N°
40,217, de fecha 30 de julio de 2013, que mantiene vigentes los articulos 7, 49, 52,
53, 54, 55 y 56, de la Ley de Servicio Exterior.

RESUELVE

Aprobar la designacion del General de Divisién José Alejandro Montero Flores,
titular de la cédula de identidad N°V-8.585.469, como Agregado Militar, Naval y
Aéreo, en la Embajada de la Replblica Bolivariana de Venezuela en la Republica del
Paraguay, conforme lo sefiala la Resolucién del Ministerio del Poder Popular para la
Defensa N® 015430, de fecha 12 de agosto de 2016. Estas funciones tendran una
duracién de dos (02) afios contados a partir de la notificacion a la parte interesada de
la presente Resolucion.

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA RELACIONES EXTERIORES
DESPACHO DE LA MINISTRA
DM Ne 1 60
Caracas, 2 § NOV 2015
206° / 156° / 17°

RESOLUCION

Por disposicién del cludadano Presidente de la Replblica, en cumplimiento de los
dispuesto en el numeral 4 del articulo 236 de la Constitucién de la Replblica
Bollvariana de Venezuela; la cludadana DELCY ELOINA RODRIGUEZ GOMEZ,
titular de la cédula de identidad N° V-10.353.667, en su caricter de Ministra del
Poder Popular para Relaciones Exteriores, designada mediante Decreto N@ 1.569 de
fecha 26 de diciembre de 2014, publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica
Bolivariana de Venezuela N° 40.569 de fecha 26 de diciembre de 2014 y segin
Decreto N© 2,181 fechado 06 de enero de 2016, publicado en la Gaceta Oficial de la
Replblica Bolivariana de Venezuela N 40,826 de fecha 12 de enero de 2016, en
ejercicio de las atrlbuclones previstas en los articulos 65 y 78, numerales 4, 19y 26
del Decretc N° 1.424, con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgédnica da la
Administracién Publica, publicade en la Gaceta Oficial Extraordinaria NO 6.147 de
facha 17 de noviembre de 2014, en concordancia con lo establecido en los articulos
5 numeral 2°, y 19 y 20 numeral 6° de la Ley del Estatuto de la Funcién Plblica y el
Reglamento de Delegacidn de Firma de los Ministros del Ejecutivo Nacional de fecha
17 de septiembre de 1969, publicado en la Gaceta Oficlal N° 29.025 del 18 de
septiembre de 1969;

RESUELVE

Designar al ciudadano Larry Daniel Devoe Marquez, titular de la cédula de
identidad N° V-13.943.870, como Agente del Estado ante el Sistema
Internacional de los Derechos Humanos a partir de |a fecha de su notificacidn,
facultdndole para ejercer las atribuciones y delegar las firmas de los actos y

documentos que le otorga el ordenamiento juridico vigente.

Queda a salvo lo establecido en el articulo 34 del Decreto con Rango, Valor y
Fuerza de Ley Orgénica de la Administracion Pablica y lo dispuesto en el articulo 3°
del Reglamento de Delegacion de Firma de los Ministros del Ejecutivo Naclonal,

respecto de los actos y documentos cuya firma no puede ser delegada.

Se Instruye a la Oficina de Recursos Humanos para que notifique a la parte
interesada cumpliendo con lo establecido en el articulo 73 de la Ley Organica de

Procedimientos Administrativos.

=Y

Delcy Eloina Rodriguez
Ministra del Poder Popular para Relagi

Lunes 28 de noviembre de 2016
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MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA LA BANCAY FINANZAS

Repiiblica Bolivariana de Venezuela - Ministerio del Poder Popular para la Banca y
Finanzas - Oficina Nacional de Presupuesto - Nimero: 341 - Caracas, 17 de noviembre
2016 - Afio 206° de la Independencia, 157° de la Federacién y 17° de la Revolucién

Bolivariana.

PROVIDENCIA

De conformidad con lo establecido en el articulo 4 de las Disposiciones Generales de la
Ley de Presupuesto para el Ejercicio Econémico Financiero 2016, en concordancia con
lo dispuesto en el articulo 87, numeral 1 del Reglamento N° 1 de la Ley Orgénica de
Administracién Financiera del Sector Publico, sobre el Sistema Presupuestario, se
procede a la publicacién del traspaso presupuestario entre partidas de una misma
accién especifica, de un mismo proyecto, de Gastos Corrientes para Gastos de Capital
“del MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA RELACIONES EXTERIORES, por
la cantidad de CINCO MIL DOSCIENTOS TRES BOLIVARES (Bs. 5.203,00), que
fue aprobado por esta Oficina en fecha 15 de noviembre de 2016, de acuerdo con la

siguiente imputacién:

MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA

RELACIONES EXTERIORES Bs. 5.203,00
Proyecto: 060065000 "Fortalecimiento
operativo de |las
Misiones
Diplométicas, Oficinas
Consulares
Representaciones
Permanentes de la
Republica Bolivariana
de Venezuela,
acreditadas en el
servicio exterior,” 1 5.203,00
Accién
Especifica: 060065002 "Ejecucién de actividades
pertinentes a garantizar
el soporte operativo del
Servicio Exterior
Bolivariano en el
continente de América
del Norte" i 5.203,00
DE:
Partida: 4,02 "Materiales, suministros y
mercancias” d 5.203,00
-Ingresos Ordinarios
Sub-Partida
Genérica,
Especifica 'y )
Sub-Especifica:  10.99.00 "Otros productos y Utiles
diversos” i 5.203,00
PARA:
Partida: 4.04 "Activos reales" = 5.203.00
-Ingresos Ordinarios
Sub-Partida
Genérica,
Especifica Y .
Especifica:  09.02.00 “Equi . de
G i cEEnpﬂ‘:dén " 5.203,00
Comuniquese y Publiguese,

Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela
N° 40.830 de fecha 18 de enero de 2016; reimpresa
en la Gaceta Oficial de la RepUblica Bolivariana
de Venezuela N° 40,842 de fecha 03 de febrero de 2016

BANCO:CENTRAL DE VENEZUELA

CONVENIO CAMBIARIO N° 36

El Ejecutivo Nacional, representado por el ciudadano Rodolfo Medina Del Rio,
en su cardcter de Ministro del Poder Popular para la Banca y Finanzas,
autorizado por el Decreto NO 2.278 de fecha 21 de enero de 2003, por una
parte; y por la otra, el Banco Central de Venezuela, representado por su
Presidente, Neison J. Merentes D., autorizado por el Directorio de ese Instituto
en sesion N° 4.941 celebrada el 10 de noviembre de 2016, de conformidad
con lo previsto en el articulo 318 de la Constitucién de la Reptiblica Bolivariana
de Venezuela, en concordancia con lo dispuesto en los articulos 5, 7,
numerales 2), 5) y 7), 21, numerales 16) y 17), 34, 122 v 124 del Decreto con
Rango, Valor y Fuerza de Ley del Banco Central de Venezuela; y 3 del
Convenio Cambiario N° 1 del 5 de febrero de 2003, han convenido reformar el
Convenio Cambiario N° 36 del 29 de marzo de 2016, publicado en Ia Gaceta
Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N°® 40.881 de fecha 7 de abril
de 2016, en los siguientes términos:

Articulo 1. Se modifica el articulo 6, quedando redactado en lz forma
siguiente:

“Articulo 6. Los prestadores de servicios turisticos de alojamiento recibiran el
pago de los servicios de alojamiento y otros servicios complementarios que
presten dentro de sus instalaciones a visitantes y turistas internacionales,
Unicamente en divisas, mediante el uso de tarjetas de débito o de crédito
giradas contra cuentas o lineas de crédito en moneda extranjera de sus

clientes, o a través de transferencia a la cuenta en moneda extranjera abierta
en el sistema financiero nacional.

Los prestadores de servicios turisticos de alojamiento, quedan autorizados a
retener y administrar de las divisas recibidas por este concepto, hasta el
sesenta por ciento (60%) del monto acreditado, debiendo venderse el
remanente al Banco Central de Venezuels, al tipo de cambio complementario
flotante de mercado referencial vigente para la fecha de la respectiva
operacién, reducido en un cero coma veinticinco por ciento (0,25%).
Paragrafo Primero: En el caso de que el pago sea realizado mediante el uso
de tarjetas de débito o de crédito, la institucion que funja como Banco
Adquirente del prestador del servicio turistico de alojamiento considerado
como Negocio Afiliado en los términos previstos en la Resolucién del Banco
Central de Venezuela N° 08-12-01 del 4 de diciembre de 2008, debera
proceder a acreditar el sesenta por ciento (60%) del monto correspondiente
de la operacion en la cuenta en moneda extranjera abierta en el sistema
financiero nacional por el Negocio Afiliado en el Banco Adquirente, previa
deduccion de la Tasa de Descuento o Comisién del Comercio que resulte
aplicable; el remanente sera vendido al Banco Central de Venezuela por el
Banco Adquirente, al tipo de cambio complementario flotante de mercado
referencial vigente para la fecha de la respectiva operacidn, reducido en un
cero coma veinticinco por ciento (0,25%), debiendo abonarse el contravalor
en oolivares producto de dicha operacién en la cuenta en moneda nacional
gque mantenga el Negocio Afiliado en el Banco Adquirente. La liquidacidn de las
posiciones a que se refiere el presente Pardgrafo se hara dentro de los cinco
(5) dias habiles bancarfos siguientes a la fecha en gque el Banco Adquirente
tenga disponibles las divisas, y en atencién a la normativa dictada por el
Banco Central de Venezluela a tales fines.

Paragrafo Segundo: En el caso que el pago del servicio sea efectuado
mediante transferencia; la venta de las divisas a que se contrae el primer
aparte de este articulo se hard dentro de los cinco (5) dias habiles bancarios
siguientes a la fecha de la acreditacién de la operacién, en funcién de la
normativa dictada por &l Banco Central de Venezuela.

Paragrafo Tercero: Las divisas que conforme a lo dispuesto en el presente
articulo se autoriza a retener y administrar a los prestadores de servicios
turisticos de alojamientp, podran ser destinadas para realizar inversiones que
le permitan mejorar sus capacidades para la atencién del turismo receptivo,
cubrir los gastos incurridos en virtud de su actividad turistica, lo que incluye
los insumos necesarios para la prestacién del servicio turistico, asi como el
conjunto de erogaciones realizadas en moneda extranjera relacionadas con su
actividad productiva; y a los efectos de colocar oferta en los mercados
alternativos de divisas.”

Articulo 2. Se modifica el articulo 7, el cual queda redactado de la siguiente
manera:

“Articulo 7. Los prestadores de servicios turisticos de transporte definidos
por los ministerios del poder popular con competencia en turismo y transporte
terrestre, acuatico y aéreo, recibiran el pago de los servicios de transporte que
presten tanto en el pais como desde el exterior a visitantes y turistas
internacionales, Unicamente en divisas. El pago realizado por este concepto
por visitantes vy turistas internacionales, podrd ser realizado tnicamente
mediante el uso de tarjetas de débito o de crédito giradas contra cuentas o
lineas de crédito en moneda extranjera de sus clientes, v a través de
transferencias bancarias. Los prestadores de servicios turisticos de transporte
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a que se refiere el 'presente articulo, quedan autorizados a retener y
administrar de las divisas recibidas por este concepto, hasta el sesenta por
ciento (60%) del monto acreditado, debiendo venderse el remanente al Banco
Central de Venezuela, al tipo de cambio complementario flotante de mercado
referencial vigente parg la fecha de la respectiva operacién, reducido en un
cero coma veinticinco por ciento (0,25%), resultando aplicable el régimen
dispuesto a estos mismos fines en el articulo 6 del presente Convenio
Cambiario.

Paragrafo Primero: Los prestadores de servicios turisticos de transporte
aéreo definidos por el Ministerio del Poder Popular para el Turismo y el
Ministerio del Poder Popular para Transporte y Obras Plblicas, podrén solicitar
al Directorio del Banco Central de Veneczuela, autorizacion a los fines de
deducir del porcentaje de venta obligatoria de divisas que deben efectuar a
ese Instituto conforme lo dispuesto en el presente articulo, los montos que
deban destinar en divisas para atender gastos, pagos y cualquier otra
erogacién necesaria para permitir la continuidad y mejoramiento del servicio,
que no sean susceptibles de cubrirse con el porcentaje que se les autoriza a
retener y administrar.

Paragrafo Segundo: Los prestadores de servicios turisticos de transporte
aérec que obtengan autorizacién del Directorio del. Banco Central de
Venezuela para deducir de su obligacién de venta de divisas a ese Instituto los
montos aplicados para gastos, pagos y cualquier otra erogacién en los
términos dispuestos en e| Pardgrafo precedente, no podran realizar tramites a
los fines de obtener divisas a través de los mecanismos del régimen
administrado de divisas, A tales efectos, el Banco Central de Venezuela
coordinara con el Centro Nacional de Comercio Exterior (CENCOEX), el
suministro de informacién pertinente, asi como lo relacionado con los
mecanismos de seguimiento y verificacién a que haya lugar a los fines de
asegurar el cumplimiento de lo dispuesto en la presente disposicion”.

Articulo 3. Se modifica el articulo 8, quedando redactado en la forma
siguiente:

“Articulo 8. Las agencias de viaje y turismo Unicamente podran facturar y
cobrar en divisas a los turistas, el costo total de los paquetes y servicios que
vendan para visitantes y turistas internacionales, debiendo pagar a los
prestadores de servicios turisticos de alojamiento, transporte v a los otros
prestadores de servicios turisticos, con las divisas recibidas, los servicios
comprendidos en el paquete turistico respectivo, a través de transferencia a la
cuenta en moneda extranjera abierta en el sistema financiero nacional.

El pago realizado por este concepto por visitantes y turistas internacionales,
podra ser realizado (nicamente mediante el uso de tarjetas de débito o de
crédito giradas contra cuentas o lineas de crédito en moneda extranjera de
sus clientes, y a través de transferencias bancarias efectuadas por dichos
visitantes y turistas a las cuentas en moneda extranjera que mantengan las
agencias de viaje y turismo en el sistema financiero nacional, resultando
aplicable el régimen dispuesto a estos mismos fines en el articulo 6 del
presente Convenio Cambiario.

Paragrafo Primero: Los prestadores de servicios turisticos, de transporte y
de alojamiento, quedan autorizados a retener y administrar de las divisas
recibidas de las agencias de viaje y turismo por este concepto, hasta el
sesenta por ciento (60%) del monto acreditado, debiendo venderse el
remanente al Banco Central de Venezuela, al tipo de cambio complementario
flotante de mercado referencial vigente para la fecha de la respectiva
operacion, reducido en un cero coma veinticinco por ciento (0,25%),
resultando aplicable el régimen dispuesto a estos mismos fines en el articulo 6
del presente Convenio Cambiario.

Paragrafo Segundo: lLas agencias de viaje y turismo podran retener y
administrar hasta el diez por ciento (10%) del saldo restante del pago recibido
del visitante o turista internacional, una vez aplicados los pagos a que se
contrae este articulo, Gnicamente en cuentas en moneda extranjera en el
sistema financiero nacional, y el remanente sera de venta obligatoria al Banco
Central de Venezuela, a través de un operador cambiario, dentro de los cinco
(5) dias habiles bancarios siguientes al vencimiento del plazo otorgado por ese
Instituto para la acreditacidn de dichos pagos, al tipo de cambio
complementario flotante| de mercado referencial, vigente para la fecha de la
respectiva operacion, reducido en un cero coma veinticinco por ciento
(0,25%), resultando aplicable el régimen dispuesto a estos mismos fines en el
articulo 6 del presente Convenio Cambiario.

Las divisas que retengan y administren los sujetos a que se refiere el presente
articulo, deberan ser empleadas a los fines que se indican en el Pardgrafo
Tercero del articulo 6 de| presente Convenio Cambiario.”

Articulo 4. Se modifiga el articulo 9, quedando redactado en la forma
siguiente:

“Articulo 9. Los pagos de las mercancias nacionales y extranjeras adquiridas
en las personas juridicas constituidas como Almacenes Libres de Impuestos
(Duty Free Shops), ubicadas en los puertos y aeropuertos internacionales, asi
como aquellas que funcionen a bordo de vehiculos pertenecientes a lineas

aéreas o0 maritimas nacionales de transportes de pasajeros que cubran rutas
internacionales, se haran conforme al régimen siguiente:

a) Para el caso de las personas naturales residentes en la Replblica
Bolivariana de Venezuela que ingresen o egresen del territorio nacional,
podran efectuarse en Bolivares o en las divisas aceptadas al efecto por el
almacén respectivo empleando en este (itimo supuesto como medio de pago
dinero en efectivo o tarjetas de débito o crédito giradas contra cuentas o
lineas de crédito en moneda extranjera de los compradores.

b) Para el caso de las personas naturales no residentes en la Republica
Bolivariana de Venezuela en transito en el pais 0 que ingresen o egresen del
territorio nacional, Unicamente en las divisas aceptadas al efecto por el
almacén respectivo, empleando como medio de pago dinero en efectivo o
tarjetas de débito o crédito giradas contra cuentas o lineas de crédito en
moneda extranjera de los compradores.

Paragrafo Unico. Log Almacenes Libre de Impuestos (Duty Free Shops)
deberdn convenir con los productores nacionales que califiquen como
exportadores, que el p.lago de la mercancia adquirida de estos proveedores
para su comercializacidn en los referidos Almacenes, sea efectuado total o
parcialmente en divisas} en cuyo caso el pago recibido en moneda extranjera

quedara sujeto al régimeh dispuesto en el Convenio Cambiario N° 34 del 30
de agosto de 2016.”

Articulo 5. Se modifica el articulo 10 en los siguientes términos:

“Articulo 10. Las personas juridicas a que se refiere el articulo anterior,
podran retener y administrar hasta el sesenta por ciento (60%) del ingreso
que perciban en divisas en razén de las ventas de las mercancias efectuadas
conforme a lo estipulado en el presente Convenio Cambiario, para realizar
inversiones que les permitan mantener y mejorar su actividad comercial y
sufragar sus gastos operativos en moneda extranjera. El resto de las divisas
obtenidas seran vendidas al Banco Central de Venezuela quien las adquirira al
tipo de cambio complementario flotante de mercado referencial, vigente para

la fecha de Ia respectiva operacion, reducido en un cero coma veinticinco por
ciento (0,25%), en los términos siguientes:

a) Cuando se trate de operaciones realizadas a través de terminales puntos de
venta (TPV), la institucién que funja como Banco Adquirente del Almacén Libre
de Impuestos (Duty Free Shops), en los términos previstos en la Resolucién
N° 08-12-01 dictada por el Banco Central de Venezuela el 4 de diciembre de
2008, debera proceder a acreditar el sesenta por ciento (60%) del monto
correspondiente de la operacién en la cuenta en moneda extranjera abierta en
el sistema financiero nacional por el Almacén Afiliado en el Banco Adquirente,
previa deduccién de la Tasa de Descuento o Comisién del Comercio que
resulte aplicable, y el remanente serd vendido al Banco Central de Venezuela
por el Banco Adquirente, debiendo abonarse el contravalor en bolivares
producto de dicha operacién en la cuenta en moneda nacional que mantenga
el Aimaceén Afiliado en el Banco Adquirente, resultando aplicable el régimen
dispuesto a estos mismos fines en los Pardgrafos Primero y Tercero del
articulo 6 del presente Convenio Cambiario.

b) Cuando se trate de operaciones en efectivo, el sesenta por ciento (60%) de
las divisas recibidas deberdn ser depositadas en la cuenta en moneda
extranjera abierta en el sistema financiero nacional por el Almacén Afiliado en
una institucién bancaria del sector publico, y podran ser destinadas a los fines
dispuestos en el Paragrafo Tercero del articulo 6 de este Convenio Cambiario,
y el remanente deberd ser vendido al Banco Central de Venezuela a través de
dicha entidad bancaria, con frecuencia semanal.”

Articulo 6. Se incorpora un nuevo articulo, identificado como 14, en los
siguientes términos:

“Articulo 14. Los prestadores de servicios turisticos de alojamiento,
transporte y de agencias de viajes y turismo que operen turismo receptivo en
el territorio de la Repliblica Bolivariana de Venezuela, asi como los Almacenes
Libres de Impuestos (Duty Free Shops), deberan emitir las facturas y otros
documentos con incidencia tributaria, asi como cumplir las obligaciones de
dicha naturalezz derivadas en el marco del presente Convenio Cambiario,
conforme a las leyes que| requlan la materia y a la normativa dictada al efecto
por el Servicio Nacional | Integrado de Administracion Aduanera y Tributaria
(SENIAT).

Articulo 7. La presente feforma al Convenio Cambiario N°® 36 del 29 de marze
de 2016, publicado en|la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de
Venezuela N° 40.881 de fecha 7 de abril de 2016, entrard en vigencia el
primer dia habil siguiente al de su publicacién en la Gaceta Oficial de la
Republica Bolivariana de Venezuela.

Articulo 8. Imprimase a continuacién en un solo texto el Convenio Cambiario
N° 36 del 29 de marzo de 2016, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica
Bolivariana de Venezuela N° 40.881 de fecha 7 de abril de 2016, con las
reformas antes indicadas, y en el correspondiente texto Gnico, ajlstese su
encabezamiento y sustitiyase la fecha del Convenio Cambiario por la

contenida en Ia presente reforma, corrigiéndose la numeracion de los articulos
pertinentes.
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Dado en Caracas, a los diez (10) dias del mes de noviembre de 2016. Afios
206° de la Independencla, 157° de la Federacién y 17° de la Revolucién
Bollvanana

3 Nelson J. rentes D .
oder Pdpular para Presidente del Centra! de

“Bafica y Finanzas Venezuela
Refrendado
\Carl i
Vicepresidente S
RIO N° 36

El Ejecutivo Nacional, represe -f-,t_..-“' el ciudadano Rodolfo Medina Del Rio,
en su caracter de Ministro del Poder Popular para la Banca y Finanzas,
autorizado por el Decreto N© 2.278 de fecha 21 de enero de 2003, por una
parte; vy por la otra, el Banco Central de Venezuela, representado por su
Presidente, Nelson J. Mérentes D., autorizado por el Directorio de ese Instituto
en sesién N° 4.941 celebrada el 10 de noviembre de 2016, de conformidad
con lo previsto en el articulo 318 de la Constitucién de la Republica Bolivariana
de Venezuela, en concordancia con lo dispuesto en los articulos 5, 7,
numerales 2), 5) y 7), 21, numerales 16) y 17), 34, 122 y 124 del Decreto con
Rango, Valor y Fuerza de Ley del Banco Central de Venezuela;, y 3 del
Convenio Cambiario N° 1 del 5 de febrero de 2003, han convenido dictar las
siguientes:

Normas que regulan las operaciones en divisas efectuadas por
prestadores de servicios turisticos que operen turismo receptivo, asi
como los pagos de mercancias destinadas a la venta a pasajeros

Capitulo I
‘Disposiciones Generales

Articulo 1. Las presentes normas regulan lo relativo a las operaciones en
divisas efectuadas por los prestadores de servicios turisticos de alojamiento,
transporte y de agencias de viajes y turismo que operen turismo receptivo en
el territorio de la Replblica Bolivariana de Venezuela, de conformidad con lo
previsto en el Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de Turismo;
asi como los pagos de mercancias destinadas a la venta a pasajeros en los
Almacenes Libres de Impuestos (Duty Free Shops).

Articulo 2. A los efectos del presente Convenio Cambiario, los términos que
se sefialan a continuacion tendran los significados siguientes:

a) Agencias de viajes y turismo: Personas juridicas que se dedican a la
organizacion, promocmn representacion y comercializacion de servicios
turisticos dirigidos al turismo receptivo, que cumplan con los deberes formales
establecidos en el Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de
Turismo y la normativa aplicable en la materia.

b) Prestador de servicios turisticos: toda persona natural o juridica, pablica o
privada, que realice actividades de prestacion de servicios turisticos dentro del
territorio nacional, de acuerdo con la normativa especial en materia turistica.

c) Prestadores de servicios turisticos de alojamiento: Toda persona natural o
juridica, plblica o privada, dedicada a la prestacion de servicios de
alojamiento que cumpla; con los deberes formales establecidos en el Decreto
con Rango, Valor y Fuerza de Ley Organica de Turismo y la normativa
aplicable a los establecimientos de alojamiento turistico.

d) Prestadores de servicios turisticos de transporte: Toda persona natural o
juridica, publica o privada, dedicada a la prestacién de servicios de transporte,
cuyos vehiculos, naves y aeronaves cumplan con el uso y las caracteristicas
apropiadas para el uso turistico, en funcidén de la normativa que a tal efecto
dicten los ministerios del poder popular con competencias en turismo y
transporte terrestre, acudtico y aéreo.
e) Turismo receptivo: actividades realizadas por un turista internacional o
visitante no residente en la Replblica Bolivariana de Venezuela, como parte de
un viaje turistico, entendido por tal todo desplazamiento de una persona a un

lugar fuera de su lugar de residencia habitual, desde el momento de su salida
hasta su regresc.

f) Turista internacional; toda persona natural que viaje y pernocte fuera del
pais de su residencia tpabltual por mas de una noche y menos de seis (6)
meses, con fines de esparcimiento y recreacién, beneficidndose de alguno de
los servicios prestados por los integrantes del sistema turistico nacional y cuya
visita no sea remunerada en el lugar visitado.

g) Visitante: toda persdna natural que mantenga residencia en el extranjero e
ingrese a territorio venézolano y permanezca en él por mas de una (1) noche
y menos de un (1) afio, por razones de negocio, ocio y otras motivaciones que

no sea la de ser empleade o recibir una remuneracion por una entidad
residente en el pais. |

Articulo 3. Los prestadores de servicios turisticos de alojamiento, transporte
y las agencias de viajes y turismo a los que hace referencia el presente
Convenio Cambiario, deberan estar debidamente autorizados para operar por
el Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de turismo, asi
como cumplir cabalmente con sus deberes formales y con el pago de los
tributos establecidos asociados al ejercicio de la actividad turistica.

Capitulo II
De las operaciones en divisas de los prestadores de servicios
| turisticos de alojamiento

Articulo 4. Se autoriza a los prestadores de servicios turisticos de
alojamiento, categorizados al menos como cuatro (4) estrellas por el Ministerio
del Poder Popular con competencia en materia de turismo o que se
encuentren ubicados en zonas de interés turistico independientemente de su
categorizacidn, y a aquellos pertenecientes a la Red de Hoteles de Venezolana
de Turismo (VENETUR), S.A., para suscribir con las instituciones bancarias,
acuerdos operativos tomo corresponsales no bancarios que les permita
efectuar operaciones 'de adquisicién de divisas en moneda nacional que
tengan por objeto la compra de billetes extranjeros a visitantes no residentes
y turistas que hayan contratado sus servicios de alojamiento, a fin de que
éstos dispongan de maneda nacional para-su disfrute en el pais.

Las operaciones de compra de divisas a que se refiere el presente articulo,
harén al tipo de cambio complementario flotante de mercado referencial

vigente para la fecha de la respectiva operacién, reducido en un cero coma
veinticinco por ciento (0,25%).

Paragrafo Unico: Los prestadores de servicios turisticos de alojamiento
autorizados para realizar operaciones de compra de divisas conforme a lo
establecido en el presente Convenio Cambiario, deberdn anunciar a su
clientela, el tipo de cambio de compra a que se refiere el presente articulo,
mediante avisos publicos destinados a tal fin.

Articulo 5. Los prestadores de servicios turisticos de alojamiento, deberén
registrar el detalle de las operaciones de compra de divisas realizadas de
conformidad con lo dispuesto en el articulo 4 de este Convenio Cambiario, a
los fines del seguimiento de las mismas, en la plataforma electrénica
administrada por el Banco Central de Venezuela, previo a la ejecucion de las
operaciones de compraventa de divisas, en los términos previstos en la
normativa que se dicte al efecto, conforme con lo establecido en la regulacién

de los mercados alternativos de divisas, contemplada en los Convenios
Cambiarios.

Articulo 6. Los prestadares de servicios turisticos de alojamiento recibirédn el
pago de los servicios de alojamiento y otros servicios complementarios que
presten dentro de sus instalaciones a visitantes y turistas internacionales,
Unicamente en divisas, mediante el uso de tarjetas de débito o de crédito
giradas contra cuentas o lineas de crédito en moneda extranjera de sus

clientes, o a través de transferencia a la cuenta en moneda extranjera abierta
en el sistema financiero nacional.

Los prestadores de servicios turisticos de alojamiento, quedan autorizados a
retener y administrar de las divisas recibidas por este concepto, hasta el
sesenta por ciento (60%) del monto acreditado, debiendo venderse el
remanente al Banco Central de Venezuela, al tipo de cambio complementario
flotante de mercado referencial vigente para la fecha de la respectiva
operacion, reducido en un cero coma veinticinco por ciento (0,25%).

Paragrafo Primero: En el caso de que el pago sea realizado mediante el uso
de tarjetas de débito o de crédito, la institucién que funja como Banco
Adquirente del prestador del servicio turistico de alojamiento considerado
como Negocio Afiliado en los términos previstos en la Resolucién del Banco
Central de Venezuela N° 08-12-01 del 4 de diciembre de 2008, debera
proceder a acreditar el sesenta por ciento (60%) del monto correspondiente
de la operacidn en la cuenta en moneda extranjera abierta en el sistema
financiero nacional por el Negocio Afiliado en el Banco Adquirente, previa
deduccién de la Tasa de Descuento o Comision del Comercio que resulte
aplicable; el remanente serd vendido al Banco Central de Venezuela por el
Banco Adquirente, al tipo de cambio complementario flotante de mercado
referencial vigente para la fecha de la respectiva operacién, reducido en un
cero coma veinticinco por ciento (0,25%), debiendo abonarse el contravalor
en bolivares producto de dicha operacién en la cuenta en moneda nacional
que mantenga el Negocio Afiliado en el Banco Adquirente. La liquidacion de las
posiciones a que se refiere el presente Paragrafo se hara dentro de los cinco
(5) dias habiles bancarios siguientes a la fecha en que el Banco Adquirente
tenga disponibles las divisas, y en atencién a la normativa dictada por el
Banco Central de Venezuela a tales fines.
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Paragrafo Segundo: En el caso que el pago del servicio sea efectuado
mediante transferencia, la venta de las divisas a que se contrae el primer
apatte de este articulo se haré dentro de los cinco (5) dias hébiles bancarios
siguientes a la fecha de la acreditacién de la operacién, en funcion de la
normativa dictada por el Banco Central de Venezuela.

Paragrafo Tercero: Las divisas que conforme a lo dispuesto en el presente
articulo se autoriza a retener y administrar a los prestadores de servicios
turisticos de alojamiento| podran ser destinadas para realizar inversiones que
le permitan mejorar sus| capacidades para la atencién del turismo receptivo,
cubrir los gastos incurridos en virtud de su actividad turistica, lo que incluye
los insumos necesarios para la prestacion del servicio turistico, asi como el
conjunto de erogaciones realizadas en moneda extranjera relacionadas con su
actividad productiva; y'!a los efectos de colocar oferta en los mercados
alternativos de divisas.

Capitulo III
De las operaciones en divisas de los prestadores de servicios
turisticos de transporte

Articulo 7. Los prestadores de servicios turisticos de transporte definidos por
los ministerios del podér popular con competencia en turismo y transporte
terrestre, acuatico vy aérgo, recibiran el pago de los servicios de transporte que
presten tanto en el pais como desde el exterior a visitantes y turistas
internacionales, Unicamente en divisas. El pago realizado por este concepto
por visitantes y turistas internacionales, podrd ser realizado (nicamente
mediante el uso de tarjetas de débito o de crédito giradas contra cuentas o
lineas de crédito en moneda extranjera de sus clientes, vy a través de
transferencias bancarias. Los prestadores de servicios turisticos de transporte
a que se refiere el presente articulo, quedan autorizados a retener y
administrar de las divisas recibidas por este concepto, hasta el sesenta por
ciento (60%) del monto acreditado, debiendo venderse el remanente al Banco
Central de Venezuela, al tipo de cambio complementario flotante de mercado
referencial vigente para§ la fecha de la respectiva operacion, reducido en un
cero coma veinticinco por ciento (0,25%), resultando aplicable el régimen

dispuesto a estos mismos fines en el articulo 6 del presente Convenio
Cambiario.

Paragrafo Primero: Los prestadores de servicios turisticos de transporte
aéreo definidos por el Ministerio del Poder Popular para el Turismo y el
Ministerio del Poder Popular para Transporte y Obras Plblicas, podran solicitar
al Directorio del Banco Central de Venezuela, autorizacién a los fines de
deducir del porcentaje de venta obligatoria de divisas que deben efectuar a
ese Instituto conforme lo dispuesto en el presente articulo, los montos que
deban destinar en divisas para atender gastos, pagos y cualquier otra
erogacion necesaria para permitir la continuidad y mejoramiento del servicio,
que no sean susceptibles de cubrirse con el porcentaje que se les autoriza a
retener y administrar.

Paragrafo Segundo: Los prestadores de servicios turisticos de transporte
aéreo que obtengan dutorizacién del Directorio del Banco Central de
Venezuela para deducir de su obligacién de venta de divisas a ese Instituto los
montos aplicados para jgastos, pagos y cuaiquier otra erogacion en los
términos dispuestos en el Paragrafo precedente, no podran realizar tramites a
los fines de obtener divisas a través.de los mecanismos del régimen
administrado de divisas. A tales efectos, el Banco Central de Venezuela
coordinara con el Centro Nacional de Comercio Exterior (CENCOEX), el
suministro de informacion pertinente, asi como lo relacionado con los
mecanismos de seguimiento y verificacién a2 que haya lugar a los fines de
asegurar el cumplimiento de lo dispuesto en la presente disposicidn

Capitulo IV
De las operaciones en divisas de las agencias de viaje y turismo

Articulo 8. Las agencias de viaje y turismo Unicamente podran facturar y
cobrar en divisas a los turistas, el costo total de los paquetes y servicios que
vendan para visitantes y turistas internacionales, debiendo pagar a los
prestadores de servicios turisticos de alojamiento, transporte y a los otros
prestadores de servicios turisticos, con las divisas recibidas, los servicios
comprendidos en el paquete turistico respectivo, a través de transferencia a la
cuenta en moneda extranjera abierta en el sistema financiero nacional.

El pago realizado por este concepto por visitantes y turistas internacionales,
podra ser realizado Unicamente mediante el uso de tarjetas de débito o de
crédito giradas contra cuentas o lineas de crédito en moneda extranjera de
sus clientes, y a través de transferencias bancarias efectuadas por dichos
visitantes y turistas a las cuentas en moneda extranjera que mantengan las
agencias de viaje y turismo en el sistema financiero nacional, resultando
aplicable el régimen dispuesto a estos mismos fines en el articulo 6 del
presente Convenio Cambiario.

Paragrafo Primero: Los prestadores de servicios turisticos, de transporte y
de alojamiento, quedan autorizados a retener y administrar de las divisas

recibidas de las agencias de viaje y turismo por este concepto, hasta el
sesenta por ciento (60%) del montd ~acreditado, debiendo venderse el
remanente al Banco Central de Venezuela, al tipo de cambio complementario
flotante de mercado referencial vigente para la fecha de la respectiva
operacién, reducido en un cero coma veinticinco por ciento (0,25%),
resultando aplicable el régimen dispuesto a estos mismos fines en el articulo 6
del presente Convenio Cambiario.

Paragrafo Segundo: Las agencias de viaje y turismo podrdn retener v
administrar hasta el diez por ciento (10%) del saldo restante del pago recibido
del visitante o turista ipternacional, una vez aplicados los pagos a que se
contrae este articulo, gnicamente en cuentas en moneda extranjera en el
sistema financiero naciopal, y el remanente serd de venta obligatoria al Banco
Central de Venezuela, a través de un operador cambiario, dentro de los cinco
(5) dias habiles bancarigs siguientes al vencimiento del plazo otorgado por ese
Instituto para la acreditacién de dichos pagos, al tipo de cambio
complementario flotante de mercado referencial, vigente para la fecha de la
respectiva operacién, reducido en un cero coma veinticinco por ciento
(0,25%), resultando aplicable el régimen dispuesto a estos mismos fines en el
articulo 6 del presente Gonvenio Cambiario.

Lag divisas que retengah y administren los sujetos a que se refiere el presente
articulo, deberén ser empleadas a los fines que se indican en el Paragrafo
Tercero del articulo 6 del presente Convenio Cambiario.

: Capitulo V
De los pagos de mercancias destinadas a la venta a pasajeros

Articulo 9. Los pagos de las mercancias nacionales y extranjeras adquiridas
en las personas juridicas constituidas como Almacenes Libres de Impuestos
(Duty Free Shops), ubicadas en los puertos y aeropuertos internacionales, asi
como aquellas que funcionen a bordo de vehiculos pertenecientes a lineas
aéreas 0 maritimas nacionales de transportes de pasajeros que cubran rutas
internacionales, se haran conforme al régimen siguiente:

a) Para el caso de las personas naturales residentes en la Republica
Bolivariana de Venezuela que ingresen o egresen del territorio nacional,
podrén efectuarse en bolivares o en las divisas aceptadas al efecto por el
almacén respectivo empleando en este Gltimo supuesto como medio de pago
dinero en efectivo o tarjetas de débito o crédito giradas contra cuentas o
lineas de crédito en moneda extranjera de los compradores.

b) Para el caso de las personas naturales no residentes en la Republica
Bolivariana de Venezuéla en transito en el pais o que ingresen o egresen del
territorio nacional, L’m]lcamente en las divisas aceptadas al efecto por el
almacén respectivo, empleando como medio de pago dinero en efectivo o
tarjetas de débito o crédito giradas contra cuentas o lineas de crédito en
moneda extranjera de los compradores.

Paragrafo Unico. Los Almacenes Libre de Impuestos (Duty Free Shops)
deberdn convenir con los productores nacionales que califiguen como
exportadores, que el pago de la mercancia adquirida de estos proveedores
para su comercializacién en los referidos Almacenes, sea efectuado total o
parcialmente en divisas; en cuyo caso el pago recibido en moneda extranjera

quedard sujeto al régimen dispuesto en el Convenio Cambiario N° 34 del 30
de agosto de 2016.

Articulo 10. Las personas juridicas a2 que se refiere el articulo anterior,
podran retener y administrar hasta el sesenta por ciento (60%) del ingreso
que perciban en divisas en razén de las ventas de las mercancias efectuadas
conforme a lo estipulado en el presente Convenio Cambiario, para realizar
inversiones que les permitan mantener y mejorar su actividad comercial y
sufragar sus gastos operativos en moneda extranjera. El resto de las divisas
obtenidas seran vendidas al Banco Central de Venezuela quien las adquirird al
tipo de cambio complementario flotante de mercado referencial, vigente para
la fecha de la respectiva operacion, reducido en un cero coma veinticinco por
ciento (0,25%), en los téminos siguientes: b

a) Cuando se trate de operaciones realizadas a través de terminales puntos de
venta (TPV), la institucidn que funja como Banco Adquirente del Aimacén Libre
de Impuestos (Duty Free Shops), en los términos previstos en la Resolucidon
N° 08-12-01 dictada por el Banco Central de Venezuela el 4 de diciembre de
2008, debera proceder a acreditar el sesenta por dento (60%) del monto
correspondiente de la operacidn en la cuenta en moneda extranjera abierta en
el sistema financiero nacional por el Almacén Afiliado en el Banco Adquirente,
previa deduccién de la Tasa de Descuento o Comision del Comercio que
resulte aplicable, y el remanente serd vendido al Banco Central de Venezuela
por el Banco Adquirente, debiendo abonarse el contravalor en bolivares
producto de dicha operacion en la cuenta en moneda nacional que mantenga
el Almacén Afiliado en e| Banco Adquirente, resultarido aplicable el régimen
dispuesto a estos mismos fines en los Pardgrafos’ Primero y Tercero del
articulo 6 del presente Convenio Cambiario.

b) Cuando se trate de operaciones en efectivo, el sesenta por ciento (60%) de
las divisas recibidas deberdn ser depositadas en la cuenta en moneda
extranjera abierta en el sistema financiero nacional por el Almacén Afiliado en
una institucién bancaria del sector plblico, y podran ser destinadas a los fines
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dispuestos en el Paragrafo Tercero del articulo 6 de este Convenio Camb]ario,
y el remanente debera ser vendido al Banco Central de Venezuela a traves de
dicha entidad bancaria, con frecuencia semanal.

Articulo 11. Las personas juridicas a que refiere el articulo 9 de este
Convenio Cambiario, sélo podran vender sus mercancias a quienes detenten la
calidad de pasajeros, debidamente acreditados con su pasaporte, pase a
bordo y/o pasaje respectivo.

Capitulo VI
' Disposiciones comunes

Articulo 12. Los prestadores de servicios turisticos a gue se contrae el
presente Convenio Cambiario, deberan suministrar mensualmente al Ministerio
del Poder Popular con competencia en materia de turismo la informacion
relativa a las operaciones realizadas en el marco de esta regulacion.

Asimismo, los prestadores de servicios turisticos a que se contrae el presente
Convenio Cambiario deberan registrar la data relacionada con las operaciones
de compra de divisas| efectuadas en el marco del presente instrumento
normativo, en la plataforma tecnoldgica establecida y administrada por el
Banco Central de Venezuela, para su seguimiento y control.

Articulo 13. El Banco Central de Venezuela, en coordinacion con el Ministerio
del Poder Popular con competencia en materia de turismo, dictara resolucion
que regule lo concerniente a la supervisién del correcto funcionamiento de los
prestadores de servicios turisticos en el marco de las disposiciones
contempladas en este Convenio Cambiario; ello, sin perjuicio de la
intervencién que al efecto este Instituto directamente realice, asi como la
Superintendencia de las Instituciones del Sector Bancario, con el apoyo del
Ministerio del Poder Popular con competencia en materia de turismo, a través
de visitas e inspecciones, a los fines de constatar la correcta actuacién de los

prestadores de servicios turisticos de acuerdo con lo previsto en este Convenio
Cambiario.

Articulo 14. Los prestadores de servicios turisticos de alojamiento, transporte
y de agencias de viaje#y turismo que operen turismo receptivo en el territorio
de la Republica Bolivariana de Venezuela, asi como los Almacenes Libres de
Impuestos (Duty Free Shops), deberan emitir las facturas y otros documentos
con incidencia tributaria, asi como cumplir las obligaciones de dicha naturaleza
derivadas en el marco del presente Convenio Cambiario, conforme a las leyes
que regulan la materiz y a la normativa dictada al efecto por el Servicio
Nacional Integrado de Administracidn Aduanera y Tributaria (SENIAT).

Artlc_ulo 15. El Ejecutivo Nacional, por érgano de la Administracion Tributaria,
podra establecer los mecanismos que sean necesarios a los efectos de
determinar la viabilidad de la devolucién del Impuesto al Valor Agregado (IVA)
soportado por los turistas con ocasién del pago de los servicios a los que se
contraen los Capitulo_s II, IIT y IV del presente Convenio Cambiario.

Articulo 16. El Bancg Central de Venezuela en coordinacion con el Servicio
Administrativo de Idenhﬁcacién, Migracién y Extranjeria (SAIME), estableceran
los mecanismos que estimen pertinentes que permitan el intercambio de
informacién sobre el turismo receptivo en aras de garantizar el cabal
cumplimiento de lo contemplado en el presente Convenio Cambiario.

Articulo 17. Las instituciones bancarias regidas por el Decreto con Rango,
Valor y Fuerza de Ley de Instituciones del Sector Bancario deberan proceder a
realizar los ajustes necesarios en sus sistemas informaticos, a efecto de
garantizar el cumplimiento de lo previsto en el presente Convenio Cambiario,
asf como atender con caracter preferencial las solicitudes dirigidas por los
prestadores de servicips turisticos, destinadas a la canalizacion de los pagos
por los servicios por estos prestados conforme a este Convenio Cambiario.

Articulo 18. Los operadores de servicios turisticos que directa o
indirectamente realicen o faciliten la realizacidn de alguna de las operaciones
sujetas al régimen dispuesto en el presente Convenio Cambiario, con el objeto
de eludir su cumplimiento, serdn sancionados de conformidad con lo dispuesto
en la normativa aplicable.

Disposicién final

Articulo 19. El presente: Convenio Cambiario entrara en vigencia el primer dia
habil siguiente al de su publicacion en la Gaceta Oficial de la RepUblica
Bolivariana de Venezuela.

Dado en Caracas, a los diez (10) dias del mes de noviembre de 2016. Afos
206° de la Independencia, 157° de la Federacién y 17° de la Revolucién
Bolivariana.
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2062, 1572 y 172
RESOLUCION

De conformidad con el articulo 3 del Decreto Presidencial N2 2.181,
de fecha 6 de enero de 2016, publicado en la Gaceta Oficial de la
Republica Bolivariana de Venezuela N2 40,826, de fecha 12 de enero
de 2016; lo establecido en los articulos 65 y 78 numeral 19 del
Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de la
Administracién Publica, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica
Bolivariana de Venezuela N2 6.147 Extraordinario de fecha 17 de
noviembre de 2014; y de acuerdo a lo establecido en el articulo 84 de
la Ley Orgénica de Procedimientos Administrativos, se procede a la
correccién material de la Resolucidén N.2 262 de fecha 17 de octubre
de 2016, publicada en la Gaceta Oficial de la RepUblica Bolivariana de
Vvenezuela N°® 41.035 de fecha 21 de noviembre de 2016, por cuanto
se incurrié en el error material al sefalar:

Donde dice:

ARTICULO 5: La presente Resolucién entraré en vigencia a partir de
la fecha de su publicacién en la Gaceta Oficial de la Republica
Bolivariana de Venezuela.

Debe decir:

ARTICULO 5: La presente Resolucién tendré vigencia a partir del 28
de noviembre de 2016.

imprimase integramente a continuacién el texto de la Resolucién N°
262 de fecha 17 de octubre de 2016, publicada en la Gaceta Oficial
de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 41.035 de fecha 21 de
noviembre de 2016, con las modificaciones incluidas y, en el
correspondiente texto (nico sustitGyase, por las de la presente, |a
fecha, firma y demas datos a que hubiere lugar.

Comuniquese y Publiquese,
Por el Ejecutivo Nacional

JORGE ALBERT

Ministro de z ara
Decreto N°® 2.181
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REPUBLICA BOLIVABIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL. PORER POPULAR PARA
EDUCACION UNHVERSITARIA; CIENCIA-Y TECNOLOGIA
DESPACHO DEL MINISTRO

FECHA: 17/10/2016 N°® 262
2062, 1572 y 172

RESOLUCION

De conformidad con el articulo 3 del Decreto Presidencial N2 2.181,
de fecha 6 de enero de 2016, publicado en la Gaceta Oficial de la
Republica Bolivariana de Venezuela N2 40.826, de fecha 12 de enero
de 2016; lo establecido en los articulos 34, 37, 65 y 78 numeral 19
del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley Orgénica de la
Administracién PUblica, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica
Bolivariana de Venezuela N® 6.147 Extraordinario de fecha 17 de
noviembre de 2014; y de acuerdo a lo establecido en los articulos 72
y 82 de la Ley Orgénica de Procedimientos Administrativos,

CONSIDERANDO

Que el supremo compromiso, la mayor eficacia politica y calidad
revolucionaria en la construccién del Socialismo y la refundacién de la
Replblica Bolivariana de Venezuela, basados en principios
humanistas se sustentan en condiciones morales y éticas que
persiguen el desarrollo de la patria y del colectivo; este Despacho
Ministerial,

RESUELVE

Articulo 1. Delegar en forma indistinta, la' firma de los actos y
documentos probatorios de estudios emitidos por las autoridades de-
las instituciones de educacién universitaria, a los sigulentes
ciudadanos:

NOMBRES™ APELLIDOS [CEDULA DE IDENTIDAD |

" WILLMER ORLANDO. | SANTIAGO SANTIAGO 11.467.814 :
T ROSYMER VIRGINIA, " | MORALES GUACARAN | 16.505.257
NORA MERCEDES “r+-—TURBINAFERRER  ~  6.210.994

Artfculo 2., Los ciudadanos antes mencionados, deberdn hacer
mencién expresa de la presente delegacién de firma, en todos los
actos y documentos que suscriban, asi como, de la fecha y namero
de la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de Venezuela en que
conste. Asimismo, deberdn rendir mensualmente cuenta de sus
actuaciones al ciudadano Ministro del Poder Popular para Educacién
Universitaria, Ciencia y Tecnologfa.

Articulo 3. Se revoca la delegacién de firma de los actos y
documentos probatorios de estudios emitidos por las autoridades de
las instituciones de educacién universitaria otorgada a las ciudadanas
y los ciudadanos que se indican en la Resolucién 024 de fecha 20 de
enero de 2014, publicada en la Gaceta Oficial de la RepUblica
Bolivariana de Venezuela N° 40.585 de fecha 21 de enero de 2015.

Articulo 4. Se revoca la delegacién de firma de los actos y
fBocumentos probatorios de estudios emitidos por las autoridades de
las instituciones de educacién universitaria otorgada a las ciudadanas
y los ciudadanos que se indican en la Resolucién N° 572 de fecha 13
de agosto de 2015, publicada en la Gaceta Oficial de la Repiblica
Bolivariana de Venezuela N° 40.728 de fecha 20 de agosto de 2015.

Articulo 5. La presente Resolucién tendré vigencia a partir del 28 de
noviembre de 2016.

Comunfquese y Publiquese,

ORGE ALBERTO ARREAZA MO
oderRop para Educacién University

Ministro de :
Decreto N°® 2.181 de fecha &

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARATRANSPORTE Y OBRAS PUBLICAS

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA
TRANSPORTE Y OBRAS PUBLICAS

ENCOMIENDA CONVENIDA ENTRE EL MINISTERIO DEL PODER
POPULAR PARA TRANSPORTE Y OBRAS PUBLICAS Y LA
GOBERNACION DEL ESTADO SUCRE

Entre el MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA TRANSPORTE Y
OBRAS PUBLICAS, drgano superior de direccién del sector centralizado
de la Administracién PUblica Nacional, representado en este acto por el
ciudadano RICARDO ANTONIO MOLINA PENALOZA titular de la
Cédula de Identidad N° V-5.611.477, en su cardcter de Ministro,
designado mediante Decreto N° 2.406 del 02 de agosto de 2016,
publicado en la Gaceta Oficial de la Repiblica Bolivariana de Venezuela
N° 40.957 de la misma fecha, y en ejercicio de las atribuciones conferidas
en los articulos 39, 40 y 78 numerales 3, 19 y 27 del Decreto con Rango,
Valor y Fuerza de Ley Organica de la Administracion Publica, publicado en
la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.147
Extraordinario del 17 de noviembre de 2014, quien para los efectos de la
presente Encomienda se denominard "EL MINISTERIO”, por una parte;
y por la otra la GOBERNACION DEL ESTADO SUCRE, entidad
auténoma con personalidad juridica, representada en este acto por el
ciudadano LUTS AUGUSTO ACUNA CEDENO, titular de la Cédula de
Identidad N° V.-2.926.955, en su cardcter de GOBERNADOR, segln
Acta de Proclamacién de la Junta Regional Electoral del Estado Sucre, de
fecha 17 de Diciembre de 2012, publicada en la Gaceta Oficial del Estado
Sucre Nro. 1779 Extraordinario, de fecha 28 de Diciembre de 2012, quien
en lo sucesivo y a los mismos efectos se denominard
“"LA GOBERNACION”, hemos convenido en celebrar la presente
ENCOMIENDA CONVENIDA, bajo los principios de colaboracién y
cooperacion, la cual se regira por las disposiciones legales vigentes y los
términos que a continuacion se sefialan:

PRIMERA: La presente encomienda tiene por objeto el establecimiento
de mecanismos concretos de cooperacién por parte de
“"EL MINISTERIO” para coadyuvar con asistencia técnica, préstamo o
asignacion de equipos y/o aportes financieros a
"LA GOBERNACION" para la contratacién de servicios y/o la ejecucién
de obras civiles que fueran necesarias adelantar, respecto de los trabajos
de mantenimienta y/o realizacién de labores de construccion,
rehabilitacién, remodelacién, restauracién o reparacion total o parcial de
la vialidad agricola, o de los puentes fluviales de la entidad federal.

SEGUNDA: El monto total de la presente encomienda sera hasta por la
cantidad de VEINTE MILLONES DE BOLIVARES CON CERO
CENTIMOS (20.000.000,00). Asimismo, “LA GOBERNACION”
reconoce que “EL MINISTERIO” ha realizado un primer aporte
financiero a través de un desembolso inicial de CINCO MILLONES DE
BOLIVARES CON CERO CENTIMOS (Bs. 5.000.000,00), recursos
que se encuentran disponibles en las arcas de “LA GOBERNACION” a la
espera del uso correspondiente.

TERCERA: “LA GOBERNACION", debera rendir cuenta al ciudadano
Ministro de la gestién encomendada, para asi de esta forma efectuar los
futuros desembolsos correspondientes.

CUARTA: “EL MINISTERIO"” podrd ofrecer asistencia técnica a
“LA GOBERNACION" en todo lo relativo al diagnéstico, planificacion,
ejecucidn, inspeccién, fiscalizacidon de cualquiera de las fases de ejecucion
de proyectos de vialidad agricola y para la instalacion, mantenimiento,
rehabilitacién y/o construccién de puentes, asi como de otras estructuras
o infraestructuras que fueran necesarios intervenir.

QUINTA: “EL MINISTERIO” podrd de manera temporal autorizar,
gestionar o proceder al préstamo y/o asignacién de los equipos que
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técnicamente fueran necesarios para acometer trabajos en la vialidad
agricolardel estado, asi como para el mantenimiento y/o la realizacién de
labores de construccién, rehabilitacién, remodelacién, restauracion o
reparacion total o parcial de los puentes fluviales de la entidad federal, e
igualmente de otras estructuras o infraestructuras que fuera necesario
intervenir.

SEXTA: Queda entendido que durante la ejecucion de la presente
encomienda “LA GOBERNACION” velard activamente por el correcto
funcionamiento de los equipos, vehiculos y maquinarias de
"EL MINISTERIO” que hubiere recibido en calidad de préstamo y/o
asignacion temporal. En tal sentido “LA GOBERNACION”, o cualquiera
de sus entes descentralizados, se comprometen a coadyuvar con el
suministro de los insumos necesarios para el cabal funcionamiento de los
equipos, vehiculos y maquinarias de “"EL MINISTERIO".

SEPTIMA: “LA GOBERNACION” y “EL MINISTERIO” se
comprometen a:

2) "LA GOBERNACION":

1, Adelantar la contratacion de los bienes, los servicios y/o las obras
correspondientes, conforme las modalidades y/o exclusiones
previstas en el Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley de
Contrataciones Plblicas y su Reglamento, con cargo a los recursos
financieros aprobados por “EL MINISTERIO”.

2. Liberar a “EL MINISTERIO" de cualquier responsabilidades de
caracter laboral, comercial o de otra indole que durante la ejecucién
de las contrataciones que pudieran  existr  entre
"LA GOBERNACION" y terceras personas.

3. Rendir cuentas a través de informes a "EL MINISTERIO" de las
cantidades transferidas, en el momento que éste lo solicite.

4, Gestionar las solicitudes de transferencia de los recursos a los que
se refiere esta encomienda, asi como a informar sobre el destino,
manejo y utilizacion de los mismos.

5. Permitir, colaborar y brindar apoyo en las inspecciones que realice
"EL MINISTERIOQ" para verificar el control de gestion del presente
convenio.

b) ZEL MINISTERIO":

1. Prestar la asistencia técnica profesional, cuando sea requerido.

2. Efectuar el aporte financiero y las correspondientes transferencias
de los recursos, para la ejecucién de la presente encomienda, en
los términos indicados.

3. Supervisar y evaluar de manera directa o indirecta, lo
encomendado, y de ser el caso efectuar recomendaciones al

respecto.

QCTAVA; En caso de incumplimiento por parte de "LA GOBERNACION"
de las normas legales reglamentarias o cualesquiera de las obligaciones
asumidas en la presente encomienda, “EL MINISTERIO” podra revocar
total o parcialmente la Encomienda, y reasumir la ejecucion de la misma.

NOVENA; Cualquier cambio o modificacién del objeto original y variacién
de los compromisos adquiridos mediante la presente Encomienda, debera
ser reflejada en forma escrita a través de un addendum suscrito entre las
partes.

DECIMA: La presente Encomienda tendra una vigencia de un (01) afio
contados a partir de la suscripcién de la misma, pudiendo ser prorrogada
hasta por un periodo igual, dejando constancia de ello por escrito.

DECIMA PRIMERA: En caso de rescision unilateral por parte de
“EL MINISTERIO”, ambas partes se obligan a cumplir los compromisos
asumidos hasta el dfa efectivo de su notificacion, sin que la misma de
origen a reclamaciones por dafios y juicios de ningln tipo.

DECIMA SEGUNDA: Queda entendido que cualquier comunicacién que
se realice en relacién a la presente, se ejecutard mediante notificacion o
correspondencia, enviada y entregada con acuse de recibo y confirmacion
de recepcién en las siguientes direcciones:

“EL MINISTERIO": Francisco de Miranda, Municipio Chacao, Torre Sede
MPPTOP, Piso 21 - Caracas-Venezuela - Codigo Postal 1010.

CAHDO ANTONIO MOLINA PENALOZA

“LA GOBERNACION": Residencia de Gobernadores, calle Sucre frente a
la Plaza. Cumana, estado Sucre. Telefax: (0293) 4310054. Email:
lacunasucre@gmail.com

Dada en Caracas, a los 28 wov B . A 206° afios de la
Independencia, 157° de la Federacién y 17° de la Revolucidn.

Comuniquese y Publiguese. A
.goo N
) L N

AN

STERIO DEL PODER POPULAR PARA GOBE
ANSPORTE Y OBRAS PUBLICAS

R DEL ESTADO SUCRE

MINISTERIOS DEL PODER POPULAR
PARA LA SALUD
Y PARA VIVIENDA Y HABITAT

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA

MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA HABITAT Y VIVIENDA

RESL N* 444/0

DESPACHO DEL MINISTRO
CONSULTORIA JURIDICA
RESOLUCION N° 444
CARACAS, 23 DE NOVIEMBRE DE 2016
206°, 157°, 17°

El Ministro del Poder Popular para Habitat y Vivienda, designado
mediante Decreto N° 2.181 de fecha 06 de enero de 2016,
publicado en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° 40.822 de la misma fecha, asi como lo establecido en
el articulo 77, numerales 3, 13 y 19 del Decreto con Rango Valor y
Fuerza de Ley Organica de la Administracion Puablica, y de
conformidad con lo dispuesto en los Articulos 47 y 51 del
Reglamento N° 1 de la Ley Organica de la Administracion
Financiera del Sector Publico, sobre el Sistema Presupuestario,
dictado mediante Decreto N° 3.776 de fecha 18 de julio de 2005 y
publicado en la Gaceta Oficial de la Replblica Bolivariana de
Venezuela N° 5.781 Extraordinario de fecha 12 de agosto de 2005;

RESUELVE

Unico. Aprobar la “Estructura para la Ejecucién Financiera del
Presupuesto de Gastos” que regira durante el ejercicio fiscal 2017,
conforme a la Distribucion Administrativa, la cual estard constituida
por la Unidad Administradora Central y las Unidades Administradoras
Desconcentradas que intervienen en el manejo de los créditos
presupuestarios, cuya denominacion se sefiala a continuacién:

Unidad Administradora Central
00001  Oficina de Gestion Administrativa

Funcionario responsable de la Unidad Administradora Central,
ciudadano CARLOS ARMANDO LUZARDO RAMIREZ, titular de la
Cédula de Identidad N° V-13.672.329, Director General de la
Oficina de Gestidn Administrativa.

Unid#des Administradoras Desconcentradas:

CODIGO DIRECCIONES DIRECTORES CEDULA DE
MINISTERIALES MINISTERIALES | IDENTIDAD |
00027 Direccién Reglonal de CARLOS ARMANDO V- 13.672.329
Habitat y Vivienda Central | LUZARDO RAMIREZ
Direccién Estadal de .
00028 Habitat y Vivienda Distrito | JOSE LUIS REALZA V-7.246.034
Capital
00029 ,Direcdén Estadal de BERNARDO LOPEZ V-6.721.154
Habitat y Vivienda Vargas QUEVEDO
00030 Direccion Estadal de OLIVER LEE V-9.765.665
Habitat y Vivienda Mirada
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Direccién Estadal de | RAMON JESUS VINAS | V-7.011.445 |
00031 | psbitat y Vivienda Aragua GARCIA
Direccion Estadal de CARLOS ALFREDO | V-11.353.722
00032 Hébitat y Vivienda Mufioz
Carabobo
Direccién Regional de CARLOS ARMANDO | V- 13.672.329
00033 Habitat y Vivienda LUZARDO RAMIREZ
Occidente
LEANNY KARINA V-12.179.402
wo | Sresnsisle | eniine
TORREALBA
00035 Direccién Estadal de
Habitat y Vivienda Lara | VICTOR CARMONA | V-7.396.096
00036 Direccién Estadal de ELISA PLAGLIARI V-10.854.215
Habitat y Vivienda Yaracuy
00037 Direccion Estadal de VICTOR PADRON V-8.811.654
Habitat y Vivienda Zulia
Direccién Regional de | CARLOS ARMANDO | V-13.672.329
00038 Habitat y Vivienda Los | LUZARDO RAMIREZ
Llanos ’
00039 Direccién Estadal de YINDER JESU§ V- 14.343.983
Habitat y Vivienda Apure MALDONADO
Direccién Estadal de CLAUDIA BRIGITTE | V- 12.232.274
00040 Habitat y Vivienda CORREA CORDON
Portuguesa
00041 Direccién Estadal de JOSE YUSEIN SILVA | V-12.552.648
Habitat y Vivienda Barinas ALARCON
00042 Direccién Estadal de VIRNA JANETH V-9.546.725
Habitat y Vivienda Cojedes | CAMACARO CANELON
00043 Direccion Estadal de JOSE AMADOR V-6.005.709
Habitat y Vivienda Guarico |  FRANCO NUNEZ
Direccién Regional de CARLOS ARMANDO | V-13.672.329
00044 Habitat y Vivienda LUZARDO RAMIREZ
Nororiental
Direccién Estadal de JESUS RAFAEL V-8.470.198
00045 Habitat y Vivienda ALCALA
Anzodtegui
D004e Direccién Estadal de JUAN JOSE RAMIREZ | V-14.508.591
1 Habitat y Vivienda LUCES
Monagas
00047 Direccién Estadal de | YSAURA LISET MAGO | V-10.948.492
Hébitat y Vivienda Sucre LINARES
Direccién Estadal de ELIZABETH PULEO V-3.995.313
00048 | Hébitat y Vivienda Nueva FERNANDEZ
Esparta
00049 Direccién Estadal de CARLOS ARMANDO | V-13.672.329
Habitat y Vivienda Insular | LUZARDO RAMIREZ
Direccién Estadal de CARLOS ARMANDO | V-13.672.329
00050 Habitat y Vivienda LUZARDO RAMIREZ
Guayana
00051 Direccién Estadal de JAVIER RAMON V-14.120.309
Habitat y Vivienda Bolivar FEBRES ROJAS
Direccién Estadal de CARLOS HUMBERTO | V-3.049.528
00052 Habltat y Vivienda Delta | MARTINEZ FIGUERA
Amacuro
00053 Direccién Estadal de ANGEL AUGUSTO V-17.016.155
Hébitat y Vivienda SANDOVAL MARINO
Amazonas
00054 Direccién Regional de CARLOS ARMANDO 13.672.329
Habitat y Vivienda Andina | LUZARDO RAMIREZ_
00055 Direccién Estadal de | FRANCISCO MORENO | V-11.955.759
Hébitat y Vivienda Trujillo
Direccién Ministerial JUAN BAUTISTA V-11.494.843
00056 Estado Tachira SUAREZ GAMEZ
Direccién Ministerial JUAN RUFINO DIAZ | V-9.143.019
00057 Estado Mérida HIDALGO

La presente Resolucidn entrara en vigencia a partir de su publicacion

en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

Comuniqu

y Publjquese,

NUEL SALVADOR QUEVEDO FERNANDEZ
Ministro del Poder Popular para
Habitat y Vivienda

DESPACHO DEL MINISTRO
CONSULTORIA JURIDICA
RESOLUCION N° 445
CARACAS, 23 DE NOVIEMBRE DE 2016
206°, 157°, 17°

El Ministro del Poder Popular para Habitat y Vivienda, designado
mediante Decreto N° 2,181 de fecha 06 de enero de 2016,
publicado en Gaceta Oficial de la Repulblica Bolivariana de
Venezuela N° 40.822 de la misma fecha, en ejercicio de las
atribuciones que me confiere el Articulo 18 de la Ley Organica de la
Administracién Financiera del Sector Publico, en concordancia con
lo dispuesto en el Articulo 8, Numeral 1, del Reglamento N° 1 de la
Ley Organica de la Administracién Financiera del Sector Publico
sobre el Sistema Presupuestario, publicado en la Gaceta Oficial de
la Republica Bolivariana de Venezuela N© 5.781 Extraordinario de
fecha 12 de agosto de 2005, este Despacho Ministerial,

RESUELVE

PRIMERO. Designar como responsables de las Acciones
Centralizadas, Proyectos, Metas y Objetivos, que conforman la
estructura presupuestaria del Ministerio del Poder Popular para
Habitat y Vivienda durante el ejercicio fiscal 2017, a los funcionarios
(as) que a continuacién se sefialan:

Acclién | | |
| Centralizada / D‘"D‘::‘:::':“ " | Responsable CLN* | Cargo
Proyecto | |

Direccién y 1 |
Coordinacién Gastos |
de los Trabajadores y

Trabajadoras
Oficina de Gestién

Humana [

Robert Antonio Director
P T V-14.921.489 Génersl

‘ Carlos Ar d Director
Oficina de Gestion | Luzardo Ramirez | V- 13672329 | (o ral

Administrativa

Prevision y
Proteccién Soclal

Oficina de Gestién
Humana
Aportes y
Transferencias para
Financiar Proyectos
de los Entes
Descentralizados

Oficina de
Planificacion y
Prasupueslo

760002000

— [ -

Robert Antonlo |y. 14,921.489| Director

0003000 Pérez Ramirez General

Rosa Ana Directora

760999000 Varlese Rivero |V- 8.205.290 | General

La presente Resolucidn entrara en vigencia a partir de su publicacién
en GacetaQficial de la Republica Bolivariana de Venezuela.

ANUEL SALVADOR QUEVEDO FERNANDEZ
Ministro del Poder Popular para
Habitat y Vivienda
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*+ SERVICIO AUTONOMO DE REGISTROS Y NOTARIAS ***

REGISTRO PUBLICO DEL CUARTO CIRCUFTO MUNICIPIO LIBERTADOR DISTRITO
CAPITAL

(2016)
208° y 157°

El anterior documento fue redactado por el(la) Abg. DANIELA CAMACHO USTARIZ inscrito(a)
en el Inpreabogado No. 70921; identilicado con el Nimero 217.2018:&81, de fecha 14/11/2016.
Presentado para su registro por MANUEL SALVADOR QUEVEDO FERNANDEZ, CEDULA N°
V-9.705.800. Fue leido y confrontado con sus copias en los protocolos y firmados en estos y en
el presente original por su(s) otorgante(s) ante mi y los testigos JESUS DANIEL MONRROY
REBOLLEDO y JONGER RA;}EI. VILLASANA ARAY con CEDULA N° V-18.608.414 y
CEDULA e v-14.756.400. L Revision Legal y la revisién de Prohibiciones fueron realizada por
el{la) Abg. FABIOLA TERéSA ARRUEBARRENA FIGUEROA, con CEDULA N° V-9.970.642
funcionario(a) de esta Ofiéi'na de Registro. La identificacidn de (los) Otorgante(s) fue efectuada
asi: MANUEL SALVADOR QUEVEDO FERNANDEZ, nacionalidad VENEZOLANA, estado civil
CASADO, CEDULA N° V-9.705.800 quién representa a la Persona Juridica INMOBILIARIA
NACIONAL S.A y VLADIMIR PADRINO LOPEZ, nacionalidad VENEZOLANA, estado civil
SOLTERO, CEDULA N° V-8.122.963.guien representa al MINISTERIO DEL PODER POPULAR
PARA LA DEFENSA. Este documento quedd inscrito bajo el Numero 2016.1154, Asiento
Registral 1 del Inmueble matriculado con el No. 217.1.1.14.11880 y correspondierte al
Libro de Folic Real del afio 2016.

)\

——

6.122.9463

Los Testigos:

egistrador Dr.
VAN JOSE YEPEZ DIAZ

La Republica Bolivariana de Venezuela por Organo del MINISTERIO DEL PODER
POPULAR PARA LA DEFENSA, representado en este acto por el Ciudadano
General en Jefe VLADIMIR PADRINO LOPEZ, venezolano, mayor de edad, titular
de la Cédula de Identidad N° V-6.122.963, de este domicilio, procediendo en su
caracter de Ministro del Poder Popular para la Defensa, designado mediante
Decreto Presidencial N° 1.346 de fecha 24 de octubre de 2014, publicado en la
Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 40.526 de misma
fecha, facultado para este acto, en uso de las atribuciones legales que le confiere
los articulos 24, 63, 65 y 78, numerales 4 y 19 de Decreto con Rango, Valor y
Fuerza de Ley Organica de la Administracién Publica, publicada en la Gaceta
Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.147 Extraordinaria, de fecha
17 de noviembre de 2014, de conformidad con lo dispuesto en la Resolucién
Ministerial N° 28 de fecha 08 de mayo de 2014, publicada en la Gaceta Oficial de
la Republica Bolivariana de Venezuela N° 40.433 de fecha 13 de junio de 2014 en
su articulo 6, en la cual establece la obligacién de transferir la propiedad de los
terrenos segln lo establecido en el articulo 75 del Decreto con Rango, Valor y
Fuerza de Ley del Régimen Prestacional de Vivienda y Habitat, publicada en
Gaceta Oficial N° 38.945 de fecha 15 de junio de 2012; en concordada relacion a
lo establecido en el articulo 5 del Decreto con Rango, Valor y Fuerza de Ley del
Régimen de Propiedad de las Viviendas de la GRAN MISION VIVIENDA
VENEZUELA, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica de Venezuela N°
6021 Extraordinario de fecha 06 de abril de 2011, por medio del presente

documento declaro: Que TRANSFIERO DE FORMA PURA, SIMPLE, PERFECTA
E IRREVOCABLE a la INMOBILIARIA NACIONAL S.A., Empresa del Estado bajo
el forma de sociedad anénima, creada mediante Decreto N° 8.588 de fecha 12 de
noviembre de 2011, publicado en Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° 39.799 de fecha 14 de noviembre de 2011, debidamente inscrita en
el Registro Mercantil Segundo del Distrito Capital en fecha 14 de agosto de 2012,
bajo el N° 5, Tomo 234-A-SDO y publicada en la Gaceta Oficial de la Republica

Bolivariana de Venezuela N° 39987 de fecha 16 de agosto de 2012,
inscrita en el Registro de Informacién Fiscal R.ILF G-200114150, representada e|

este acto por el ciudadano MANUEL SALVADOR QUEVEDO FERNANDE
venezolano, mayor de edad. de este domicilio, titular de la cédula de identidad
V.-9.705.800, en su caracter de Presidente, designadoc mediante Decreto
Presidencial N° 1,985 de fecha 04 de septiembre de 2015, publicado en la Gaceta
Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.185 Extraordinaria de misma
fecha un Inmueble constituido porUnLote de terreno ubicado en el Fuerte Tiuna,
Municipio Libertador del Distrito Capital, constituido por un drea de terreno de
15.586,92 m* | 1,5Hras,cuya poligonal esta definida por coordenadas DATUM,
HORIZONTAL, UTM, REGVEN, las cuales se detallan a continuacién:

TABLA DE COORDENADAS

SIRGAS- REGVEN UTM HUS0 :19

PUNTOS NORTE Superficie

1 | 1.154.258,45 729.965,47

2 | 1.154.262,48 729.966,41

[3 | 1.154.270,43 729.969,38

[a | 1.154.304,55 | 729.988,56

I's | 1.154.307,01 | 729.991,48

5 | 1.154.315,21 | 730.011,47

7 | 1.154.310,32 730.038,67

I ["1.154.295,75 730.042,30

9 | 1.154.269,47 730.080,46

10 | 1.154.193,58 | 730.105,73 i |
11 1.154.186,42 | 73010913 | |
[12 ["1.154.181,59 730.092,60 | [
13 | 1.154.177,54 730.089,73

14 | 1.154.151,04 730.082,71

15 | 1.154.146,29 730.081,75 "

16 [ 1.154.142,33 730.081,00 1505022 L
{17 | 1.154.240,07 730.081,20

|18 1.154,140,61 730.073,74

19 1.154.141,51 730.057,34

20 1.154.143,55 730.050,00

21 1.154.155,84 730.022,51

22 1.154,165,45 730.015,42

23 | 1.154.175,32 | 730.008,01

|24 | 1.154.187,82 | 730.002,81

|25 1.154.204,19 729.997,79

(26 1.154,220,96 729.991,93 (
27 1.154.234,20 729.986,22 |
28 1.154.244,72 729.980,28 |
{29 | 1.154.252,99 729.970,85 ‘
E 1.154.258,45 729.965,47 K.

Comprendido dentro de los siguientes linderos: NORTE: demarcado er‘lkg;:gig
}:unlos 1,2,3, 4,5, 6, 7y 8y colinda con terrenos militares del Fuerte Tiuna:
ESTE: demarcado con los puntos 8,9, 10 y 11y colinda con terrenos militares del
Fuerte Tiuna, y Calle Poniente; SUR: demarcado con los puntos 11, 12, 13, 14,
15, 16, 17, 18, 19, 20 y 21, y colinda con Talud y Calle Poniente: OESTE:
demarcado con los puntos 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29 y 1. y colinda con los
terrenos militares del Fuerte Tiuna efectuada de acuerdo al cuadro de
coordenadas UTM REGVEN, anexo marcado con la letra “A", el cual se
acompafa para que sea agregado al cuaderno de comprobantes que se lleva en
la Oficina de Registro. El Inmueble transferido a través del presente documento es
propiedad del MINISTERIO DEL PODER POPULAR PARA LA DEFENSA, de
conformidad de como consta, en: 1.- documento protocolizado en la Oficina
Subalterna del Segundo Circuito de Registro del Departamento Libertador del
distrito Federal, ahora Distrito Capiiaf. bajo el N° 32, folio 86, Protocolo Primero,
Tomo 19, Tercer Trimestre de 1952, mediante el cual la Nacién adquirid un
{nmueble denominado “Hacienda Tazén"; 2.- Documento Protocolizado en la
icina Subalterna del Segundo Circuito de Registro del Departamento Libertador
| Distrito Federal, ahora Distrito Capital, bajo el N* 111, folio 158 Vto., del
rotocolo Duplicado 1°, Tomo 2%, Tercer Trimestre de 1936, mediante el cual la
Nacién adquirié por convenio con el General José Maria Garcia, un inmueble
denominado “Hacienda el Valle” y parte de la "Hacienda Santo Domingo de
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Solérzano™; y 3.- Gaceta Oficial 175 Extraordinario de fecha 11 de mayo de 1946,
contentiva del texto de la Sentencia dictada por el Juzgado de Responsabilidad
Civil Administrativo contra el General José Maria Garcia, condenandosele a
restituir a la Nacién todos los bienes que posee y que figuran a su nombre y en
cabeza de otras personas, dentro de los cuales en la pagina 25 del contenido de la
misma se menciona la “Hacienda de Coche” entre otros, y se encuentra libre de
todo gravamen y nada adeuda por concepto de impuestos nacionales ©
municipales. El valor simbélico de esta transferencia a efectos registrales es por la
cantidad de UN BOLIVAR CON CERO CENTIMOS (Bs. 1,00). Con el

orgamiento del presente documento efectio a la INMOBILIARIA NACIONAL
. ., la tradicién legal del inmueble, no respondiéndole de saneamiento. Y yo,

MANUEL SALVADOR QUEVEDO FERNANDEZ, venezolano, mayor de edad, de
este domicilio, titular de la cédula de identidad N°V.- 9.705.800, en mi caracter d; ;

Presidente, declaro: Que acepto la transferencia anterior en los términos

condiciones expuestas. Se hacen tres (3) ejemplares de un mismo tenor y a un

solo efecto, en el lugar y a la fecha de su presentacion.

VI/ADIMIR PADRINO LOPEZ MANUEL SALVADOR
V»6,122.963 ; QUEVEDO FERNANDEZ
b7 : V.- 9.705.800

e
TRIBUNAL SUPREMO DE JUSTICIA

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
JURISDICCION DISCIPLINARIA JUDICIAL
CORTE DISCIPLINARIA JUDICIAL

JUEZA PONENTE: ANA CECILIA ZULUETA RODRIGUEZ

Expediente N° AP61-R-2016-000005

Mediante Oficio N° TDJ-484-2016 de fecha 13/07/2016, el Tribunal Disciplinario
Judicial (en lo sucesivo, TDJ) remitié a esta Corte el expediente N* AP§1-D-2013-
000219, contentivo del procedimiento disciplinario seguido al ciudadano LUIS
RODOLFO HERRERA GONZALEZ, titular de la cédula de identidad N* V-7.426.129,
en su caracter de Juez Titular a cargo del Juzgado Sagundd de Primera Instancia en
lo Civil, Mercantil y del Transito de la Circunscripcién Judicial del Area Metropolitana
de Caracas.

Tal remisién se realizé en virtud del auto dictado el 06/07/2016 por el TDJ, mediante
el cual oyé en ambos efectos el recurso de apelacion interpuesto en fecha
30/06/2016 por la ciudadana Maria Eugenia Martinez actuando en representacién de
la Inspectoria General de Tribunales (en lo sucesivo, IGT), segin delegacién
contenida en la Resolucién N° 02, publicada en la Gaceta Oficial de la Republica
Bolivariana de Venezuela N° 40.388 del 07 de abril de 2014, contra la sentencia N°
TDJ-SD-2016-015 del 10/05/2016 dictada por el a quo, en la que se absolvid de
responsabilidad disciplinaria al prenombrado juez.

El 19/07/2016 la Unidad de Recepcién y Distribucién de Documentos de esta
Jurisdiccion (en lo sucesivo, URDD) dio entrada al expediente y dejé constancia de
su distribucién, correspondiendo la ponencia a la Jueza Ana Cecilia Zulueta
Rodriguez, quien con tal caracter suscribe el presente fallo.

En fecha 02/08/2016 la Secretaria de esta Corte Disciplinaria Judicial fij6 las dos de
la tarde (2:00 p.m.) del décimo tercer (13°) dia de despacho siguiente, como
oportunidad para que tuviera lugar la celebracién de la audiencia de apelacién de,
conformidad con el articulo 89 del Cédigo de Etica del Juez Venezolano y Jueza
Venezolana (en lo sucesivo, Cédigo de Etica).

Mediante escrito consignado en fecha 09/08/2016 la representacion judicial de la
IGT fundamenté la apelacién interpuesta.

En fecha 27/09/2016 en virtud de la incorporacién de la Jueza Merly Jacqueline
Morales Hernandez, se ordend la notificacion de las partes.

Realizado el estudio de las actas que conforman el expediente, pasa esta Corte a
resoclver el recurso de apelacion interpuesto, previas las siguientes consideraciones:

|
ANTECEDENTES
En fecha 04/06/2008 la IGT recibié la denuncia presentada por el ciudadano Enrique
Mendoza Santos, titular de la Cédula de Identidad N* V- 6.300.613 e inscrito en el
INPREABOGADQ bajo el numero 47.326, actuando en representacién del
ciudadano Felipe Ancieta, titular de la Cédula de Identidad N° 13.807.599, contra el
ciudadano Luls Rodolfo Herrera Gonzalez, en su condicién de Juez Titular a cargo
del Juzgado Segundo de Primera Instancia en lo Civil, Mercantil y del Transito de-la’
Circunseripcién Judicial del Area Metropolitana de Caracas.

En fecha 13/06/2008 la IGT ordend abrir el expediente disciplinario, signado bajo el ‘
ndmero 80308.

El 11/02/2009 acordé iniciar la investigacién disciplinaria y el 7/05/2013 presentd
ante la URDD el correspondiente acto conclusivo, en el que solicitd la imposicién de
la sancién de destitucién al juez investigado, de conformidad con el articulo 40
numeral 16 de la Ley de Carrera Judicial, aplicable ratione temporis, actualmente
establecido en el articulo 29 numeral 15 del Cbdigo de Etica, en vittud de haber
incurride presuntamente en extralimitacion de funciones, "... cuando estando
inhibide no se desprendié del juicio principal y todas sus incidencias, sino del
cuademo separado de la incidencia de fraude procesal, y continué actuando en el
juicio de quiebra, incluida una incidencia de tacha propuesta con posterioridad n5_;

sélo a la inhibicién sino a la remisién de la incidencia de fraude ..."

El 7/05/2013 la URDD dio por recibido el expediente disciplinario y el 8/05/2013 la
Oficina de Sustanciacién acordé darle entrada y remitié las actuaciones al TDJ.

“En fecha 29/01/2015 el a quo admiti6 mediante auto la peticion de sanciol de
; delstitucion y ordend las notificaciones respectivas.

Y En/fecha 17/03/2016 se llevé a cabo la audiencia oral y piblica y el 10/05/2016 ei
FDJ publics el extenso de la decision.

“Mediante diligencia de fecha 30/06/2016 la IGT apelt de la sentencia dictada y, por
auto del 06/07/2018, el TDJ oyd en ambos efectos el recurso interpuesto y ordend la
remisién del expediente a esta Corte, de conformidad con el articulo 86 del Cédigo

de Etica.
1]

DEL FALLO APELADO

Mediante sentencia N° TDJ-SD-2016-015 de fecha 10/05/2016, el TDJ absolvié de
responsabilidad disciplinaria al juez denunciado por no haber incurrido en el

uesto previsto en el articulo 40 numeral 16 de la Ley de Carrera Judicial,
able ratione temporis, actualmente establecido en el articulo 29 numeral 15 del

;’Cé;igo de Etica y fundamenté su decisién en los siguientes términos:

] |
En}'primer lugar, se pronuncié desestimando la solicitud de scbreseimiento por

scripcién de la accién disciplinaria invocada por el Juez denunciado,

A

“determinando que el presunto hecho disciplinable se habia materializado con la
emision del auto de fecha 21/05/2008, y la investigacion disciplinaria se habia
iniciado el 11/02/2009, circunstancia ésta que interrumpié el curso de la prescripcion.

A renglén seguido, discurrié sobre el contenido y alcance de la extralimitacién de
funciones en su formulacién legal y segn el criterio sostenido por la Sala Politico
Administrativa del Alto Tribunal, estableciendo una relacién cronolégica de las
actuaciones cumplidas por el Juez investigado que le determiné a desestimar la
denuncia del érgano investigador y a concluir que las actuaciones delatadas no
constituian extralimitacién de funciones, al haberse realizado en el marco de su
competencia y con apego al ordenamiento juridico.

;Consecuencia del razonamiento que precede, el TDJ estimé que la solicitud de

lsancién pretendida por la IGT versaba especificamente sobre la omision de
remisién, por parte del Juez, de todas las actuaciones relativas al juicio de quiebra

contra la empresa Geoconsa C.A., ya que sélo se habia desprendido del Cuaderno
de Fraude Procesal, transgrediendo presuntamente, a decir del érgano investigador,
la prevision normativa contenida en el articulo 93 del Cédigo de Procedimiento Civil
(en lo adelante CPC).

Por ultimo, estimé que el hecho de que el Juez se hubiera inhibido en la incidencia
de Fraude Procesal en el juicio principal de Quiebra, obrando de conformidad con el
articulo 92 del CPC, no implicaba que debia inhibirse en el juicio principal y demas
incidencias que surgieran en el curso del proceso.
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1
FUNDAMENTOS DE LA APELACION

Mediante escrito presentado el 9/08/2016, la representacién de la IGT fundamenté el
recurso de apelacién en los siguientes términos:

Alegt que la sentencia recurrida incurrié en violacién de ley por inobservancia del’
contenido de los articulos 93 del CPC y 942 del Cédigo de Comercio, al establecer;
que el actuar del operador de justicia estuvo apegado al ordenamiento juridico, sin
tomar en consideracién que su actuacién ocasioné que ambas causas se tramitaral
por separado. Agregd, que el Juez investigado una vez inhibido, debié remitir |
totalidad del expediente a otro Tribunal de su misma instancia para que continuara
conociendo de la causa hasta que se decidiera la incidencia de Fraude Procesal, en
virtud del Principio de Universalidad de los juicios de quiebra.

Respecto al pronunciamiento del & quo en el sentido de que no se evidenciaba que
el juez hubiese adelantado opinién en la causa principal, circunstancia que
determind que se desestimara la extralimitacién delatada, el érgano investigador
adujo que el TDJ habia errado al establecer como eximente tal afirmacion, pues por
un lado la IGT no habla cuestionado que el Juez hubiese adelanmdo opinién en ek
Juicio de Quiebra y, por otro, que ya la quiebra de la empresa Geogonsa S.A. haplt
sido declarada por la sentencia dictada en fecha 18 de abril de 2007 (folios 1$ al,
185 de la pieza 2), no siendo esto un punto controvertido.

uyé, que la sentencia apelada incurre en error de derecho por @naa
rpretacion del articulo 4 del Cédigo de Etica, al considerar que el Juez reali

aciones dentro del juicio de Quiebra, las incidencias de Fraude Procesal y Tac?g
'Einciﬁental. en virtud de la autonomia de la cual gozan los jueces en el ejercicio de
"su ffunciones. Al respecto, la IGT afirmé que la autonomia a la que se refiers la
%’!a norma se circunscribe a las interferencias internas o externas que puedan
aterializar otras personas u érganos de la Administracién Publica para que el Juez
decida el asunto sometido a su conocimiento en determinado sentido.

v
DE LA COMPETENCIA

En primer término, debe esta Corte Disciplinaria Judicial determinar su competencia
para conocer el asunto sometido a su consideracién y, al respecto, observa:

El articulo 37 del Cédigo de Etica del Juez Venezolano y Jueza Venezolana,
publlcado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de Venezuela N° 6.207
raordmarla del 28 de diciembre de 2015, establece la competencia de la Corte
cnpl:nana Judicial para conocer las apelaciones interpuestas contra las decisiones
dlﬁladas por el TDJ, ya sean interlocutorias o definitivas, en los términos que a
cOntinuacién se transcriben:
“Articulo 37. Corresponde a la Corte Disciplinaria Judicial, como
érgano de alzada, conocer de las apelaciones interpuestas contra
decisiones del Tribunal Disciplinario Judicial, ya sean interfocutorias o
definitivas, y garantizar la correcta interpretacién y aplicacién del
presente Cédigo y el resto de la normativa que guarde relacién con la

Idoneidad judicial y el desempefio del jusz venezolano y jueza
venezolana”.

Del analisis de los autos que integran el expediente, se advierte que la pretensién de
la recurrente est4 dirigida a la revision de la legalidad del fallo dictado por el a quo, lo
que permite a esta Alzada verificar que, efectivamente, se trata de una apelacién
contra la sentencia definitiva dictada por el TDJ, razén por la cual esta Corte declara
su competencia para conocer el presente asunto. Asi se decide.

v
CONSIDERACIONES PARA DECIDIR

Establecida como ha sido la competencia de esta Corle y analizadas las actas que-’
cursan en el expediente, esta Alzada pasa a decidir el presente recurso da
apelacién, previas las siguientes consideraciones.

Denuncié la IGT que el a quo habla incurrido en el vicio de violacién de ley or*®

inobservancia de los articulos 93 del CPC y 942 del Cédigo de Comercio, ah,
establecer que el actuar del operador de justicia estuvo apegado al ordenamiento

juridico, sin tomar en consideracién que su actuacion ocasiond que ambas causas

se tramitaran por separado. Agregd, que el Juez investigado una vez inhibido, debié

remitir la totalidad del expediente a otro Tribunal de su misma instancia para que

continuara conociendo de la causa hasta que se decidiera la incidencia de Fraude

Procesal, en virtud del Principio de Universalidad de los juicios de quiebra.

Considera esta Alzada que los términos en que la recurrente plantea esta denuncia
o
se circunscriben a delatar el vicio de falta de aplicacién de los articulos 93 del CPC ‘_:c?'

942 del Cédigo de Comercio, el cual se concreta cuando el Juez, no emplea _ﬁ'gé
norma juridica, expresa, vigente, aplicable y subsumible, la cual resulta idénea b'a'ra;
la resolucién de la controversia planteada, dando lugar a una sentencia injusia y
susceptible de nulidad, pues, de haberla aplicado cambiaria esancialmenlé\

dispositivo en la sentencia (vid. Sentencia de esta Corte N° 36 del 01/10/2014). ‘i\\

Advertida la circunstancia narrada, en virtud del principio “iura novit curia”, esta Corte
analizara la referida denuncia como falta de aplicacién. Y asi se decide.

Ahora bien, a fin de verificar la comentada delacién debe atenderse, en primer lugar,
al contenido del articulo 93 del CPC:

"Articulo 93°

Ni la recusacion ni la inhibicién detendrén el curso de la causa,
cuyo conocimiento pasaré inmediatamente mientras se decide la
incidencia, a otro Tribunal de la misma categoria, si lo hubiere en
la localidad, y en defecto de éste, a quien deba supliric conforme
a la Ley. Sila recusacién o la inhibicién fuere declarada con lugar,
el sustituto continuard conociendo del proceso, y en caso
contrario, pasara los autos al inhibido o recusado.”

La norma antes transcrita contempla la obligacién del juez inhibido o re
trasladar inmediatamente el conocimiento del asunto a otro Tribunal dejjla
categoria, si lo hubiere en la localidad y. en defecto de éste, a quien d
conforme a la ley.

Ahora bien, de la lectura de la sentencia recurrida emerge gue el 8 quo considerd la

|aplicabilidad del articulo 93 eiusdem al expresar en su andlisis que “el Juez
| denunciado revestido de autoridad y competente en primer término para conocer de

la incidencia de denuncia de fraude procesal, interpuesta ante el Tribunal a su cargo,
una vez que plantea la inhibicién para continuar conociendo de la incidencia de
fraude procesal, se desprende del conocimiento de esta incidencia, todo lo anterior
con fundamento en el articulo 93 del Cédigo de Procedimiento Civil".

Por lo tanto, el a quo al tomar en consideracién que la inhibicién por parte del Juez
denunciado, lo fue respecto de la incidencia y no de la causa principal, circunstancia
acreditada en el expediente mediante auto dictado por el Juez en fecha 05/02/2007
en el que oy la apelacién en el sélo efecto devolutivo y ordené la remisién del
cuaderno contentivo de la incidencia al Superior Distribuidor, delimitd la aplicabilidad
del deber contenido en dicha norma solo a los hechos susceptibles de subsuncién.

Gonforme al razonamiento que precede, al valorar la recurrida que existié el deber
J'e desprendimiento sélo respecto del expediente en el cual se inhibié (incidencia de
'Fraude Procesal), excluyé la posibilidad de que existiese el mismo deber respecto
del expediente de la causa principal. En consecuencia, tal afirmacién no puede ser
considerada por la IGT como una violacién de Ley por falta de aplicacién de la
normativa in commento, razén por la cual esta corte debe declarar improcedente el
vicio denunciado respecto al articulo 93 del CPC. Asi se decide.

Es imperante para esta Alzada, en cuanto al alegato de falta de aplicacién por el &
quo del articulo 942 del Cédigo de Comercio, traer a colacién su contenido:

“Articulo 942°

Todas las causas ordinarias o ejecutivas, civiles o comerciales, que
al tiempo de la declaracién de la quiebra se hallen pendientes contra
el fallido y puedan afectar sus bienes, seran acumuladas al juicio
universal de quiebra.”

En el articulo transcrito se evidencia que todas las causas ordinarias o ejecutivas,s
civiles o comerciales que al tiempo de la declaracién de quiebra se hallen penﬁienlels
contra el fallido, es decir en curso, y puedan afectar sus bienes, seran acumuladas al
juicio universal de quiebra.

La norma hace referencia a las causas en las cuales el fallido sea el legitimado
pasivo de la accién (pendientes “contra” él); no prevé su posicién como actor en
eventuales causas autdénomas, ni tampoco como demandado en juicios no referidos
a sus bienes, ni a eventuales incidencias que en éstas pudieran producirse.

La acumulacién al juicio universal que la norma prescribe estd dirigida a las
ejecuciones propuestas o que puedan proponerse contra el deudor, teniendo como
objeto detener todo procedimiento ejecutivo contra el patrimonio del fallido en
perjuicio de sus acreedores.

Ahora bien, juzga esta Corte que en el presente caso resulta inoficiosa la discusién
planteada en cuanto a la aplicacién del articulo 942 del Cédigo de Comercio a lof
efectos de determinar la existencia o no de la obligacién de remitir todas las piezaé
del expediente que integra el proceso de la causa principal de Quiebra, puesto que,
segun se constata en el texto del fallo recurrido, la inhibicién del juez invest'rgado&u
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lo fue en una causa auténoma pendiente contra el fallido para el momento de la

declaratoria de quiebra que pudiese afectar sus bienes, la inhibicidon sélo se
circunscribié a la incidencia de Fraude Procesal en el juicio principal.

Por tales motivos, esta Corte debe declarar improcedente el vicio denunciado
respecto a la falta de aplicacion del al articulo 942 del Cédigo de Comercio. Asi se
decide.

Por otro lado, la IGT adujo que “...Respecto al hecho sefialado en la sentencia
apelada, en cuanto que no se evidenciaba que el Juez hubiere adelantado opimbn‘
en la causa principal, y por ello considerd que el jurisdiscente no se excedié en sus,
funciones, yerra nuevamente el TDJ al establecer como eximente tal ar‘irrll'am::’r:tn_,’i
pues por un lado la IGT no cuestioné que el Juez haya adelantado opinion en la
Quiebra y por otro, ya la quiebra de la empresa Geoconsa S.A, (sic) habia sido
declarada por sentencia dictada por el Juez sometido a procedimiento da‘sc:'p-’:‘na\:@
facha 18 de abril de 2007 (folios 165 al 185 de la pieza 2), no siendo ello un punﬂ;'."-
q\yie se hubiere cuestionado de su actividad jurisdiccional.” (Folio 1982 p. 8).

| bnsidera esta Alzada que los términos en que la recurrente plantea esta denuncia
e concretan en delatar el vicio de incongruencia positiva, el cual se produce cuando
el Juez extiende su decisibn mas alla de los limites del problema judicial que le fue

sometido a su conocimiento.

Advertida la circunstancia narrada, en virtud del principio “iura novit curia”, esta Corte
analizara la referida denuncia como incongruencia positiva. Y asi se decide.

Con relacién a este vicio, la Sala de Casacidn Civil del Tribunal Supremo de Justicia
en reciente decision ha establecido que “La jurisprudencia y la doctrina han definido
Ja congruencia de la sentencia como la conformidad que debe existir entre ésta y la
pretensién o pretensiones que constituyan el objeto del proceso, més la oposicién u
oposiciones en cuanto delimitan este objeto. De alli, que el vicio de incongruencia se
’awnduce cuando el juez extiende su decisién més allé de los limites del problema
;umc:a-’ que le fue sometido a su consideracién (incongruencia positiva), o bien
cuando omite el debido pronunciamiento sobre alguno de los términos del problema
i” icial (incongruencia negativa), traduciéndose esta dltima, en la omisién de
nunciamiento por parte del juez sobre una defensa oportunamente formulada, ya
que, segun el principio de exhaustividad de la sentencia, hay omisién de
pronunciamiento cuando la sentencia no otorga la debida tutela juridica sobre alguno
de los alegatos de las partes”. (Vid. Sentencia N* 523 de fecha 12 de agosto de
2015).

En este sentido, toda sentencia ademas de motivada debe cumplir con ciertos
requisitos intrinsecos de orden publico, con los cuales el sentenciador acoge o
rechaza la pretensién que la parte quiere hacer valer, entre los cuales destaca lo
dispuesto en el ordinal 5° del articulo 243 del CPC que consagra el principio de
l’bﬁngruencia de las decisiones judiciales. La norma in commento expresa que toda
rsén'@encla debe contener decisién expresa, positiva y precisa con arreglo a la
-pretpnmén deducida y a las excepciones o defensas opuestas, de modo que debe
exl#lr una cabal adecuacién entre la pretension y la sentencia, gue se ve enchada
entre los limites del thema decidendum, por lo que el juez solo podré pronunciarse
dentro de los limites en que ha quedado fijada la controversia, siempre que no se
menoscaben los derechos de las partes.

Consecuencia de ello, la congruencia de una sentencia lleva implicita la verificacién
del principio de exhaustividad, referido al deber que tienen los jueces de resolver
todas y cada una de las alegaciones sustanciales formuladas por las partes, siempre
y cuando estén ligadas al problema judicial debatido o a la materia propia de la
controversia. De alll, que la sentencia no sélo deberd contener decisién expresa,
positiva y precisa, sino gue éstos elementos deberan estar vinculados directamente
a la pretension deducida y a las excepciones o defensas opuestas, ya que la
decisién no puede ser implicita o tacita, ni contener expresiones vagas u oscuras, o
requerir de inferencias, interpretaciones o raciocinios para saber qué fue lo decidic}gﬁ
(Vid. Sentencia N° 2 de esta Corte, de fecha 5 de febrero de 2014).

Asl, debemos concluir que cuando exista diferencia entre lo decidido \.'i\ lo
controvertido se producira el vicio de incongruencia, que trae como consecuencia Ia
nulidad del fallo en la medida que sea trascendente o determinante en las rasultaé
del proceso.

Al efecto esta Corte considera pertinente, para analizar si lo alegado por la apelante
estuvo dentro del thema decidendum, traer a colacién lo contenido en el escrito de
peticién de sanciones interpuesto por la IGT ante el a quo, cuyo texto es del tenor
siguiente:

“(...) El Juez investigado sélo remitié el cuademo contentivo de la

incidencia de fraude y siguié tramitando el juicio de quiebra, al punto
que quedé demostrado con la investigacién practicads, que el Juez
(...) efectué pronunciamientos pertenecientes a la causa principal,

como es el caso de la admisidn de una incidencia de tacha de
documento publico y la sentencia interiocutoria que declard:
improcedente la solicitud de revocatoria de dicho auto (...)folio 254

pieza 7).

De la cita parcialmente transcrita, se evidencia que uno de los puntos contenidolierﬁ
la solicitud de sancidn pretendida por la IGT, versd sobre la consecuencia d J.a‘
cmls:bn de desprendimiento del expediente de la causa principal en virtud de Ia\
|én planteada por parte del Juez investigado, que a decir del érganc”
ves 1gadcr se tradujo en pronunciamientos en la causa principal.

5 Coa’l’atado este hecho, encuentra asidero el razonamiento de la recurrida, en razén
‘g‘é/éstar incluidos en el thema decidendum de la controversia los pronunciamientos
“Que se produjeron en la causa principal durante el curso de la incidencia en el
Tribunal Superior, los cuales fueron acusados por la IGT como reveladores de una
actuacion reprochable en su escrito de peticidén de sancién, y desestimados por el a
quo al evidenciarse que las actuaciones cumplidas resultaban ajenas al tramite en
curso en la apelacion, lo que en ningln caso tradujo la recurrida como un eximente
de responsabilidad, tal como delata la apelante. Por tal motivo, esta Corte debe

declarar improcedente el vicio denunciado. Asi se decide.

t‘(DI‘.'ser\.I'a esta Corte que la IGT denuncid que el a guo incurrié en error de derecho
bqr errénea interpretacién del articulo 4 del Cédigo de Etica del Juez Venezolana y
Jueza Venezolana, al considerar que el Juez realizé6 sus actuaciones dentro del
jUjPIO de Quiebra y las incidencias de Fraude Procesal y Tacha incidental, en virtud
’g‘é la autonomia judicial,

Al respecto, esta Corte reitera su criterio segun el cual el vicio de error de
interpretacion se verifica cuando el Juez, aun reconociendo la existencia y validez de
una norma apropiada al caso concreto, yerra al interpretar su alcance general y
abstracto, es decir, no le da el verdadero sentido, haciendo derivar de ella
consecuencias que no se ajustan a su contenido (vid. Sentencia de esta Corte N* 12
del 03/04/2014).

En este orden de ideas, debe esta Corte reiterar, que el articulo 4 del Cédigo de
Etica consagra el principio de autonomia e independencia de los jueces, que
descansa en la capacidad de adoptar sus resoluciones sin intervenciones ajenas.
_ 'Bgaimismc, ha sefialado que las actuaciones del Juez pueden ser revisadas por los
"..o"rg;anos disciplinarios, limitando dicho examen a determinar su idoneidad y
exd lencia, y verificar si su conducta encuadra dentro de un ilicito disciplinario, labor
3 no implica en medo alguno una indebida intromisién en su funcién jurisdiccional

#pf configura un atentado a su autonomia, ya que la responsabilidad del juzgador
viene a constituir un limite a las arbitrariedades que podrian surgir cuando un juez

independiente utiliza desproporcionada, injusta y negligentemente los poderes que Le!.
han sido conferidos por el ordenamiento juridico.

Ahora bien, a fin de verificar la comentada delacién, debe atenderse a lo sostenidd,
en la recurrida, en la que se indicd que:

*...efectuado el recuento de actuaciones y visto el contenido de las
normas antes descritas, es preciso resaltar que el Juez denunciado
revestido de autoridad y competents en primer término para conocer
de la incidencia de denuncia de fraude procesal, interpuesta ante el
Tribunal a su cargo, una vez que plantea la inhibicién para continuar
= jendo de la incidencia de fraude procesal, se desprende del
i to de esta incidi todo lo anterior con fundamento en
e.r an‘fcuio 93 del Cédigo de Procedimiento Civil, asi como en que el
juez al declarar la inadmisibilidad del fraude procesal, efectud
valoraciones en el fondo de /a controversia de esa incidencia, o cual
le impedla seguir conociendo de la misma. No obstante, lo anterior
no era Gbice para continuar conociendo del juicio principal de
quiebra, en virtud que no existia disposicién normativa alguna que
limitara o impidiera su obrar en la referida causa principal, toda vez
que si bien se inhibié por haber adelantado opinién en la incidencia
de fraude procesal, no se evidencia que hubiese adelantado opinidn
en cuanto a la causa principal de quiebra, por lo que &l juez no se
excedié de las atribuciones que tenla conferidas como Juez de
Primera Instancia Mercantil.
Expuesto lo anterior, considera este tribunal que al haber actuado e/
juez denunciado con la debide competencia, en apego &l
ordenamiento juridico, no incurrié en extralimitacién de funciones por
no desprenderse del conocimiento del asunto principal de quiebra
aun inhibiéndose de la incidencia de fraude procesal. Asl se declara.
Aunado a la declaratoria anterior, no puede desconocer este tribunal
que, en virtud de la autonomla judicial, el juez efectué sus
actuaciones dentro del juicio de quiebra y las incidencias de fraude
procesal y tacha, quedando a las partes en caso de disconformidad
con sus decisiones, interponer los recursos pertinentes.. (Resaltado
de la cita)

El razonamiento que antecede y la transcripcién parcial de la sentencia apelada
permiten evidenciar, que el a quo no-incurrié en error de interpretacion del articulo 4.
del Cédigo de Etica al haber sostenido que, en virtud del principio de autcno'miy
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judicial, la actuacién del juez se enmarcaba dentro del a&mbito de su competencia_i’

toda vez, que con precedencia a su pronunciamiento analizé el juicio é
reprochabilidad de la conducta delatada, siendo su fundamento para desestimar el
alegato de la IGT. Por tal razén, esta Corte debe declarar improcedente ‘gl vicio
é‘gnunciado. Asi se decide.

2 Par Gltimo, visto que de la revisién del fallo apelado no evidencia esta Corte

jdlaciones a normas de orden publico y constitucional, ni se observan vulneraciones

as interpretaciones vinculantes de la Sala Constitucional, resulta forzoso confirmar

la sentencia del Tribunal Disciplinario Judicial N°TDJ-SD-2016-015 dictada en fecha
10/05/2016. Asi se decide.

Vi
DECISION

Con fundamento en los razonamientos expuestos, esta 00!19 Disciplinaria Judicial
administrando justicia en nombre de la Republica Bolivariana de Venezuela y por
autoridad de la Ley:

1.Declara SIN LUGAR el recurso de apelacién interpuesto en fecha 30/06/2016, por
.la, ciudadana MARIA EUGENIA MARTINEZ de cédula de identidad N° 5.970.926,
qcluando por delegacién de la Inspectoria General de Tribunales, contra la sentencia
Ne TDJ-SD-2016-015 dictada por el TDJ en fecha 10/05/2016, mediante la cual se
'abJLelve de responsabilidad disciplinaria al Juez LUIS RODOLFO HERRERA
GUNZALEZ, en su caracter de Juez Titular del Tribunal Segundo de Primera
In;tancia en lo Civil, Mercantil y Transito de la Circunseripcion Judicial del Area
Metropolitana de Caracas, por las presuntas irregularidades cometidas durante el
desempefio del cargo.

2. CONFIRMA la referida decisibn N° TDJ-SD-2016-015 dictada por el TDJ en fecha
10/05/2016.

Publiquese y registrese. Remitase copia certificada del presente fallo al Tribunal
premo de Justicia, a la Comisién Judicial del Tribunal Supremo de Justicia, al
Ciudadano, a la Direccién Ejecutiva de la Magistratura y a la Inspectoria

‘Gerfetal de Tribunales. Cumplase lo ordenado.

Se ordena la publicacién de la presente decisién en la Gaceta Oficial de la Republita®
Bolivariana de Venezuela, de conformidad con lo previsto en el articulo 84 del
Codigo de Etica. Devuélvase el expediente al Tribunal Disciplinario Judicial.

Dada, firmada y sellada en el $alén de despacho de la Corte Disciplingda Judicial en
Ia'_ciudad de Caracas, a 105 \[semZey (22) dias del mes de Az:“&(

de 2016. Afios 206° de la Independencia y 157° de la Federacion.

EL JUEZ PRESIDENTE~”

LA JU

|
MERLY J MORALES HERNANDEZ

LA SECRETAR!A.

B

REPUBLICA BOLIVARIANA DE VENEZUELA
EN SU NOMBRE

PODER JUDICIAL
CORTE DISCIPLINARIA JUDICIAL
EXPEDIENTE N° AP61-S-2015-000093

JUEZA PONENTE: DRA, MERLY MORALES HERNANDEZ

Corresponde a esta Corte Disciplinaria Judicial, pronunciarse sobre la
consulta obligatoria de ley, respecto a la decisién N° TDJ-SD-2016-044, dictada
por el Tribunal Disciplinario Judicial (en lo adelante, TDJ) en fecha 20 de
septiembre de 2016, en la causa signada con el N° AP61-S-2015-000093,
nomenclatura de dicho tribunal, mediante la cual decreté el sobreseimiento de la
investigacion seguida a la ciudadana LORELIS CAROLINA SANCHEZ PINEDA,
titular de la cédula de identidad N° V- 8.240.175 por las actuaciones realizadas
durante el desempefio de sus funciones como Jueza titular del Juzgado Décimo
Octavo de Municipio de la Circunscripcién Judicial del Area Metropolitana de
Caracas, de conformidad con el articulo 71, numeral 2 del Cédigo de Etica del
Juez Venezolano y la Jueza Venezolana (en lo sucesivo, Cédigo de Etica) el cual
sefiala que los organos de la jurisdiccion disciplinaria judicial decretaran el
sobreseimiento, entre otros motivos, cuando el hecho no sea tipico por tratarse de
una situacién que no reviste caracter disciplinario.

I
ANTECEDENTES

Se dio inicio al presente procedimiento disciplinario, en virtud del auto
dictado por la Inspectoria General del Tribunales (en lo adelante, IGT) en fecha 5
de agosto de 2009, en el cual ordend la apertura del expediente disciplinario a la
ciudadana LORELIS CAROLINA SANCHEZ PINEDA, Jueza del Juzgado Décimo
Octavo de Municipio de la Circunscripcién Judicial del Area Metropolitana de
Caracas, con motivo de la denuncia interpuesta por los ciudadanos abogados
Nelson Gémez Hernandez y Gregorio Ignacic Croppe Jean Louis en fecha 11 de
junio de 2008, la cual fue identificada bajo el nimero 090533, en la cual sefalaron:

1.- Que el Juzgado a cargo de la jueza investigada, no tenia jurisdiccion

para admitir la demanda que por cumplimiento de contrato de fondo de comercio
o la sociedad mercantil Park-Express RL, C.A, contra el ciudadano Mario

\
Eduardo Ramirez, debido a que las partes habian acordado dirimir cualguier

troyersia surgida mediante arbitraje comercial y que, el Tribunal debia
progUficiarse sobre ese particular y negar la admision de la demanda por ser
ria al orden publico; 2.- Que no existia norma que autorizara a la jueza
denunc:ada a fijar el acto de contestacién y oposicion de cuestiones previas, con
sefialamiento preciso de la hora para tal fin, y al haberlo hecho violento el derecho
a la defensa; 3.- Que la jueza no hizo pronunciamiento alguno con respecto al
error en la denominacién de la sociedad mercantil, toda vez que los apoderados
identificaron a la sociedad mercantil como PARRK-EXPRRESS RL, C.A, siendo la
denominacién correcta PARK-EXPRESS RL C.A; 4.- Que la jueza investigada
incurrid en una violacién procesal al desestimar el conocimiento de los hechos por
la via del arbitraje y aplicar la jurisdiccién ordinaria, sefalando, que la jueza
investigada al negar el recurso de regulacién de la jurisdiccién en virtud de haber
declarado extemporaneo por tardio el escrito de oposicién de cuestiones pre\.ria_.J
violenté normas del Cédigo de Procedimiento Civil. 1

En fecha 13 de noviembre de 20089, la Inspectoria de Tribunales mediadte
auto, acordd abrir la investigacion disciplinaria, comisionando a la Inspectora de
Tribunales correspondiente, la practica de las diligencias de investigacion a fin de
hacer constar la existencia o no de ilicitos disciplinarios y/o cualquier actuacién’
irregular por parte de la juzgadora denunciada.

En fecha 23 de octubre de 2015, el érgano investigador disciplinario, dictd
acto conclusivo a través del cual solicité el sobreseimiento de la investigacion de
conformidad con el articulo 60.1 del derogado Codigo de Etica (actual articulo
71.1) por considerar que los hechos investigados no ocurrieron, o no pueden
atribuirsele a la jueza denunciada; igualmente solicité de conformidad con el
articulo 49 Constitucional y 73 del Cédigo de Etica la fijacién de la audiencia oral y
pUblica para ofr a los denunciantes.
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En fecha 12 de noviembre de 2015, fue recibida ante la Unidad de
Recepcién y Distribucién de Documentos de esta Jurisdiccion Disciplinaria Judicial
(en adelante U.R.D.D), las actuaciones relativas a la investigacion seguida er,
contra de la jueza denunciada, asignandosele la nomenclatura AP61-S-2012:
000083.

En fecha 17 de noviembre de 2015, la secretaria del Tribunal Disciplinéﬁ:\

Judicial, dio por recibida la causa, y dejé constancia de la designacion de 2
ponencia previa distribucién del Sistema de Gestién Judicial a la jueza Jafiglelinan

osa Marifio.

# 20//8-044, decretando el SOBRESEIMIENTO de la investigacién de oonfoﬁ*ng&adw
el articulo 71, numeral 2 del vigente Cédigo de Etica, y a su vez ordent la
‘emisitn de dichas actuaciones a esta Corte Disciplinaria Judicial, a los fines de la

consulta obligatoria.

Por auto fechado de 1 de noviembre de 2016, el TDJ una vez notificadas
las partes intervinientes en el asunto, ordend la remision de la causa N° APG1-S-
2015-000093 a esta Alzada Disciplinaria, dicha remisién se efectud a través del
oficio N°® TDJ-792-2016 de la misma fecha.

En fecha 8 de noviembre de 2016, la Secretaria de esta Corte Disciplinaria
Judicial, recibié de la UR.D.D. el expediente disciplinario, cuya nomenclatura
y correspondié al N° AP61-5-2015-000093, y la Ponencia, segun distribucion del
" Sistema de Gestién Judicial, correspondié a la Jueza MERLY JACQUELINE
MORALES HERNANDEZ, quien con tal caracter suscribe la presente consulta.

n
DE LA SENTENCIA OBJETO DE CONSULTA

En fecha 29 de septiembre de 2016, la primera instancia de esta
Jurisdiccién Disciplinaria, publict el extenso de la decisién resolviendo la solicitud
de Sobreseimiento peticionada por la Inspectoria de Tribunales en los siguientes
términos:

*Primero; Se decreta el SOBRESEIMIENTO de la investigacién seguida a la
ciudadana LORELIS CAROLINA SANCHEZ PINEDA, titular de Ia cedula de
identidad N® \-8.240.175, en su condicién de Juez Titular del Juzgado
Décimo Octavo de Municipio de la Circunseripcidn Judicial del Area
Metropolitana de Caracas, de conformidad con el numeral 2 del articulo 71 del
Cédigo de Etica del Juez Venezolano y la Jueza Venezolana de 2015, por el
hecho denunciado de que presuntamente no tenia jurisdiccién para admitir la
demanda por cumplimiento de contrato de fondo de comercio interpuesto por
la sociedad mercantil Park-Express RL, C.A., contra el ciudadano Mario José
Eduardo Ramirez.

Segundo: Se decreta el SOBRESEIMIENTO de la investigacién seguida a la
ciudadana LORELIS CAROLINA SANCHEZ PINEDA, antes identificads, de
conformidad con el numeral 2 del articulo 71 del Cédigo de Etica del Juez
Venezolano y la Jueza Venezolana de 2015, por el hecho denunciado de que
incurrié en la violacién del derecho a la defsnsa de la parte demandada por
cuanto declard extempordneo por tardio el escrito de oposicién de cuestionas
previas, sin haber previamente anunciedo el acto previsto para ocponer
cuestiones previas y que, de haber sido asl no habrian interpuasto ante la
%ﬂ:d de Recepcién y Distribucién de Documenlos el escrito, sino que

'an acudido directamente al tribunal; asimismo, que la jueza no estaba
f
r

ltada por ninguna norma para fijar un acto con la indicacién de la hora
)

ara tal fin.
g’e ero: Se decreta el SOBRESEIMIENTO de la investigacion seguida a la
"civdadana LORELIS CAROLINA SANCHEZ PINEDA, antes identificada, de
$#formidad con el numeral 2 del articulo 71 del Cédigo de Etica del Juez
inezolano y la Jueza Venezolana de 2015, por el hecho denunciado de que
n el auto de admisién de la demanda, la jueza hizo pronunciamiento alguno
respecto & que los apoderados de la sociedad mercantil ‘PARRK-EXPRRESS
RL, C.A"y no de PARK-EXPRESS RL C A", como se seflala en el poder
otorgado.

Cuarto: Se decreta el SOBRESEIMIENTO de /a investigacion seguida a la
ciudadana LORELIS CAROLINA SANCHEZ PINEDA, antes identificada, por
ol hecho denunciado de que la jueza investigada negd el recurso de
regulacién de jurisdiccién en vitud de haber declarado extemporéneo por
tardio el escrito de oposicién de cuestiones previas, con lo cual desconocid el
contenido del articulo 62 del Cddigo de Procedimiento Civil.".

Tales pronunciamientos los realizé el a-guo con fundamento a los
siguientes razonamientos;

Primeramente, como punto previo hizo referencia a la solicitud que dé, L
conformidad con el articulo 49 constitucional y 73 del Cédigo de Etica realizé ‘l=|
IGT, respecto a la fijacién de la audiencia oral y publica para oir a lPs
denunciantes, a lo cual la primera instancia reiteré el criterio ya establecido gn
sentencia de fecha 29 de julio de 2015, expediente AP81-S-2015-000014, ;\.
como las normativas adjetivas en materia disciplinaria ~tanto derogada como
vigente- donde se establece la competencia del Organo de Primera Instancia
Disciplinaria para dictar el sobreseimiento de la investigacion en los supuestos
taxativos enumerados por ella.

Igualmente sefiald, que el derogado Cédigo de Etica no establecid
audiencia alguna para los casos del pronunciamiento sobre el sobreseimiento de
la investigacion, y de igual forma la vigente norma adjetiva disciplinaria, asl como
la sentencia N* 6, de fecha 4 de febrero de 2016 dictada por la Sala Constitucional
del Tribunal Supremo de Justicia, en la que dicha Sala ratific las competencias
propias atribuidas al Organo de Inspeccién y Vigilancia, tampoco previeron la
convocatoria de una audiencia para escuchar a la parte denunciante, ante eﬁ
requerimiento de sobreseimiento por parte de la Inspectoria General ’
Tribunales, razén por la que declard improcedente la referida solicitud.

Seguidamente, realizé un recuento cronolégico de las actuacionds
cursantes en el expediente relacionadas con el objeto de la denuncia pa

\

proceder a dictar la decisién correspondiente, y en tal sentido sefiald respecto a la
falta de jurisdiccion de la jueza denunciada para admitir la demanda<"de

cumplimiento de contrato de arrendamiento de fondo de comercio interpu
{a sociedad mercantil Park-Express RL, C.A, en contra del ciudadano M
duardo Ramirez, que observé del libelo de la demanda (folio 14 pieza 1} qu

: rte actora acudi6 a la via judicial, debido a que en la clausula comproRgisori
Quscrila en el referido contrato de arrendamiento resultaba confusa y etérea
establecia la forma, el modo o lugar en que se realizaria el arbitraje, siendo
misma imprecisa.

Al respecto, el TDJ trajo a colacién el criterio establecido en sentencia
N® 537 de fecha 1 de junio de 2004, por la Sala de Casacién Civil del Maximo
Tribunal del pals, que respecto a la indeterminacién de las clausulas arbitrales
dispuso “que al tratarse de una cldusula arbitral imprecisa e incompleta, en el
sentido de no expresar con claridad en qué casos bajo cual modalidad se
exteriorizaria la voluntad de las partes de someterse al arbitraje, dicha cldusula no
puede ser considerada como eficaz a los fines de sustraer del Poder Judicial el
.\fonocfmwnro del presente asunto”.

\l Con base a esta premisa dictaminé la primera instancia, que si bien es
cﬁdu que la cléusula compromisoria establecla en primer lugar dirimir las
.controversias que surjan mediante el “Arbitraje Comercial”, se desprende que
dicha cléusula no precisa en cuales casos debe someterse a dicha figura,
resultando ineficaz por lo tanto el establecimiento de la referida clédusula.

De igual manera establecié, que la admisién de la demanda corresponde a
una actuacién propia de las funciones de la Jueza denunciada como Juez de
Municipio, en ejercicio de su autonomia judicial, conforme al Unico aparte del
articulo 26 Constitucional y 4 del Cédigo de Etica, por lo que las actuaciones
relativas a dicha actividad son revisables conforme a los mecanismos recursivos
propios del ordenamiento juridico, solo correspondiéndole a esa Instancia
Disciplinaria Judicial examinar su actuacién como actividad verificadora de su
excelencia e idoneidad; y sobre la base de las anteriores consideraciones,
considerd que por ser la actuacién de la Jueza una actividad inherente a las
;gfn‘.mciones del cargo, la misma no resulta tipica por no revestir caracter
“disciplinario, decretando en consecuencia el sobreseimiento conforme al articulo
71.2 del Cédigo de Etica.

En relacién a lo denunciado en cuanto a que no existia norma alguna que

auterizara a la jueza fijar un acto expreso para oponer cuestiones previas, con
miento preciso a la hora para tal fin, por cuanto cercenaria el derecho a la

el TDJ citd al respecto el contenido de la norma del articulo 884 de
de Procedimiento Civil, que establece; en el acto de la contestacién el

(iR

;' ndéldo podré pedir verbalmente al Juez que se pronuncie sobre algunas de

3 uesfiones previas a que se refieren los ordinales 1° al 8° del articulo 346,
!

: ; | , | ‘
:ﬂnd‘) al efecto la prueba que acredite la existencia de su alegato, si tal

/6l caso; y el Juez, oyendo al demandante si estuviere presente, decidird el
‘;—s}..inro con los elementos que se le hayan presentado y los que consten en autos
en el mismo acto, dejando constancia de todo lo ocurrido en el acta que se
levantaré al efecto. Las partes deberén cumplir con lo resuelto por el Juez, sin
apelacion.

Igualmente, para complementar el contenido de la norma transcrita refirié el
criterio asentado en la sentencia N® 1262 de fecha 26 de junio de 2008, de la Sala
Constitucional del Tribunal Supremc de Justicia, que con respecto al
procedimiento breve (articulo 884 C.P.C) establecié el requerimiento de un acto ™
el que participen las partes y el juez para ejercer sus derechos de plante
(verbalmente) cuestiones previas por parte del demandado y de oponerse a jlas
mismas por parte del demandante, dejando sentando que, “ese mraracoidn
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requiere que el tribunal fije una hora, del segundo dia siguiente a la citacion, pa\a
que tenga lugar la contestacién. En consecuencia el demandante y el demandado‘
tienen la carga de presentarse a esa hora, y, pasada esta, precluiré la oportunidad
para la contestacion, el alegato de las cuestiones previas y la oposicién de estas si

fuere el caso”

Por las anteriores consideraciones normativas y jurisprudenciales el a quo’
determind, que /a jueza denunciada estaba facultada por la Ley para fijar la hora
del segundo dia de despacho a la citacién para que tuviera lugar el acto de
contestacién, oportunidad ésta que la parte demandada tendria para oponer las
cuestiones previas, as/ como la oposicién de ellas por la parte demandante;
siendo esta una actividad inherente a sus funciones jurisdiccionales, concluyendo
en consecuencia, que de la situacién denunciada (fijacion de un acto expreso para
oponer cuestiones previas, con sefialamiento preciso de la hora para tal fin) s
evidencia un hecho atipico, que no reviste caracter disciplinario, razén por la cfa\
declaré procedente la solicitud de sobreseimiento de la investigacidnz dgy
conformidad con el articulo 71.2 del Cédigo de Etica.

En lo atinente a la denunciada’falta de pronunciamiento por part

za, respecto al error en la denominacién de la sociedad mercantil Pa
FQ.\C A; sostuvo la primera instancia, que los requisitos que preceptua
§41 el Codigo de Procedimiento Civil para la admisién de la demanda
?'ms a "no sea contraria al orden publico, a las buenas costumbres
: osicién expresa de la ley”, lo cual fue efectivamente valorado por ﬁgeza
Westigada al momento de admitir la demanda en fecha 23 de abril de 20 “’um
conformidad con el referido articulo y el 881 ejusdem; y que ademéas oorrasponda
a la autonomia del juez el control de los requisitos de forma del libelo de la
demanda, .corraspondiando a la parte demandada ejercer oportunamente las
defensas y mecanismos procesales para tratar de debatir lo expuesto por la
contraparte y las actuaciones emitidas por el Tribunal.

En este sentido, la Primera Instancia Disciplinaria determiné que del hecho
denunciado se pudo evidenciar una situacidn atipica que no reviste caracter
disciplinario, declarando procedente el sobreseimiento de la investigacién de
j\;\onronnidad con el articulo 71.2 del Cédigo de Etica.

v .'\

' Por litimo, en cuanto a que la Jueza investigada negé la regulacién de la

jurisdiccién, por haber declarado extemporaneo por tardio el escrito de oposicién
? cuestiones previas, el TDJ verificd que el demandado solicité tal regulacién con

ase a los articulos 346.1, 59, 62 y 66 del Cédigo de Procedimiento Civil, en virtud
de que por auto de 2 de junio de 2009 la Jueza establecid que las cuestiones
previas opuestas (entre ellas, la falta de jurisdiceién), eran extemporaneas por

tardias.

En relacién a lo anterior, la sentencia cuya consulta se solicita, sefialé lo
dispuesto por los articulos 59 y 62 de la norma adjetiva civil, asi como el criterio
sostenido por la Sala Politico Administrativa del Tribunal Supremo de Justicia en
sentencia N° 0786 de fecha 6 de abril de 2000, que establecié “en el caso de la
falta de jurisdiccién que no sea declarada de oficio por el juez, la parte tiene la
facultad de proponer la respectiva cuestién previa dentro del lapso fijado para la
contestacién de la demanda, en lugar de dar contestacién a esta (Art. 346, Ord.1*
del C.P.C). En todo caso, la falta de alegacion por la parte de la respectiva
cuestién previa, en la oportunidad sefialada en el Art. 346 ejusdem, no precluye la’
facultad de alegar la falta de jurisdiccién en cualquier estado e instancia del
,a:roceso, como lo preveen (sic) los articulos 59 y 60 del C.P.C"

ang

“\\Confome a lo anterior, el Organo de Primera Instancia verifico Ia
m‘h@\recenma de las partes al acto de contestacién, dejando constancia de ello'
gnte auto de fecha 2 de junio de 2009, en esa misma fecha la representaclod

£ mandado apelé de la admisién de la demanda, la contestd y opuso'lé’s
t\oae‘s previas, siendo declaradas las mismas extemporaneas por tardias;
razén.ﬁ r la que el demandado solicitd la regulacién de la jurisdiccién en fecha'4,
iy |u!‘o de 2009, la cual resultd negada por la jueza investigada a través de auto
de la misma fecha.

En este sentido, el TDJ resolvié que la jueza ya se habla pronunciado
respecto a la falta de jurisdiccién cuando decidié acerca de admisibilidad de las
cuestiones previas que declard extempordneas por tardias y no como solicitud
autonoma prevista en el articulo 59 de la norma adjetiva civil, estando
imposibilitada de pronunciarse nuevamente scbre un mismo asunto, y que ante

esta actuacién las partes contaban con los medios de impugnacién propics del
ordenamiento jurldico, en virtud que su decision fue dictada conforme a

autonomia e independencia judicial, razén por la que su actuacion resulta d
situacién atipica que no reviste caracter disciplinario, declarando en consec
el sobreseimiento de conformidad con el articulo 71.2 del Cédigo de Etica.

1
DE LA COMPETENCIA DE ESTA ALZADA
Previo a cualquier pronunciamiento, debe esta Corte Disciplinaria Judicial®
determinar su competencia para conocer de |a presente consulta cbligateria y a tal
efecto observa lo siguiente:

El ariculo 71 del Coédigo de Etica del Juez Venezolano y Jueza
Venezolana, publicado en la Gaceta Oficial de la Republica Bolivariana de
Venezuela N° 6.207 Extraordinario del 28 de diciembre de 2015, preceptia la
competencia de esta Alzada Disciplinaria para el conocimiento de las consultas
obligatorias a las decisiones del Tribunal Disciplinario Judicial que decreten el
sobreseimiento, y en tal sentido establece lo siguiente:

Articulo 71: El sobreseimiento pone término al procedimiento y tiene
autoridad de cosa juzgada, impide, por el mismo hecho, toda nueva
persecucidn disciplinaria contra el juez investigado, haciendo cesar lodas
las medidas que contra & hubieren sido dictadas.

Los dérganos de la jurisdiccidn disciplinaria judicial decretaran el
sobreseimiento cuande:

1. El hecho no se realizé o no puede atribuirsele al sujeto investigado.

2. El hecho no sea tipico por tratarse de una situacién gque no
reviste cardcter disciplinario.

3, La accién disciplinaria haya prescrito.

4. Resulte screditada la cosa ;uxgoda ﬁ f

5. No exista r bl la p d de incorporar nuevos dato
la investigacién y no haya base pars solicitar fundadamente la imposic
de la sancién disciplinaria judicial.

6. La muerte del juez o Is ,ruozn

orie ante la Corte Disciglinaris Judiclal, dentro de 1os cip
dias siguientes.” (Resaltado de esta Alzada)

La norma ut supra transcrita, ademas de establecer en forma taxativa las
causales que dan lugar al decreto de sobreseimiento, siendo éste una de las
formas de terminacién anticipada del proceso disciplinario judicial, estatuye
igualmente la consulta obligatoria a esta Alzada Colegiada, de la resolucidn
judicial que decrete el mismo, ello no solo en atencion del principio de la doble
instancia cuyo derecho para las partes en juicio, es inherente al debido proceso,
sino por la trascendental consecuencia de su decreto, a saber, la terminacion del
proceso disciplinario. De alli que el legislador de tan especial materia, haya
estatuido la revisién por un Tribunal de Alzada, del fallo que declara la terminacién
del proceso como consecuencia del sobreseimiento y solo al verificarse los
supuestos indicados en la norma.

Ahora bien, la ausencia de tipicidad de los hechos denunciados por no
revestir caracter disciplinario, se encuentra dentro de los supuestos normativos
sefialados por el legislador y que habilitan al Tribunal de Primera Instancia
Disciplinaria para decretar el sobreseimiento, previa verificacion exhaustiva de la
actuacién del juzgador. En tal sentido, se puede evidenciar de la sentencia N°
TDJ-SD-2016-044 dictada por el TDJ en fecha 29 de septiembre de 2016, que esa
instancia judicial decreté el sobreseimiento de la investigacion seguida a la jueza
LORELIS CAROLINA SANCHEZ PINEDA, al considerar que los hechos
denunciados y por los que la IGT solicitd el sobreseimiento no revisten caréacter
disciplinario, procediendo en consecuencia a decretarlo de conformidad con el
numeral 2, del articulo 71 del vigente Cédigo de Etica; asimismo ordend la
remisién del expediente a los efectos de la consulta obligatoria prevista en el

_Ultimo pérrafo del articulo antes mencionado que sefala que el auto razonado

"%@,diante el cual se decrete el sobreseimiento, tendra consulta obligatoria ante la

; C‘:'gdg Disciplinaria Judicial, dentro de los cinco dias siguientes, por todo lo antes
qubsto esta Alzada Disciplinaria Judicial se declara competente para conocer el
resknte asunto. Y asi de declara.-

v
CONSIDERACIONES PARA DECIDIR

) efbl:minada la competencia, pasa esta Corte Disciplinaria Judicial a emitir.

fiamiento en los siguientes términos:

" les;iva esta Corte Disciplinaria Judicial que el a quo declaré improcedenila
an sohqﬁé de la IGT, en cuanto a la fijacion de audiencia oral y publica para oir a.
“fbs‘—ﬁénunclantes y, decreté el sobreseimiento de la investigacién seguida a la
ciudadana LORELIS CAROLINA SANCHEZ PINEDA, fitular de la cédula de
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identidad N* V- 8.240.175, titular del Juzgado Décimo Octavo de Municipio de la
Circunscripcién Judicial del Area Metropolitana de Caracas.

Evidencia igualmente esta Alzada, que la IGT en su acto conclusivo de
fecha 23 de octubre de 2015, solicité el sobreseimiento de la investigacién seguida
a la jueza antes identificada, no obstante, requirié al Organo de Primera Instancia
Disciplinaria, con fundamento en el articulo 49 de la Constitucién de la Republica
Bolivariana de Venezuela, en relacién con el articulo 73 del Cédigo de Etica dgl,
Juez Venezolano y la Jueza Venezolana, se procediera a fijar oportunidad pa
celebrar audiencia oral y publica en la que pueda escucharse al denunciante,
antes de dictar la decisién sobre el sobreseimiento. I

Ahora bien, la solicitud realizada por la IGT atinente a la fijacién de I\
referida audiencia, tiene una estrecha vinculacién con el objeto de la presente
consulta, ya que incide en el debido iter procesal que han de tener los decretes de
sobreseimiento y sus consultas obligatorias; es por ello que resulta imperioso para
esta Alzada asentar que el debido proceso alcanza la garantia de igualdad de las
partes en todo proceso judicial y a tal efecto considerar la solicitud de efectuar un
acto no previsto en la norma, para oir solo a una de las partes, seria atentatorio al
principio constitucional antes sefalado en detrimento al derecho a la defensa de la
otra, y por el contrario se crearla inseguridad juridica, en el que se lesionaria de
manera flagrante. la correcta ejecucion de las fases y actos del proceso
disciplinario, que consagran nuestras normativas en materia disciplinaria. Y asi se
declara.-

En efecto, el TDJ al analizar la mencionada solicitud, acerté al sefialar q’f
ni el derogado ni el vigente Cédigo de Etica del Juez Venezolano y la Ju ta.
Venezolana, prevén una audiencia para la cual deba oirse al denunciante en |
casos de sobreseimiento de la investigacién, cuando asi lo solicite el drgan
.investigador; tampoco en las sentencias N° 516 de fecha 7 de mayo de 2013, Iz:
aclaratoria N® 1388 de fecha 17-10-2013 y la N° 6 de fecha 4 de febrero

todas de la Sala Constitucional del Maximo Tribunal, permiten suponer

Tealizarse audiencia alguna, considerando que estas sentencias anali
'c:f'rlras tanto las competencias de la IGT como del Organo de Primera
ciplinaria, lo cual debe ser concordado con la norma adjetiva discipl
bal no contempla la realizacién de dicho acto, debiendo reiterar esta Alzada G
s actos procesales deben efectuarse en la forma y términos especificados 6n la
Ley, siendo confrario a derecho el establecimiento de un acto no previsto en la
Ley, en consecuencia, la negativa del Tribunal de mérito de realizar la audiencia

resulté ajustado a derecho. Y asi se declara.-

Considera esta Alzada oportuno referir el criterio sostenido en otros fallos
similares, respecto a la figura del sobreseimiento, el cual constituye una forma de
concluir los procesos disciplinarios judiciales, en forma anticipada, al evidenciarse
la procedencia de uno de los supuestos contenidos en dicha norma (el hecho
objeto del proceso no se realizé, no puede atribuirsele al juez denunciado, que el
“hecho no sea tipico, que la accién disciplinaria ha prescrito, que resulte acreditada
"#‘i\cosa juzgada, que no exista la posibilidad de incorporar nuevos datos a la
fn.' stigacién o la muerte del juez), y cuya comprobacién por parte del érgano

; iplinaric de primera instancia judicial deberd ser, por mandato de ley,
qfnsu.‘!'ada por ante el drganc superor disciplinario, conllevando, como
;consacusnc:a su confirmacién, la extincién del proceso disciplinario judicial y la
imposibilidad de perseguir nuevamente al sujeto de derecho a favor de quien es
dictado el sobreseimiento, en razén de su carécter de cosa juzgada. (Vid.
Sentencia N° 13, de fecha 20 de octubre de 2016 Corte Disciplinaria Judicial).

Por su parte, la atipicidad es el fenémeno en virtud del cual una conducta,
aparentemente antijuridica, no se adecua a ningln tipo sancionaterio, vale decir, la
misma no se encuentra prevista en el ordenamiento juridico como conducta sujeta
a reprochabilidad, por ende, no es susceptible de sancién alguna en el ambito
jurisdiccional como conducta infractora; lo que genera el dictamen del
~sobreseimiento, al no revestir caracter disciplinario. (Vid. Sentencia Corte
isciplinaria Judicial N°* 9, de fecha 10 de agosto de 2016).

Con relacion al caso de marras, aprecia esta Alzada que en el primer
Epro unciamiento respecto a la denuncia de que la jueza no tenla jurisdiccién para
' a? itir la demanda por cumplimiento de contrato de fondo de comercio, debido a
j# xistencia de una clausula arbitral, la primera instancia valoré correctamente el

cnteno sostenido en sentencia N° 537 de fecha 1 de junic de 2004, dictada por la
*"ﬁ'&\'@, Casacién Civil del Tribunal Supremo de Justicia, que sobre la

mdeterh acion de la cldusulas arbitrales establecid, que cuando estas no

gl gon claridad en qué casos y bajo cual modalidad se extenonzarta Ia
d# las partes de someterse al procedimiento conciliatorio de arbitraje, su
i6n Jho puede reputarse eficaz a los fines de sustraer al Poder Judicial &ei
conbcip{ nto de este tipo de asuntos.

Asimismo, establecié el TDJ que la actuacion procesal de admitir la
demanda, constituye una actuacién propia al ejercicio de las funciones auténomas
que le son conferidas como jueza, y que las mismas son revisables de
conformidad con los mecanismos recursivos propios, consagrados en el
ordenamiento juridico.

En este sentido, consta al folic 74 de la Unica pieza del expediente, la
clausula decima séptima del contrato de arrendamiento de fondo de comercio, de
donde se establecié expresamente que las partes contratantes ‘a fin de dinimir
cualquier controversia que pueda surgir en el cumplimiento del presente Contra
de Arrendamiento de Fondo de Comercio someterse en primer lugar al Arbityy
contemplado en la Ley de Arbitraje Comercial”.

Se deduce de la citada cldusula arbitral del contrato de arrendamiento, |que
la voluntad de la partes contratantes en principio era la de sometersa- al
procedimiento de arbitraje de forma ordinaria, y subsidiariamente a Ia via judici
pero, la indeterminacién de la misma, por ser genérica e imprecisa al no
establecerse los supuestos en los cuales serla aplicada, asl como la modalidad en
que se realizaria, la hicieron inaplicable, obligando al sentenciador de dicho
proceso, a que el procedimiento se instaurara por la via judicial, ante los
Tribunales de Instancia Municipal, donde correctamente la Jueza denunciada
procedié a admitirlo de conformidad con los articulos 341 y 881 del Cédigo de
Procedimiento Civil (Vid. Folic 124, pieza 1), con base al ejercicio efectivo de las
funciones jurisdiccionales por las que estaba investida, de modo que, la
mencionada Jueza si tenia jurisdiccién para actuar conforme lo hizo, no siendo su
actuacion disciplinable ni tipicamente establecida como ilicito en la norm
reguladora de esta materia, como acertadamente lo dedujo la Primera Instan
Disciplinaria Judicial al decretar el sobreseimiento de conformidad con el artic
71.2 del Cédigo de Etica.

Respecto al segundo pronunciamiento, relacionado a que al decir de Ioe‘\

denunciantes, no existla norma alguna que autorizara a la jueza denunciada a fijar
un acto expreso para oponer cuestiones previas, con sefialamiento de la

tal fin, resulta conveniente citar el contenido del articulo 883 del

Irimera Instancia, sefialar el contenido del articulo 884 ejusdem (c
J evias, en procedimiento breve) segun el cual, las cuestiones previas pn
los ordinales 1° al 8° del articulo 346 ejusdem, se pueden oponer verbalmente
parte del demandado en el acto de la contestacién de la demanda, y el juez una
vez oido al demandante (si estuviere presente) decidira lo conducente en el mismo
acto, levantado el acta correspondiente.

De igual modo, la sentencia N° 1262 dictada por la Sala Constitucional del
Tribunal Supremo de Justicia en fecha 26 de junio de 20086, estableci6; “(articulo
884 del Cédigo de Procedimiento Civil). En tal supuesto s/ se requiere la
realizacién de un acto donde participan las partes y el juez; el demandado tiene el
derecho de plantear verbalmente las cuestiones previas-y el demandante de
oponerse a ellas, también verbalmente. Esa interaccién requiere que el tribunal
fije una hora, del segundo dia siguiente a la citacién, para que tenga lugar la
contestacién. En consecuencia, el demandante y el demandado tienen la carga
de presentarse a esa hora, y, pasada ésta, precluiréd la oportunidad para la
contestacion, el alegato de las cuestiones previas y la oposicién a éstas, si fuere el
caso”. (Resaltado de esta Alzada).

En este orden de ideas, resulta clara y acertada la conclusion a la que
arribé el TDJ, después de analizada la norma del articulo 884 del Cédigo de
Procedimiento Civil y el criterio jurisprudencial de la Sala Constitucional del
Maximo Tribunal del Pais, de que efectivamente si existia norma que facultaba a
la jueza denunciada para la fijacién de un acto expreso sefialando fecha y hora
para la contestacién de la demanda, oportunidad en que el demandado podria
oponer cuestiones previas, siendo esta fijacion al segundo dia siguiente a la
citacién del demandado; siendo de igual forma este proceder una actividad
inherente al ejercicio de las funciones judiciales de la jueza, razén por la que dicha

"1 uacién no resulta tipica ni censurable disciplinariamente, en consecuencia

,stbsumible dentro del supuesto establecido en el articulo 71.2 del Cédigo de
? tal como fue declarado por la Primera Instancia.
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f En cuanto al tercer dictamen, respecto a la denuncia de que la jueza
stigada en el auto de admisién de la demanda no hizo pronunciamiento alguno

[

specto al error en la denominacién realizada por los apoderados de la sociedad
til PARK-EXPRESS RL C.A, el TDJ establecié, que conforme al articulo

norma procesal civil, los requisitos para la admisién de la demanda scrﬁ
ma “no sea contraria al orden publico, a las buenas costumbres o &

sposicion expresa de la ley” requisitos estos valorados por la jueza;' al
e dictar el auto de admisién de la demanda, y asimismo, que en virtyd
| sobre los requisitos de forma que debe tener la demanda, correspond!a'
andado ejercer oportunamente las defensas y mecanismos procesales que
la ley le permite.

Frente a dicha denuncia, esta Alzada observa, que el demandado tuvo la
oportunidad de solicitar la subsanacién de dicho error material, a través de la
oposicién de la cuestién previa establecida en el numeral 6°, del articulo 346 del
texto adjetivo civil “defecto de forma de la demanda, por no haberse llenado los
requisitos que indica el arficulo 340 (...)" en este caso el ordinal 3 del referido
articulo 340 “si el demandante o demandado fuere una persona jurdics, I

demanda deberé contener la denominacién o razén social (...)"; en este sentid G
defecto de forma de la demanda, exige corregir los defectos que haya sefal
demandado, aclarando lo que para éste resulta dudoso o sum:mstrand]d g
informacién que segun el demandado fue omitida o erréneamente transcrita, gn
plazo indicado en nuestra Ley adjetiva Civil.

De tal manera, que efectivamente, tal como lo dictaminé el TDJ la situaci%
por la que versa la denuncia in comento resulta atipica al ordenamiento
sancionatorio disciplinario, siendo que la misma no reviste caracter disciplinario,
resultando procedente la declaratoria de sobreseimiento, conforme al numeral 2
del articulo 71 del Cédigo de Etica.

En lo que respecta al cuarto pronunciamiento, referido a que la jueze
denunciada negé la regulacion de la jurisdiccién, por haber declarado
extemporaneo por tardio el escrito de oposicion de cuestiones previas, es
menester para esta Alzada, referir que mediante tal denuncia, el denunciante

pretendia atacar la falta de jurisdiccion de los tribunales ordinarios para co
|

de la demanda de resolucién de contrato de arrendamiento de un fondo
comercio; y por el otro atacar lo que consideré una violacion del debido. procest
por parte de la juzgadora cuando a su decir, lo privé del derecho de intentar é'l
recurso de regulacion de la jurisdiccion; por ello, haciendo esta distincién debe
reiterar esta Instancia Superior que la sentencia cuya consulta se solicita decidié
conforme a derecho la improcedencia de la aplicacién del arbitraje comercial
esgrimido por la juzgadora sustentado en la falta de determinacién e imprecision
de la cléusula arbitral estipulada en el contrato que adujo el denuncia

mismo modo en la doctrina imperante en esta materia traida a cola
}entencia del a quo. En cuanto al segundo aspecto sefialado, esto es |

dﬁnuncrante lo privé del derecho de intentar el recurso de regulaci
]JnSdJGClbn es menester para esta Alzada traer a colacién las sig
‘actuacmnes correspondientes a alegacion de los denunciantes:

En este sentido, en fecha 23 de abril de 2009 fue admitida la demanda por
cumplimiento de contrato de arrendamiento incoada el 16 de abril del mismo afio,
ordenando la comparecencia del demandado para el segundo dia de despacho
siguiente a la constancia en autos de su citacién para dar contestacion a la
demanda u oponer cuestiones previas a las 11:00 de la mafiana (folio 124, pieza
1); acta de fecha 2 de junio de 2009, en la cual se dejo constancia de la
incomparecencia de las partes a los fines de hacerse presente en el acto
contestacién u oposicién de cuestiones previas, declarando desierto el referido
acto (folio 222, pieza 1)

En la misma fecha anterior, la representacién judicial del demandado apelé
dé la admisién de la demanda, contestd la misma y opuso cuestiones previas
(f_f:nlios 223 al 227 pieza 1); por auto de esta misma fecha la jueza denunciada

. negé la apelacién interpuesta dado que el auto de admisién no tiene apelacién
(Folio 230, pieza 1), asimismo dicté otro auto a través del cual declard
extemporaneas por tardias las cuestiones previas opuestas por la representacién
del demandado (folio 231 al 233, pieza 1).

Posteriormente por auto de fecha 4 de julio de 2009, la representacién del
demandado opuso la regulacién de la jurisdiccion, la cual fue negada por la jueza
investigada en decisién de la misma fecha, alegando que mediante auto del 2 de

julio, ya habia dictado pronunciamiento sobre las cuestiones previas (entre ellas la
a de jurisdiccién) declarandolas extemporaneas por tardias (folio 238 al 241,
1).

Del recorrido antes resefiado se desprende, por un lado, que la alegada
a de jurisdiccién fue reclamada por el denunciante a través de las defensas
re y no como una solicitud auténoma, razén por la cual resultaba ajustado a
ho su resolucion como cuestiones previas en la oportunidad procesal a que

sé refiere el articulo 884 del texto adjetivo civil, y por otro lado al haber acudido

tardiamente a la oportunidad a la que debié dar cumplimiento a tal requisito
esal,- fueron declaradas extemporéneas por tardias, actuacién que bajo

circunstancia resulté lesiva al debido proceso, toda vez que fue,
S| eiJen::ia de un hecho proveniente del propio denunciante, razén por la que la
r|da| Jjuzgadora estaba impedida para pronunciarse nuevamente al respectb
Fge daryﬁo a discrecidn de las partes ejercer las vias recursivas que la legislacién
pr gﬁ/ | les conferfa, tal como acertadamente lo establecié la primera instancia en :
“e'gécision objeto de consulta.

En tal sentido, examinada la decisién de Primera Instancia y visto lo
constatado en autos, quienes aqui deciden consideran que efectivamente los
hechos constitutivos de la denuncia realizada por los ciudadanocs Gémez
Hernandez y Gregorio Ignacio Croppe Jean Louis en fecha 11 de junio de 2009;
en contra de la Jueza Lorelis Carolina Sanchez Pineda, resultan atipicos y no
censurables disciplinariamente, siendo lo correcto a ajustado a derecho declarar el
sobreseimiento tal como acertadamente fue decretado por el Tribunal de Primera
Instancia Disciplinaria. Y asi se decide.-

Establecidas como han sido las consideraciones anteriores, esta Corfe
Disciplinaria Judicial debe declarar RESUELTA la consulta obligatoria sobrq;'
sobreseimiento y en consecuencia confirmar la sentencia N° TDJ-S1Z)-?.(J16-(.’iI
dictada en fecha 29 de septiembre de 20186, por el Tribunal Disciplinario Judic".ka;
en la causa N° AP61-5-2015-000093, nomenclatura interna de dicho juzgado\

asi se decide.- v
DECISION
Por las razones antes expuestas, esta Corte Disciplinaria Judicial,

administrando justicia en nombre de la Republica Bolivariana de Venezuela y por
autoridad de la Ley, declara: PRIMERO: RESUELTA la consulta obligatoria con
motivo de la sentencia N° TDJ-SD-2016-044, dictada en fecha 29 de septiembre
de 2016 por el Tribunal Disciplinario Judicial, en la causa N°® AP61-5-2015-
000083, nomenclatura interna de dicho juzgado, mediante la cual decreté el
sobreseimiento de la investigacién seguida a la ciudadana LORELIS CAROLINA
SANCHEZ PINEDA, titular de la cédula de identidad N° V- 8.240.175, Jueza
Titular del Juzgado Décimo Octavo de Municipio de la Circunscripeion Judicial de

Area Metropolitana de Caracas, de conformidad con el numeral 2, del articulo
del Cédigo de Etica del Juez Venezolano y Jueza Venezolana. SEGUNDD?
CONFIRMA la sentencia N° TDJ-SD-2016-044, dictada en fecha 29 de septiem
de 2016, por el Tribunal Disciplinario Judicial.

Se ordena remitir las actuaciones al Tribunal Disciplinario ‘vdiciall.-
Remitase copia certificada del presente fallo al Tribunal Supremo de J i
omisién Judicial del Tribunal Supremec de Justicia, al Poder Ciudagano

eccién Ejecutiva de la Magistratura y a la Inspectoria General de ibu g

Ctimplase lo ordenado.- .
Se ordena la publicacién de la presente decisién en la Gaceta Ofi uaﬁd@&

Republica Bolivariana de Venezuela, de conformidad con lo previsto en el articulo
91 del Cédigo de Etica del Juez Venezolano y Jueza Venezolana.

Dada, sellada y firmada en el salén de despacho de la Corte Disciplinaria
Judicial en la ciudad de Caracas a los veintidés (22) dias del mes de noviembre
de dos mil dieciséis (2016). Afic 206°de la Independencia y 157°de Ia@"b\deracién.'
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